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^5 Magdalenekirken i G ir g en ti havde Man gjort 

Forberedelserne til en stor Fest. Alt var smykket paa 

soedvanlig Maade med rode Tapeter og Blomster. 

Arbeiderne havde i Middagsstunden forladt Kirken, eg 

der herskede nu den forunderlig veemodige Stilhed, som 

i de eatholffe Templer er saa velgjoreude og oploftende. 

To Herrer vandrede i sagte Samtale l den lange 

Gang, der lober langs den nordlige Side, og syntes 

at nyde Kirkens Skygge og Kjolighed, som om det var 

cn offentlig Promenade. Den Ene var en Mand paa 

omtrent fem og tyve Aar, stor, stcerktbygget, bredskuldret, 

med et alvorligt Ansigt, hvori ingen Lidenskab syntes 

a t  have sat  s i t  Prceg;  det  var  Don Anton io  Car-

rac c i olo, Marchese d'A r en a. Den Anden, fiintbygget 

og flank og neppe udtraadt af Anglingsalderen, lod sit 

smukke, livlige Ausigt, med de mocke, men nisten qvin-

delige Vine, vende sig til alle Cider med monstrende 

Blik, ret som em han havde Noget at sige her; og det 
i* 



4 Skriftestolen. 

havde han ogsaa; thi det var den Architect, der havde 

forestaaet og ledet Arbeidet, det var den for ikke lcenge 

siden fra Rom hjemkomne Giulio Balzetti. Med 

Eet standsede denne. 

',Jeg skal dog for Loier betroe Dem, Signor 

Marchese! en Hemmelighed, som Ingen kjender, troer 

jeg, uden jeg," sagde han i den fortrolige Tone, hvor­

med man tiltaler en Ven, i hvis Huns man daglig 

kommer. "De veed, at Akustikens Virkninger undertiden 

spille os Bygmestere mangt et Puds, hvor vi mindst 

ventede og mindst onskede det. Et Trcef, en Hcendelje 

har lcrrt mig, at naar man staaer her — her paa 

denne hvide Marmorflise, saa horer man aldeles tydeligt 

hvert Ord selv af den sagteste Hvisten histnede, langt 

herfra, — der, hvor De seer den næstsidste Skriftestol 

staae, uden at de, der befinde sig paa Linien mellem 

disse to Punkter kunne fornemme et eneste Ord, om de 

end ere nok saa ncer ved hiint Sted. Bliv staaende 

her! jeg vil gaae ned til den betegnede Skriftestol, og 

De vil undres over dette Mirakel af Naturen!" 

Han ilede bort; men neppe havde han fjernet sig 

et Par Skridt, for Marchesen horte en tydelig Hvisten, 

hvis Indhold strar satte hans Sind i den heftigste Be­

vægelse. Han stod der stiv og marmorhvid i Ansigtet, 

som rort af en Troldkjep, og den spcendte Opmærksom­

hed, der malede sig i hans ellers saa rolige Trak, lod 
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formode, at han horte noget meget Mcerkeligt. Han 

rorte ikke et Lem, han aandede neppe, som Een, der 

staaer paa Randen af en Afgrund og frygter for at 

styrte ned, og hans rullende Vine og bankende Hjerte 

vare det eneste Bevægelige paa ham. 

I det Samme kom den unge Architeet tilbage og 

sagde alt i nogen Frastand med smilende Lceber: „Jeg 

kunde ikke komme til at gjore Erperimentet; thi i Skrifte­

stolen sad der Nogen, saavidt jeg kunde skimte, en til-

floret Dame — men, min Gud! hvad fattes Dem dog?" 

Marchesen lagde, paa Italienerens Viis, Fingeren 

paa Munden og forblev ubevægelig staaende. Efter 

et Par Minutters Forlob drog han et dybt Suk; Sta­

tuen fik Liv og traadte ud af den magiske, fortryllede 

Kreds. 

„Det er flet Intet, kjcere Giulio!" sagde han 

med venlig Stemme, „toenk blot ikke om mig, at jeg er 

overtroisk; men jeg forsikkrer Dem, det Hemmeligheds­

fulde, det Overrastende ved dette besynderlige Natur-

phoenomen greb mig dog paa en ganske egen Maade. 

Kom, lad os gaae! I den frie Luft vil jeg samle mig 

igjen!" vedblev han, tog fortrolig Balzetti under Ar­

men, forte ham til Promenaden udenfor Byen, og da 

de tvende Herrer der en lille Stund havde vandret 

frem og tilbage, tog han Afsted med Anglingen, idet 
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han sagde: „Imorgen efter Festen kommer De vel, som 

scrdvan l ig t ,  ud  t i l  vor  V i l la?  T i l  v i  sees! "— 

— Nceste Morgen ganske tidligt traadte Marchesen 

ind i sin Kones Forvcerelse. Kammerpigen, som just 

kom ind ad en anden Dor, gjorde store Dine. 

„har Din Frue ringet?" spurgte Marchesen. 

„Nei, Eeeellenza!" svarede Pigen, dybt neiende og 

rodmende. 

„Saa bi her, til Du bliver kaldt!" sagde Marche­

sen og aabnede Dören til Paaklcedningsvcrrelset, der 

laae foran Sovekammeret. Idet han traadte ind, kom 

hans uuge, yndige Huusfrue ham imode i en Morgen­

dragt, saa let som vel muligt, nemlig saaledes som hun 

var staaet ud af Sengen. Marchesen blev staaende, 

ligesom frapperet ved sin Kones Deilighed, og lod, som 

om han slet ikke bemcerkede den indre Uro og Storm, 

der havde jaget alt Blodet fra Kinderne, medens det 

saa meget desto voldsommere arbeidede i Hjertet og 

hcrvede den fyldige Barm under den hvide Natdragt. 

„Du er tidligt paafcerde, Antonio!" sagde neppe 

horligt den unge Kone med et usikkert Smil og stcrrkt 

rodmende. „Hvad vil Du dog her?" 

„Knnde det undre Dig, min Lanretta! mine 

Oines Lys!" sagde Marchesen med den blödeste og 

mest smigrende Betoning, „knude det undre Dig, om 

jeg kom baade tidligt og silde? Dog nei, Elskeligste! 
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det var i Dag ikke egentlig Dig, hvem mit Besog 

gjeldte. Du veed, det er i Dag den hellige Magdale­

nes Fest, og at der er en stor Hoitid i den Anledning, 

og jeg har nu faaet det Indfald at forberede mig til 

min Andagt ved at betragte den herlige Tizianste Mag­

dalene, som Du har ophoengt i Dit Sovegemak. Til­

lader Du?" lagde Marchesen til med Fiinhed, idet han 

med langsomme, faste Skridt noermede sig Dören. 

„Der er saa uordentligt derinde," sagde den unge 

Kone med et hurtigt Blik gjennem den halvaabne Dor, 

„men — gaae dog kun ind — jeg vil imidlertid her 

begynde mit Toilette." 

Og han traadte derind. 

„Hvor yndig," sagde han med en skalkagtig Stemme, 

„hvor yndig er dog ikke denne Uorden! Disse gracieust 

henkastede Rober, disse smaabitte Skoe! hvor forunderlig 

balsamisk, phantasievcekkende er ikke denne Luft! Der er 

ordentlig Poesie i Alt dette!" 

Hans spejdende Blik fcrstede sig paa den sneehvide, 

aabne Seng, hvis stukne Silketeppe var trukket op og 

bredt ud, og under dette tegnede sig tydeligt Contou-

rerne af et menneskeligt Legeme, der laae heelt udstrakt, 

som for at robes saa lidt muligt. 

„Jeg vil scette mig ned," sagde Marchesen med en 

rolig og blid Stemme, „og see mig rigtig mcet paa 

dette Mesterværk!" 
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Idet han talede disse Ord, tog han den hvide, 

med brede Blonder kantede Trcekkepude, lagde den sagte 

paa det Sted, hvor den skjulte Persons Ansigt maatte 

vcere, og satte sig derncest med hele sit kraftige Legemes 

Vcegt derpaa, medens hans hoire Haand fast stemmede 

og flottede sig mod den Liggendes Bryst. Uden at 

cendse de nvilkaarlige, rasende convulsiviske Bevægelser 

af den i Dodsangst Bestedte, vedblev Marchesen med 

rolig og fast Stemme: 

„Hvor det dog er fuldendt, dette Billede! Hvor 

cedelt og oegte kydsk dcekker ikke den stjonne, bodfcrrdige 

Synderinde sine nogne Skuldre og sin Barm med de 

lange, gule Lokker og med de fine, veldannede Hcrnder, 

medens det fromme, sonderknuste Blik taareblcendet stir­

rer didop, hvorfra Naaden og Forbarmelsen stal komme! 

Man kunde blive Digter ved at betragte et saadant 

Knnstvoerk! Ak, men jeg mangler nu desvcerre aldeles 

Talent til at improvisere. I dets Sted stal jeg for-

tcrlle Dig Noget, som hcendtes mig i Gaar. Vor lille 

Ven, G iulio Balzetti, forte mig om i Magdalene-

kirken, og under vor Vandring viiste han mig et Punkt 

og bad mig staae stille der, efterdi man, som han sagde, 

just der tydeligt og grant kunde hore, hvad der paa 

et andet langt fraliggende Punkt endog kun blev hvisket. 

Og meget rigtigt! Paa hiint andet Punkt staaer netop 

Skriftestolen No. 6. Neppe havde jeg stillet mig paa 



Skriftestolen. 9 

det anviiste Sted, for jeg horte en yndig Stemme — 

Gud maa vide, hvis det var! — skrifte sine Hjertesorger 

og sine smaa Synder for Pateren: Hun havde en Mand, 

sagde hun, som hun elskede — ja hun elskede ham, og 

han elskede hende; han var saa god imod hende og 

lod hende have megen Frihed — kort, hun lod Manden 

vederfares al den Ret, han kunde forlange, Gud beva­

res! — men — hun elskede nu ogsaa en Anden! — 

Hans Navn navnede hun ikke; det vilde ellers ret have 

moret mig! det maa nu vcrre Een af vore unge, 

smukke Herrer her i Byen! Denne Anden elskede hun 

da — hun kunde ikke andet, sagde det stakkels Barn, 

og meente ogsaa, at hendes Hjerte vel havde Rum til 

ham ved Siden af Manden. Han var saa cedel denne 

Anden, saa elskelig, saa smuk, og han tilbad hende — 

nei! det var hende en Umulighed at ncegte ham Noget! 

desuden — naar Manden ikke vidste det, saa var det 

ham jo ingen Smerte; men om han saa end fik det 

at vide, og hans Kjcerlighed til hende var sand, saa 

maatte han jo tilgive hende og blive ved at elfte hende 

fremdeles — og meget andet Saadant. Hun havde nu, 

fortalte hun, lovet ham en Sammenkomst denne Mor­

gen t id l ig  — nu maa Stevnemodet  a l tsaa f inde Sted!  

— og fast besluttet for hans og hendes Roligheds Skyld 

at tilstaae ham Alt; thi saa meente hun, — horer Du? 

saa meente hun, vilde dette nok snart gaae over. Det 
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er det, som de franske Damer kalde passer ses csprices! 

Tilsidst bad hun da meget gracieust om Absolution i 

Forveien — det er saa beqvemt! — og — hun fik den. 

Hvad synes Du, min Sjal! om Alt dette?" sagde 

Marchesen, idet han reiste sig fra sit rcrdsomme Scrde, 

hvor al Bevcegelse var svundet. 

„Nei," vedblev han i en spogefuld Tone, „vore 

gode Prcester ere altfor foielige — at sige i Alminde­

lighed! — thi vor gamle Don Gregorio vilde nok 

ganske anderledes have taget Dig i Skole, hvis Du —" 

fortsatte han, medens han langsomt lagde Hovedpuden 

tilbage paa sit Sted og flog Teppet tilside. Det var 

Architecten Giulio Balz et ti; han aandede ikke mere. 

„Har Du nylig varet i Skriftestolen min Laura?" 

spurgte Marchesen. 

Der kom intet Svar. 

„Nu staaer min Engel vist igjen med Knappenaale 

i Munden, og jeg har dog saa tidt tryglet Dig om at 

lade det vare! Er det lange siden. Du var til Skrifte?" 

gjentog han med forstcerket Stemme. 

„Nei!" svarede den unge Frue med halvqvalt Rost. 

„Apropos!" sagde Marchesen, idet han dakkede det 

græsseligt fordreiede og blaae Ansigt til med Teppet, 

„vi folges vel ad til Kirkefesten i Dag? Pracis ved 

Middag begynder Processionen, og da lader jeg spande 

for. Vi maae ikke forsomme det." 
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Han traadte ind i Paakloedui'ngsvcerelset. Den 

unge Kone sad i en stor Loenestol, hendes fyldige, sorte 

Fletninger beengte ned til begge Sicer, Dodens Bleg­

bed dcekkede hendes Kinder og Pande, og begge Hcrnder 

hvilede paa Knceerne. 

„Hvad feiler Dig, elskede Barn?" sagde Marche­

sen med inderlig Blidhed og uforandret Venlighed paa 

Loeberne. „Du er nok kommen for tidligt op, min 

Lille? — og saa anftrcenger Du Dig ogsaa alene med 

D in  Paak lcedn ing!  Hvor  er  P ippet ta? Nu s ta l  

jeg ringe!" 

Han trak i Klokkestrengen, noermede sig til sin 

Kone, trykkede et Kys paa hendes Pande og forlod 

Vcerelset. -

I Middagsstunden, da alle Stadens Klokker klang 

festligt, holdt Marchesens rigt forgyldte Stadsvogn, for­

spandt med fire, med gyldne Qvaster prydede Skimler, 

i Palladsets hvoelvede Port, og en Svoerm af kostbart 

gallonerede Pager, Lobere, Tjenere og Joegere stod, 

ventende paa Herskabet. 

Det varede heller ei loenge, for Marchesen i glim­

rende Hofdragt, med Stjerne paa Brystet og Hatten i 

den ene Haand, ved den anden forte sin unge, deilige, 

men dodblege Frue med Anstand og Siirlighed ned ad 

de brede Marmortrapper. Medens hendes Ansigt 

syntes koldt og forstenet som Statuerne, de sirede forbi, 
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straalede hans Dine med en uscedvanlig Livligbed og 

Mands. Lakaierne strommede til, Vognen blev aabnet, 

de stege ind, og ud foer den af Palladset, hen gjennem 

Gader, over Torve, medens de Vandrende vendte sig 

om og sagde t i l  hverandre :  „Der  k jorer  e t  l ykke l ig t  Par ! "  

Architeeten var forsvundet. Ingen anede, at han 

paa Festens Dag laae dod og blaa, med rcedsomt for-

dreiet Ansigt i en ung Dames Garderobe paa Gulvet, 

mellem Papcester og Skoe; eller at han nceste Nat 

hemmeligt ved Fruens gamle, troe Tjener paa et 

LEsels Ryg blev transporteret til en ncerliggende Bjerg­

hule og der nedstyrtet. 

Til et Magdalenekloster ftjenkede hun en betydelig 

Sum for hans Sjcrls Frelse. 

Munken Don Gregorio — den fine Verdens 

yndede Skriftefader — blev ogsaa savnet; men han 

smcegtede sin ovrige Levetid i et underjordisk Fcengsel i 

et Camaldolenser-Kloster, hvorhen Marchesens Indfly­

delse havde bragt ham. 

At Skriftestolen blev flyttet, begriber man let. 

Marchesen berorte alvrig denne Sag for sin Kone; 

saavel i Verden, som i sit Hjem behandlede han hende 

tilsyneladende med stor Agtelse, ja stundom endog med 

en ham ellers ikke egen Amhed. Men i hendes Sove­

kammer satte han aldrig mere sin Fod. 
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"^öaaer den naadige Froken ikke med ned i Haugen?" 

Det var en stor, velskabt Dame paa henved fyrre­

tyve Aar, med merkt Haar og brunn Teint, ildfulde, 

sorte Vine og regelmässige, smukke Trcrk, der, idet hun 

for Speilet i Haugesalen tog en pailleguul Silkehat paa 

og ordnede sit Toilette, i en ffjodeslos, spydig Tone 

henkastede dette Sporgsmaal. 

Den Person, til hvem det var henveudt, var en 

ung Pige, som stod i Vinduesfordybningen, hvor huu, 

lcrnende sin lille, boielige Skabning og stottet paa den 

ene Arm, som det syntes, tankelost bladede i en opsla­

gen Bog. En morkebruun Silkekjole og en lille, fim 

Snor af blodrode Coraller sorhoiede hendes Skuldres 

sincegtende Hvidhed. Hun loftede hurtigt det blonde 

Hoved iveiret og svarede kort: „Nei!" medens de blaae 

Vine forstende og skarpt lode et Blik sare rundt i den 

elegante Salon. 

Uden videre at sortsoette Samtalen gik Baronesse B., 
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efterat have dreiet sig et Par Gange til Hoire og Ven­

stre for Speilet og med Velbehag seet det store Shawl 

drappere sig ned om hendes kraftige Figur, ud af Dören 

og ned ad Haugetrappen, hvor Baronen alt lcrnge taal-

modigen havde ventet paa hende. Hun modtog den 

lille, spinkle, bleggule Herres Arm, som han siirligen 

bod hende, og Begge forsvandt snart i den skyggefulde 

Castauie-Allee, der fra Herregaardens Faeade forte ned 

mod en So. 

Neppe vare de af Syne, for den unge Dame, 

ligesom naar man vaagner af en Drom, med et dybt 

Suk lukkede Bogen i, hcevede sin fine, men fyldige Fi­

gur og traadte et Par Skridt frem i Vcerelset, hvor 

hun endnu et Par Seeunder blev staaende, som tvivl-

raadig og ubestemt. Pludselig vendte hun sig, som om 

en indre Kamp var endt, og ilede med rodmende Kin­

der og lette Fjed rast ind i et tilstedende Voerelse. 

Hun saae sig forsigtigt om og aabnede endnu en Dor. 

Med fpeidende Blik og neppe dragende Aande noermede 

hun sig et tredie Kammer. Det var Baronens Arbeids-

Voerelfe. Sagte lukkede hun Dören ester sig og gik 

langsomt hen til en stor Mahogny-Seeretaire, fremtog 

af Barmen en Nogle og aabnede Klappen. En af de 

mange, med Perlemoer indlagte Skuffer trak hun ud 

og betragtede Indholdet. Det var kostbare Daafer, 

brillante Ringe og andre Bijouterier i couleurte Saffians 
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Foutteraler. Hun stod den ind ^og drog en anden 

frem. Her faldt store Ruller og Tutter Guld hende 

i Hoenderne, et Syn der lod til at vcere hende nyt, og 

syntes at vcrkke en meget naturlig, ungdommelig Nys-

gjerrighed. En vcegn'g Rulle Louisdorer tog hun og 

veiede den tankefuld i Haanden, smilende, som om det 

morede hende, i sin lille Haand at holde dette mcegtige 

Drivhjul, denne uhyre Loftestang, der gjor saa mange 

Mirakler. Pludselig foer hun sammen. 

„Hvad bestiller De her, Jeannette?" spurgte 

en mandlig Stemme temmelig barsk lige bag ved hende. 

Det var Joseph v. B., den unge Baron; fra en 

Tapetdor i Baggrunden var han ubemcerket kommet ind 

i Vcerelset; Middagstaffelet syntes endnu at have efter­

ladt et blussende Skjcer paa hans' brune Ansigt; 

bag ham stod hans stjcrggede Joeger med hoit opspilede 

Vine» og Noesebore, og et dumt Smil om Munden. 

Til denne vendte Junkeren sig og sagde: 

„Jorgen!" 

"Ja, Herr Baron!" 

.,Du mindes vel, hvad Du har seet?" 

"Ja, Herr Baron!" 

..Saa gaa!" 

"Ja, Hcrr Baron!" 

Da Karlen var borte, vendte Baronen sig inod 

den unge Pige, som endnu stod der med Guldet i 
Fire Noveller. 2 
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Haanden, bleg og forstenet, knappede sin Jagt-Uniform 

op, stak begge Tommelfingre ind i Vestens ZErmegab 

og betragtede hende nogle Vieblikke med — man kunde 

ncesten sige — glubende Vine, medens et fcelt Smil 

bcevede under de sorte Mustacher. 

„Naa da! det kan jeg lide, min smukke Cousine!" 

begyndte han i en insolent Tone, „saa De holder nok 

af min Faders Louisdorer? De vilde saadan saa smaat 

forsyne Dem? Jkkesandt? — Men veed De nu ogsaa, 

hvad dette gjelder? Seer De, jeg lader nu strar spande 

for; De maa gjore en lille Sviptuur hen til Birke­

dommerens. Voer ikke bange! De reiser ikke alene; 

jeg folger med og Jorgen ogsaa. Vi To have jo 

seet Alt, og et Par Vidner ere saa aldeles rigtigt paa 

deres Plads ved et Tyvssorhor!" 

Den unge Pige skjelvede ved dette Ord, men saae 

ikke op. » 

„Hvor snildt bar De Dem ikke ad i Eftermiddags 

for at faae denne Nogle, hvor nemt fik de den ikke 

skilt fra det ovrige Knippe, som min Fader nu troer 

at boere fuldtalligt i sin Lomme, stakkels Mand! Men 

jeg saae det! De er ikke rigtig behoendig!" 

Som ved en fortvivlet Kraftanstrcengelfe vilde 

Frokenen lcegge Guldet fra sig paa Secretairens Klap; 

Rullen trillede paa Gulvet. 
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„Det er, som jeg siger," vedblev Jagtjunkeren, 

„De er slet ikke behcendig; men det kommer nok!" 

Ved denne grusomme Spot kastede den unge Dame 

et saa sonderknust Blik paa den Ubarmhjertige, at det 

med Eet syntes at forvandle ham. Hans Ansigts Ud­

tryk forblev alvorligt; men det Barste og Haanlige var 

forsvundet deraf, og hans Holdning antog en mere mild 

Charaeteer. 

„Ja, jeg burde jo egentlig," sagde han med rolig 

Stemme, „jeg burde jo angive Dem. Men," tilfoiede 

han med et sodligt Smil og i en om Tone, „jeg er ikke 

saa haardhjertet, som De maastee troer. Jeg vil tie, 

min egen lille Jeannette! men min Taushed fordrer 

Taknemlighed. Åndige Barn! jeg vil jo tie, vcer rolig 

og hor mig! Min dumme Jorgen indbilder jeg, at 

det Hele var en Spads; og han troer, hvad jeg vil, 

han stal troe. Og paa mig selv kan De nu saa nyde­

ligt lukke Munden, naar De vil — stal jeg sige Dem, 

hvorledes? — Jeg lover Dcm at tie og glemme Alt," 

gjentog Baronen forsikkrende, idet han forsogte at lcrgge 

sin Arm om Pigens sine Taille, „men, Gud straffe 

mig! ogsaa kuu under en eneste Betingelse, — at De 

min sode Unge!" — her sank hans Stemme ned til 

en ncesten uhorlig Hvisken, som om han selv bluedes 

ved at hore sine egne Ord. 

Men Hun horte dem. Hun horte klart og tyde­
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ligt hvert enkelt Ord og fattede det Heles Mening; og 

de virkede paa hende som et Tordenflag, som et pludse­

ligt, rasende Orkanstod. Hun horte; og alle hendes 

Sjcels Strcenge vibrerede krampagtigt, og deres vilde, 

rcedsomme Dissonants vakte hende af den Forstenelse, 

hvori hun syntes hentryllet. Sammensunken, fortabt 

havde hun hidtil staaet; men det Afskyelige, som var 

traadt hende saa ncer, havde ligesom en electrisk Virk­

ning paa hendes hele Boesen. Hun hcevede Hovedet 

stolt, hendes morkeblaae Vine betragtede Inglingen 

koldt og alvorligt, hendes Kinder blussede ikke; den lille, 

slanke Hebe stod nu der i dette Vieblik, streng og stor 

som en Iuno. 

',Lad spcende for, Herr Baron!" sagde hun med 

en fast Stemme, „angiv mig som Tyv! — tilintetgjor 

mig, paa hvad anden Maade De vil; jeg er beredt 

vaa Alt, jeg er jo overbeviist ved Vidner og stal ikke 

bencegte Factum. Men De — De troer det ikke selv! 

— De veed, at De feiler! Dem vil jeg her sige, for 

hvis Skyld jeg har foretaget mig et saa tvetydigt 

Skridt. De selv er Grunden. Men hvorledes? og 

til hvilket Maal? det ncevncr jeg Dem ikke! Kun dette 

maa og ffal De vide — og jeg kan nu med kold No 

s ige  de t  — jeg  ha r  e lske t  Dem!  m in  he le  S joe l  ha r  

tilhort Dem! Hemmeligt, som i et Bjergvcrrks dybeste 

Schacht, laae min Kjcerlighed skjult her! Jeg har elsket 
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Dem, siger jeg; thi det er nu, som om det aldrig havde 

vcrret. De studser? Min Tilstaaelse forbauser Dem? 

Det undrer Dem at see mig saa kold?" vedblev Fro­

hnen, idet hun mod sin Villie steg i Lidenskabelighed, 

„ah, De k/ender mig ikke! Troe ikke, at jeg vilde fryg­

tet — troe ikke, at jeg tilbeder en kold, beregnet Uskyl­

digheds Afgud — jeg foragter den! thi min Sjoel er 

fri og mit Hjerte varmt og stcrrkt. — O, De veed 

ikke — Hvad var det, De sagde? — O, for en Time 

siden — og De skulde ikke have kommet til at kalde det 

en Seier, — saalidt som jeg vilde kaldet det en Svag­

hed af mig, — ikke et Offer! Deri ligger Kjcerlighedens 

Styrke! — Men nu — De har selv udstukket mit 

Hjerte — for evig! og jeg staaer nu faaledes, at jeg 

seer dybt ned paa Dem! — Lad spcende for, Herr 

Baron! jeg er beredt til at folge Dem og Jorgen! — 

Dog," lagde hun til efter et Aiebliks Betcenkning, som 

greben af en pludselig Tanke, idet hun sendte Junkeren 

et besynderligt Blik — „kjannp ikke med mig! De seirer 

ikke! Det staaer klart for mig, hvad jeg har at gjore 

min Plan er lagt! og De skal komme til at mindes 

denne Stund! Men forst vil jeg dog selv levere i Deres 

Herr Faders Haand denne Nogle!" 

Med disse Ord lukkede hun rask og determineret 

Seeretairen, vendte Junkeren Ryggen og forlod Vcrrelset. 

Under stedse stigende Forbavselse, taus og ganske 
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overvældet og kuet af en stärkere Personligheds sikkre 

Magt, horte Junkeren med stirrende Vine og blegnende 

Pande paa den unge Piges Ord. Frcekheden var 

lammet i sit inderste Boesen, og det faldt ham end ikke 

ind at afbryde eller modsige. Hvad han horte, var 

ham saa nyt, saa vidunderligt, at det vcekkede en heel 

Nerven af Tanker i hans Sjcel, en Verden, hvori han 

befandt sig fremmed og forvildet. Og da hun nu var 

gaaet, stod han endnu maallos stirrende paa Dören, 

som lukkede sig efter hende, Blodet steg ham til Hove­

det, Aaren i Panden svulmede, han siog den knyttede 

Nceve mod Brystet, som for at vcekke Noget, som 

slumrede derinde, greb med begge Hcender i sit sorte, 

krollede Haar og forlod med et dybt Suk Voerelset ad 

den Vei, han var kommet. I Gaarden kaldte han paa 

sin Jager, sagde ham kort og barsk et Par Ord, lod 

sig bringe en Riffel, floitede en Hund til sig og gik 

alene ud i Skoven. 

Det var Aften. I Haugesalen broendte en Ar-

gandsk Lampe paa et stort, rundt Bord; Haugedoren 

stod aaben og Springvandets Pladsken hortes i Aftenens 

Stilhed, hvergang den naadige Frue, der i et tilstedende, 

morkt Voerelse sad ved et Pianoforte, gjorde en Stands­

ning i den Anstrcengelse, hvormed hun forsogte at 

tvinge sin stoerke, men skingrende og tynde Stemme 

ind i den italienske Musiks blode og smigrende Sving-
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ninger. Langt fra Dören i den dunkleste Deel af 

Haugestuen sad den gamle Baron, mageligt henstrakt i 

en Lcenestol; paa en broderet Skammel ved hans Fod-

der sad Froken Jeannette, med begge Armene paa 

hans Knoee; medens disse To med hviskende Stemme 

forte en sagte Samtale, holdt han Pigens ene Haand 

i sin og lod den anden altimellem med Velbehag glide 

hen over hendes blonde Lokker. 

„Som jeg siger Dig, Du havde virkelig gjort 

mege t  ve l  i  at  tage  de t  Pap i r ,  l i l l e  Jeanne t te ! "  

sagde Baronen med sagte Stemme, „og det var i 

Grunden saare velbetcenkt, at Du vilde unddrage og 

dog opbevare mig dette Doeument. Kom det i hans 

Moders, min Kones, Hoender, saa vilde det vcere forbi 

med hans Fremtids hele Lykke. Hendes Broder har — 

Gud maa vide, hvorledes? — faaet Nys om dette 

Papirs Eristents og lcegger af al Magt an paa at 

faae fat derpaa; og Hun — er det nu af overdreven 

Kjcrrlighed til eller Sky for denne Broder, som altid 

har tyranniseret hendes Villie, — er det en unaturlig 

Stemning mod Joseph? — nok er det, hun vilde ikke 

tage i Betcenkning at opoffre Denne for Hiin. Du 

veed selv, hvilke Hensyn der bevcege mig til at gaae 

lempeligt tilvcerks i en saa kilden Sag, som denne! — 

Een eneste Udvei, som vilde hceve al Ulempe og jcevne 
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Alt, veed jeg jo rigtig nok, men —" sagde Baronen 

nolende og med et Smil. 

En Gysen foer over den unge Piges Legeme. 

„Ja, mit kjcere Barn!" vedblev Baronen alvorli­

gere, ,.jeg har jo oftere tcrnkt over den Ting, men 

stedse forkastet dette Middel. Kuns — maa jeg dog 

sige Dig — det forekom mig for, som Dine egne It-

tringer i Begyndelsen af vor Samtale maatte, hvis der — 

med Din Tilladelse — skulde vcere nogen rigtig Mening 

deri, eue og alene fore til dette Resultat. Eller har 

jeg ganske nussorstaaet Dig?" 

Frokenen taug. 

„Jeg har i den Anledning, som sagt, havt mange 

Betænkeligheder. Den storste og vigtigste var den, at 

I sagtens Begge vilde modscette Jer og tilintetgjore et 

saadant Arrangement. Du — ak! jeg er ikke blind for 

Josephs store Mangler, og kunde ikke fortcenke Dig 

deri — og Han, med sin ubcendige Natur, vilde stride 

imod, fordi han, som et Barn, vilde betragte det som 

en Tvang, et Baand paa hans Frihed. Desuden — 

jeg har lovet min doende Softer at gjore Dig Livet 

saa klart og jcevnt, som det stod i min Magt. Og 

Middelet skulde vcere et LEgtefkab? Gode Gud!" hvi­

skede Baronen med et hurtigt Blik mod den aabne 

Salsdor, hvorfra de skingrende Toner kom. „Og et 

saadant Wgteskab!" Han taug. 
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Ogsaa Frokenen vedblev lcenge i Tanshed at fceste 

Vinene mod Gulvet. Med Eet reifte hun sig hurtigt, 

lagde sin Arm paa Baronens Skulder og hviskede ham 

et Par Ord i Vret. 

„Du vil? —- Du troer?" — udbrod Baronen 

med Forundring og Henrykkelse, „naa, Gud vcere lovet, 

hvis det kan ftee! Men ak, jeg frygter for ham!" 

„Hvis han vil," sagde den unge Dame halvsagte, 

„saa underkaster jeg mig Deres Villie; men dog gjor 

jeg det til en ufravigelig Betingelse, at den Tid, som 

behoves til at forberede vor Forbindelse, maa vcrre meget 

kort, og at vort ydre Forhold i ingen Henseende forandres, 

at det ikke antager en vis Charaeteer" — her stand­

sede hun. 

„Icg sorstaaer Dig! Var uden Frygt, kjcereste 

Ba rn ! "  g jen tog  Baronen ,  „k iender  j eg  m in  Joseph  

ret, saa vilde han vel selv lade haant om Alt, hvad der 

betegner en Forlovelse — Alt dette — ja, jeg for-

staaer Dig jo nok! Men voer rolig, Intet — Intet 

skal tagges Dig i Veien, — naar jeg forst har talt 

med Hende!" 

Og han gik ind i Sideværelset til Baronessen. 

Frokenen var traadt hen ved Lampen, hvis fulde 

Lys bestraalede hendes blege Ansigt. Hun stod der 

lcenge tankefuld og alvorlig; hvis man havde kunnet 

folge hendes Tankers Vandring, vilde man tydelig 
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have sporet den Lei, ad hvilken hun tilsidst kom til den 

Slutning: „Jeg vil det, og jeg maa seire!" der saa 

malerisk udtalte sig i den kjcekke Bevcegelse, hvormed hun 

gav sig til at gaae op og ned i Stuen. 

Ved Aftensbordet samledes man. Baronessen 

blussede og hendes Vine bare Spor af Taarer; men 

hun var rolig og resigneret. Baronen saae tilfreds om­

kring sig, som Een, der gjerne onffede Vidner til en 

vunden Seier. 

Ogsaa Joseph indfandt sig. Stille og mod 

Soedvane indflnttet i sig selv, satte han sig, men nod 

intet. Med Forundring saae Moderen paa ham; den 

raae, stoiende Lystighed, der ellers behagede og morede 

hende saa meget ved ham, var forsvundet; og den 

gamle Baron fik efter Bordet endogsaa Mod nok til at 

sorelcrgge Sonnen sine Planer og Betingelser. Til 

begge Forcrldres store Overrastelse horte Joseph vel 

uden Gloede, men ogsaa uden Uvillie paa deres Ord, 

gik med Sindighed ind paa ethvert Forflag og under­

kastede sig enhver Betingelse. 

To Maaneder efter denne Dag boede Joseph 

og Jeannette paa en Gaard, der var dem indrom-

met, og som den uuge Kone selv havde ladet indrette 

aldeles efter sin Phantasie. Men — man kan ogsaa 

kun sige: de boede der sammen; thi de levede ikke. 

Med en Fiinhed og seig Conseqvents, som ingen Di-
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plomat stulde have stammet sig ved, havde den unge 

Baronesse fra forste Vieblik af vidst at indrette sig 

saaledes, at Alt det, der ellers pleier lidt ester lidt at 

udspinde og vceve et fortroligt Samliv, var fjernet 

mellem dem. Tidens Inddeling, hendes Sysler, deres 

Bolig — kort, Alt holdt dem strengt adskilte og hin­

drede dem i at sees alene. Kun i Selskab med Andre 

saaes de; men til ham henvendte hun end ikke da et 

Ord, ikke et Blik. Fra det Vieblik da deres Forceldre 

paa Bryllupsdagen havde forladt dem, aabnede hun 

ikke sine Lcrber til ham, og paa enhver Tiltale, som han 

i Forskningen forsogte, forblev hun stum som en Sta­

tue. Medens Joseph, ver troede at sorstaae hende, 

bar dette med den Art af Resignation, som har Haabet 

om bedre Tider i Baghaanden, og sogte ved alvorlige, 

anstrengende Bestjeftigelser at doempe sin Smerte og 

opre t te ,  hvad  han  t id l i ge re  havde  fo r fomt ,  fand t  Jean­

nette Behag i at samle om sig en Svcerm af aand-

rige Mennesker, saavel Damer som Herrer; hun viiste 

sig i Verden, som den, der til Grunden havde lcert 

den tomme Kunst at leve i den, men interesserede sig 

paa den anden Side med lige Kraft og Varme for alt 

det Skjonne og Gode, som Videnstab og Kunst i deres' 

hoiere Sphcere frembyde. Hun malede selv, musicerede, 

forte en vidtlostig Correspondenee med de forskelligste, 

men altid betydningsfulde Personligheder, bestyrede sin 
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Huusholdning — saavidt de af hende selv satte Grcrnd-

ser naaede — med en saa stor Iver og Kraft, at hun 

alene derved vilde have gjort sig bemcerket. Men til 

sin Mand talede hun aldrig, end ikke et Ord; hun var 

tilsyneladende som dod for ham; men for Den, der 

havde havt mindste Kundskab om Familiens Hemmelig­

hed, vilde det have vceret klart, at hun af al Magt, i 

Alt, hvad hun foretog sig, kun havde ham for Vie, at 

huu netop stillede sin hele Fcerd i det skarpeste Lys, for 

ret at falde ham i Vinene. 

Hun bar hans Navn; men dette var ogsaa Alt! 

Hvorledes hun havde formaaet at stille sig faaledes, 

hvad det var for en indre, uovervindelig Magt, hvor­

ved huu havde frigjort sig, hvorved hun havde kunnet, 

ncesten uden Modsigelse, tilbagevise sin Wgteherre inden 

saa snevre Skranker, som hun havde sat ham, og 

hvilke han aldrig forsogte eller vovede paa at overstride, 

det er et uopdaget Mysterium. Men hver den, som 

vil betvivle Muligheden heraf, kjender kun lidt til den 

uboielige, dcemoniste Jernnatur, som en Qvindes Villie 

kan antage. 

Joseph  underkas tede  s ig ;  han  va r  som fo rvand le t .  

*Det raae, vilde Boesen var veget for en vis tor Ro­

lighed; men under denne glodede den starkeste Lidenskab 

og ulmede den smerteligste Ild. Han gjennemgik alle en 

haablos Kjcerligheds bittreste Ovaler; Skinsygens Fu­
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rier beleirede hans Hjerte. Naar hun i Selskab hengav 

sig til den livligste, nceften barnlige Munterhed, naar 

hun paafaldende udmoerkede denne eller hun blandt de 

Notabiliteter, der omgave hende, da leed han de udsog-

teste Pinsler; men hans Udvortes forblev roligt og ro­

bede Intet; thi han havde dog endnu eet Vaaben, 

hvormed han vcrrgede sig mod Fortvivlelse — han 

havde  Haabe t .  

Eet Aar var saaledes henrundet. Paa deres 

Bryllupsdag om Morgenen tracidte Joseph ind i sin 

Kones Arbeidsvcerelse, hvor han forhen aldrig havde 

sat sin Fod. Han var bleg og med sorgmodigt Blik 

betragtede han den yndige, blomstrende Skabning, der 

sad for ham. Langsomt og beskedent noermede han sig 

til hende og sagde med Taarer i Vinene og en usigelig 

Veemod i  Stemmen:  „S i i g  m ig ,  Jeanne t te !  kan  

jeg afsone min Brode?" 

Den unge Kone svarede ikke et Ord, men reiste 

sig fra Bcrgeren, hvori hun sad og betragtede Baronen 

med et eneste Blik. 'Det var et Blik, uden Kuldx, 

uden Lidenskab, uden Vrede eller Had; men der var 

en Tomhed, et Ode, der laae en Ligegyldighed deri, 

det var som en Afgrund af Haabloshed, hvori han 

iisnende skuede ned; — og taus forlod hun Vcerelset. 

Saaledes hengik fem Aar, og hvert Aar paa samme 

Dag gjeutoges den samme Scene. Paa den unge 
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Baronesse syntes imidlertid Livet at virke med al sin 

Styrtning og Opvækkelse; hendes Aand var frist og 

livlig, hendes Kinders Purpur, hendes Vines Glands 

vedligeholdt sig ufalmet og nsvoekket. Baronens Udvor­

tes forandredes; bleg og mager, syntes han afkrceftet, 

og kun den rastlose Virksomhed, hvori han sogte at 

kappes med hende, robede den Kraft, han endnu besad, 

og hans sorte Vines Glands den Ild, der baade be­

vægede og fortærede hans Vasen. 

Den sjette Bryllupsdag kom. Jeannette stod 

just ved Vinduet i sit Vcerelse og indaandede med Vel­

behag den friste Morgenluft og Duften af en Mcengde 

Blomster, som Gartneren nylig havde ladet bringe op. 

Da aabnedes Dören med Larm, hun vendte sig om og 

saae — sin Mand komme springende ind. Paa Hove­

det bar han en stor, plump Krauds af Eegeblade og i 

Haanden holdt han en Floite. Han knoelede forst med 

comisk Ydmyghed for den forbarchde unge Dame, op-

ramsede en lang latinsk Anraabelfe til Pomona og gav 

sist derpaa til at dandse med 5e vildeste Spring og 

naragtigste Caprioler, medens han aflokkede Floiten de 

afskyeligste Hviin. 

Hendes Arbeide var standset — eller skal man 

rettere sige — hendes Vcerk var fuldendt: han var 

vanvittig. 

Det Eneste, hvorpaa hun i saa lang Tid havde 
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rettet alle sine Tanker, nemlig at hcrve sig og staae 

over den, der havde villet fornedre hende saa dybt, 

ganffe at beherske ham uden selv at vige et Haarsbred; 

dette Drivhjul, der havde sat alle hendes Krafter i 

Sving; denne hemmelige Kraft, som idelig og udeluk­

kende havde omspcendt hendes Sjcel; dette eneste Maal, 

som hendes Vine uden at trattes uafladeligt havde 

stirret paa: Alt dette var nu fjernet, standset, slappet, 

forsvundet. Det var, som om alle Stotter, hvorpaa 

hendes Livskraft og hele Boeren hvilede, paa een Gang 

vare dragne bort under hende. Hun sank, som tilintet­

gjort, sammen og i en utrolig kort Tid var hun ikke mere. 
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Det var i Aaret 18— en smuk, klar Eftermiddag i 

August Maaned, da tvende unge Forstelever, knebels­

bartede, solbrændte, og ledsagede af deres Hunde, flen-

drede langsomt gjennem Tykningen i den vidtlestige 

skovstrækning, der dikker Hvilandet og Sletten mellem 

de to Byer N. og A. og skyder sig lige til Kysten, 

hvor dens yderste Punkt bencevnes L—hoved. Med 

Ä)toie banede de unge Herrer sig Nei opad en steil 

Skraaning gjennem Bromboer og Hasler. Et Sted 

paa Hviden sijenkede et Gab i Skoven fri Udsigt til 

Sletten. Her standsede den LEldre og raabte, idet han 

pegede paa et Herresæde, som i det Fjerne med Gavle, 

Spiir og blinkende Vinduer hcevede sig paa den rige 

Plainei „Gid jeg i detteAieblik var derovre!" 

„Hos Grevinde v. L.?" sagde den Angre leende, 
,.aa, hvad vilde Du der?" 

„Hvad jeg vilde?" spurgte den Forste ivrigt, „ja 

hor! veed Dn hvad: dersom Du, som jeg, endog kun 
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een Gang havde vceret i Selskab med hende, saa vilde 

det vcere Dig en Umulighed, ikke at gjore et saadant 

Anfte, hvergang Du tankte paa hende! — Ja, nu 

har hun det godt, den Sjcel! men Du skulde bare have 

kjendt noget til det Huus, da Han levede. Han dede, 

den Nakkerhund, for et Aar siden, og dengang var Du 

ikke her endnu. Jo, det var en Mand, kan Du troe! 

Jeg seer, at det skeer hvert Vieblik, og dog kan jeg 

ikke saae det ind i mit fiirkantede Hoved, hvor det er 

muligt, at en Pige kan blive eujoneret til at tage en 

Mand, som hun hverken elfter eller nogensinde kan 

komme til — jeg vil ikke sige — at elfte, men blot at 

taale. Man skulde troe, at Fruentimmerne siet ikke be­

sad nogen Charaeteerfafthed; men de bevise det saame-

get destpdeligere siden efter, Gud bedre det! Saadan 

Noget skeer nu hver Dag og overalt, og selv vore 

Bonder ere i denne Henseende flet ikke et Haar bedre 

end de Fornemme. Hun var ikke mere end serten Aar 

gammel, toenk Dig engang! da huu — som det hed 

sor at holde Skillingerne sammen — maatte gifte sig 

med det Afskum. En Karl, saa fuld af Skab, som 

Manden i Evangelium, saa gammel, at han mageligt 

kunde vceret hendes Oldefader, — kort sagt, Trodfte 

fra Nod til Top! Det lader jeg endda gaae, ftjondt 

det maa vcere droit nok for et saadant ungt Pigebarn; 

men saa var han gjern'g Du! — Gud, hvor jeg hader 
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Gjerrighed! — og saa var han saa nederdrægtig ond 

imod hende og pinede og plagede hende fra Morgen 

til Aften, saa at det Aar, hun tilbragte hos ham som 

hans Kone, sagtens maa have erhvervet hende i det 

Mindste een lille Evigsalighed hisset; thi taalmodig som 

et Lam stal hun have varet. Saa tog da en vis Mand 

ham, — fa, for det er jeg nu overtydet om, at det 

er gaaet ham daarligt, — og siden den Tid lever hun 

som Blommen i et Wg, sin egen Herre og Eierinde 

af disse herlige Godser. Og hun fortjente meget Mere!" 

„Hvor saae Du hende den ene Gang!" spurgte 

den Angre nysgjerrig. 

„Det stal jeg sige Dig! Det var saamcen paa et 

Bal, ikke mere end to Maaneder efter hans Dod; thi 

hun generer sig ikke, det prcegtige Fruentimmer! Slige 

philisteragtige Hensyn bryder hun sig ikke om. Og 

hvad havde hun da ogsaa at grccmme sig over? Dog 

sorge gjorde hun, — forstaae mig ret, hun var kloedt 

i Sorg; men det var flet ikke til hendes Skade. Lille 

er hun, just saadau som jeg kan lide det, lille, men siin 

og rund; og saa var hun stet ikke pyntet; ikke saameget 

som en Collier, et Armbaand, en Broche, ikke engang 

Vrenringe bar hun! Det lader til, at huu hader alt 

saadant paahcengt Stads, og hun troenger, sandt for 

Herren! heller ikke dertil! Og hvor hun saa dog var 

nydelig — det er ikke til at beskrive. Saadan en Hals! 
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saadanne Arme! saadan en Figur! Haaret ganske glat 

over den klogtige Pande, ikke en Bukkel eller Krolle, 

og saa den svcere, blonde Fletning i Nakken — ja, og 

en Nakke — aa, Gud give jeg var Poet! Noget saa 

blcendende har jeg aldrig seet!" 

„Du rimer jo allerede!" 

„Saa? ja, det er ikke urimeligt, at det kommer af 

sig selv, naar man tcenker paa en saadan Gjenstand, 

— det er ikke at undres over. Men hvad stal jeg saa 

sige Dig om hendes Ansigt," lagde den Wldre til i en 

comisk veemodig Tone, „hvad stal jeg sige om et saa-

dant Ansigt, som aldeles ikke gjor Fordring paa at vcere 

smukt, men som dog er noget af det Deiligste, Gud­

herren har skabt paa denne Jord og tilladt os syndige 

Mennesker at see paa? Hun har da, Himlen vcere lovet! 

ikke saadan et kaiserligt Vrnenceb, som vor Madame 

derhjemme; nei, hun har en siin Ncese, en charaeteri-

stist Ncese, en Ncese, som veed, hvad den vil og betyder, 

— og saa en smilende, veltalende Mund. Ja, hvor 

hun kan tale! Saa klogtigt, som Dronningen af Saba, 

og vistnok meget moersommere end hendes arabiske Ma-

jestcet. Det er bestemt en Her, den lille Grevinde! 

Alt hvad der kommer hende ncer, det troekker hun til 

sig. Det er ikke denne ubevidste Tiltrcrkning, som saa 

mange andre smukke Fruentimmer udove; nei, hun veed 

det meget godt selv, og det lader til, at det egentlig er 
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hendes Studium. Men netop af den Grund, maa jeg 

sige Dig, at vcrre gift med hende, det vilde jeg ikke 

for al den Deel i Verden; thi stjondt jeg tor give min 

Hals til Pant paa, at hun i Evighed aldrig vilde eller 

kunde foretage noget hende Uvcerdigt, — det er dog det 

meest afgjorte Coquetteri,— og jeg boldt det aldrig ud!" 

„Du behover ikke at blive saa ivrig," sagde den 

Anden leende, „Du bliver vel nok fri for det!" 

„Sagtens!" svarede den LEldre med et dybt Suk; 

„men hvad det var jeg vilde sige: hvordan det egentlig 

traf sig, at jeg just hiiu Aften kom til at dandse og 

tale saa meget med hende, det vecd jeg ncesten ikke selv; 

men det steete. Ja, beflcegtede Sjcrle, min Ven! finde 

hinanden. Hun mcerkede vel, at jeg ikke er nogen raa 

Philister, at jeg kunde spadse og taale en Spads; hnn 

saae, at jeg dandsede passabelt, og saa — naar vi ikke 

dandsede, saa talede vi sammen. Ja hor, veed Du 

hvad," vedblev den unge Mand, idet han med Selv­

tilfredshed saae ned ad sin kraftige, elastiske Figur, „hun 

kunde sgu godt lide mig, den lille Grevinde!" 

„Hvordan dandser hun?" spurgte den Angre. 

„Hvordan hun dandser? som —som —ja, hendes 

hele Boesen er Musik, enhver Bevcegelse af hendes Ho­

ved, hendes Arm, hendes Fod er Dands; og naar hun 

temmelig bittert gjor Nar af vore jammerlige Dand-

serinder derinde i Byen, saa gjor hun det med fulv-
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kommen Ret. Overhovedet maa jeg sige Dig, at hun 

bar Ret, hun er selv en Berettigelse og det er en 

Umulighed, at hun nogensinde kan have Uret!" 

„Aa, Du er jo halvgal!" 

„Ikke saa halvgal endda! Jeg vilde onffe, at Du 

selv — dog nei, det vilde jeg ikke onfte; thi der horer 

et stärkere Hoved og Hjerte, end Dit er, til at holde 

en saadan Kamp ud. Nei, hold Du Dig til Din 

Tante, vor naadige Mama derhjemme!" 

„Lad Du min Tante vcere den, hun er. Det er 

saamcen en forstandig Kone, og der er Mange, som 

finde hende smuk endnu!" 

„ Ja ,  Du  s.  E r .  men  de t  e r  da  nok  ogsaa  paa  

Familieskabets Vegne. Forstandig? aa ja, naar hun 

bare ikke prcedikede saa meget for sine Born., istedetsor 

at opdrage dem. De sode, velsignede Unger! jeg elsker 

dem netop, fordi de ere saa allerkjcrrest uartige imellem, 

og jeg kunde cergre mig sort, naar jeg tcenker paa, at 

hun ved sine lange Taler maaskee kan fordcerve mig 

dem og gjore dem satte og gamle. Nei, da forstaaer 

jeg selv og Forstmesteren langt bedre at opdrage dem, 

og de hcenge ogsaa som Borrer ved os, medens de 

ftaae med sky Nespect for Mama. Men smuk? Saa­

dan en umaadelig lang, tynd Figur, saadan et smalt, 

blegt og alvorligt Ansigt! Og naar hun saa ved Bor­

det holder sine Taler, hvori der — synes mig — altid 
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er Spidser og Spyd, saa satter al hendes Ansigts Nsdme 

sig paa den yderste Nasetip. Jeg begriber ikke, hvor 

denne Forstmester, denne deilige, kraftige Mand, dette 

dygtige, begavede Menneske, denne muntre, vittige Fyr 

har knnnet forelste sig i hende! Hnn er jo desuden 

betydelig aldre end han, fire Aar troer jeg. Nu er 

han ser og tredive Aar gammel, altfaa hun fyrretyve." 

„Ja, men Du seer dog, at de leve lykkeligt sam­

men, og det maa dog vare af Kjarlighed." 

„Aa ja saaman! Kjarlighed er blind!" vedblev 

den Forste med et ironisk Smil paa Laberne og gav 

sig, idet han hängte sin Riffel over Skulderen, til at 

gaae videre gjennem Krattet. „Jeg seer, at der er 

Intet at udsatte paa deres Samliv, flet Intet! det be­

undrer jeg ham for. Men Kjarlighed — nei, hvor 

er det muligt at elske en saadan tor Pradikemastine?" 

„Du er virkelig altfor ubillig mod hende; saavel 

hendes Indre, som Idre er langt bedre, end Du 

skildrer det!" 

„Aa ja vist," svarede den Anden godmodigt, „det 

er jo forresten en meget brav Kone, men hun er nu 

engang ikke efter min Smag. Gud velsigne hende! 

hun kunde gjerne give os Hver to Haandklader om 

Ugen!" 

Leende fortsatte de to unge Jagere deres Van­

dring paa Rygningen af den Hoistrakning, de havde 
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besteget, vadende med deres lange Stovler gjennem 

Bregner og spcede Bogeskud; da standsede den ZEldre 

opmcerksom: 

„Men hvor blev Hundene af? Tekel! Diana! 

Hier!" 

Noget bag ved dem til Venstre inde i Krattet 

hortes Hundene stcerkt halsende. Lidt efter viiste den 

Ene sig ved den hoiere Tykning af Buste og Trceer, 

som ganske bedcekkede og skjulte Skraaningen; men den 

forsvandt hurtigt igien og kom atter tilbage, bestandig 

besvarende Kameratens fjernere Stoien og Gjoen. 

„Der maa vcrre Noget," sagde den meget talende 

Herre, „kom! lad os see, hvad det er!" og de fulgte 

Hundens Spor. 

Efterat de med Besvcer vare trcrngte ind gjennem 

det toet sammengroede Krat, kom de til en ganske lille 

aaben Plet, hemmelig og yndig. Den laae lige ved 

den brat nedstigende Skraaning af Hoiden, var rundt 

om toet tillukket med Hvidtjorn-Buske, Avnbog og Has­

ler, og ved den ene Side hcevede sig et oeldgammelt, 

men sundt og lovrigt Egetrce. Naar man stod opreist, 

havde man ud over det straat nedstigende Krat og den 

nedenfor liggende Skov en viid Udsigt til Sletten; men 

naar man satte sig ned, var man aldeles stjult for 

Verden og saae kun Himlen. Bag Egetrceet saaes 

Spor af en meget lidet betraadt Indgang. — Det 
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Forste, der faldt de unge Herrer i Omene, da de 

vare traadte ind, var Forstin esteren, v. G., der laae 

paa Ryggen under Egen, medens Honsehunden sad 

ved Siden af ham med spidsede Vren og betragtede 

ham med urolig Opmærksomhed. 

„Ligger han her og sover!" sagde den LEldre for­

undret; men i det Samme udstodte den Angre, der 

var traadt ncermere til, et hoit Skrig af Forfærdelse, 

og da de betragtede ham noiere, saae de, at hans hvide 

Vest var ganske gjennemtrcengt og vcrdet af Blod. 

Den Zngre vilde kaste sig over ham og reise ham op; 

men den Anden greb ham i Armen og holdt ham 

tilbage. 

„Stop Kammerat! ikke saa rast!" 

"Han er dod!" hviskede den Ingre, „han har 

faaet Blodstyrtning!., 

„Gud bedre det for Blodstyrtning!" svarede Ven­

nen, „seer Du ikke den Aabning indenfor Vesten? der 

kommer Blodet fra. Ror ham ikke, for jeg er fcerdig! 

eller, lob hellere hurtigt ned til Skovfogden histovre og 

bring et Par Folk og nogle Lcegter med. Skynd Dig!" 

Da han var gaaet, trak den LEldre sin Jagtkniv, 

afhuggede nogle Hasselgrene, og betegnede, ved paa 

passende Steder at stikke dem i Gronsvceren, Ligets 

Stilling og de ovrige Tings Leie. 

Forstmesteren laae paa Ryggen under Egen med 
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Hovedet stottet mod dennes knudrede Rod, den ene 

Haand i Skjodet, den anden lidt udstrakt fra Kroppen. 

Hans korte Riffel laae lidt neden for hans Fodder, 

Piben vendte opad mod ham, den var nylig afskudt, 

og det saae ud, som om han selv havde giort det dræ­

bende Skud. Ansigtet var mildt, smilende eg roligt, 

som man siger, det pleier at vcrre hos dem, der ere 

droebte ved Skud, medens derimod hos dem, der miste 

Livet ved et Stik, almindeligviis findes fordreiede An­

sigtsmuskler. Den Dodes graae Filtehat laae i Grces-

set et Par Skridt fra ham, og de sorte, krollede Lokker, 

det stcerke Sh'ceg Hüvede nu saameget mere den Bleg­

hed, der havde udbredt sig over de adle, regelmäs­

sige Trcek. 

Da den unge Mand havde fuldendt sit besindige 

Arbeide, flottede han sig til sin Bosse og betragtede 

med alvorligt, tankefuldt Blik sin Ven, der laae der, 

som om han slumrede sodeligt, og hans Tanker van­

drede tungsindige og medynkssulde mellem den Dodes 

Fred og den Fred i hans Hjem, der nu snart skulde 

forvandles til Klager. Efter kort Tids Forlob kom 

hans Kammerat tilbage'; ham fulgte Skovfogden selv 

og et Par Karle. Af to medbragte Lcegter og nogle 

afhngne Grene dannedes en Baare, hvorpaa man for­

sigtigt lagde den Dode, der endnu ikke var kold, og 

faaledes satte det sorgelige Tog sig i Bevcrgelse til 



Et Hjertes Gaadt. 45 

Forstmesterens Bolig, der laae toet ved Udkanten af 

Skoven. Fra Skovfogdens Huns var der hurtigt sendt 

Bud efter en Lage og Birkedommeren. 

Udenfor Haugestuen i Forstmesterens Huus, under 

et stort, skyggefuldt Kastanietræ sad Fru v. G. med sit 

Sytoi paa Skjodet; paa en rund Grasplet, i hvis 

Midte en gammeldags Solskive stod, tumlede sig to 

smukke Born og legede med en gammel Gedebuk; Dren­

gen omtrent ti Aar, og den lille Pige henved otte Aar 

gammel. Deres livlige Stoien bragte af og til Mode­

ren til at have det sankede Hoved, og Aftensolen saae 

da eet af disse blege, hoitidelige, man kunde ncesten 

sige, strenge Ansigter, hvis tilsyneladende Kulde saa let 

forleder en mindre Klartseende til en overilet Dom. 

Her, alene med sig selv, lod hun sine morkebrnne, me-

lancholste Vine med usigelig, ncesten veemodig Glade 

hvile paa de Smaa og folge deres flagrende Flugt. 

Men hendes Hjertes stille Fryd, alle de fredelige Tan­

ker, det husede, skulde suart og for evig opstrammes og 

flygte; thi ind ad Haugeporten traadte just nu den 

SEldre af de to unge Forstelever og narmede sig til 

det Sted, hvor hun sad. 

„Hvad bringer De, Herr v. W.?" sagde Fruen 

noget forundret, medens han tans satte sig paa en 

Haugestol foran hende, »det seer jo ud, som om De 
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ret havde noget meget Alvorligt paa Hjertet! Min Gud, 

hvad feiler Dem? har De groedt?" 

Den unge Mand tog begge hendes Hcender og 

trykkede dem heftigt mellem sine. 

„Fru v. G.! De har vel Grund til ikke altid ret 

at lide mig, jeg veed det jo nok! og netop denne Fo-

lelse gjor mig det dobbelt smerteligt, at De af mig stal 

forberedes paa at hore noget — og De maa desvcerre 

hore det strar, — noget faa Bittert! — det Skrække­

ligste, der kan ramme Dem. Jeg beder Dem, fat Dem! 

De er jo stcrrk, ikkesandt? Viis det nu, thi De bcho-

ver Styrke!" 

„Saa tal dog, tal!" udbrod Fru v. G. med en 

Utaalmodighed, der ellers ikke var hende egen, medens 

hun drog den lille Pige, som tilligemed Broderen var 

kommet til og betragtede nysgjerrigt deres Ven, til sig, 

og earesserede hendes krollede, guulbrune Haar. Og 

han fortalte; med sagte Stemme, saa nolende som hans 

egen Bevcegelse tillod ham det, ad mange Omveie, 

stedse sogende de mildeste Udtryk, for ligesom at dcekke 

det Rædselsfulde i sin Beretning, ncermede han sig til 

Slutningen, da netop Skovfogdens Folk bare Liget ind 

i Hangen. Bedrovede og trcette satte de Baaren for­

sigtigt i det blode Grces. 

Fru v. G. blev ubevægelig siddende et Aieblik og 

stirrede ned for sig som i dybe Tanker. Derpaa hcrvede 
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hun rask sin hoie, oedle Figur, greb begge Bornene ved 

Haanden og gik med faste Skridt hen til det Sted, hvor 

de havde lagt hendes afsjoelede LEgtefoelle. Hun var 

blegere end scedvanlig, men ikke en Taare traadte i 

hendes Aine. Uden synlig udvortes stoerk Bevcegelse 

knoelede hun ned i Groesset, boiede sig over den Dode 

og betragtede ham med et bittert Smil; lidt efter lidt 

noermede hendes Ansigt sig hans og, som tiltrukket af 

en Magnet, sank hendes Hoved pludselig og hendes 

Laber pressede sig mod hans. Da var det, som havde 

hnn uforvarende rort ved en giftig Snog, som om en 

pludselig, roedsom Anelse kastede en broendende Smerte 

i hendes Bryst; hun foer op og trykkede med et dybt 

Suk Haanden mod sit Hjerte. Med en heftig Bevoe-

gelse trak hun Drengen hen mod Liget og sagde i en 

fkjoerende Tone: ,,Seer Du, Camillo! der ligger Din 

Fader, som man har myrdet!" vendte sig fra den 

tause, omstaaende Gruppe og gik langsomt ind i Huset. 

Forstmesterens pludselige og gaadesulde Dod vakte 

almindelig Deeltagelse og stor Bestyrtelse i hele Om­

egnen. Hans udmcerkede Personlighed, hans Dygtighed 

og oedle Hjerte havde blandt Alle, med hvem han var 

kommet i nogensomhelst Beroring, erhvervet ham Vel­

yndere, Venner og troe Tjenere. Det var derfor intet 

Under, at man fra alle Sider med Iver og uskremtet 

Varme cjorde alt muligt for at opklare denne dunkle 
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Sag, og at man med storste Beredvillighed kom Ju­

stitsen imode med Midler til at lette de Undersogelser, 

som fra dennes Side foretoges. 

Saavel Lagens Udsagn, som alle ovrige Omstæn­

digheder bragte det nasten til Vished, at Forstmesteren 

ikke selv havde berovet sig Livet. Ved Obduelionen 

viiste det sig, at Kuglen var trangt ind mere fra oven 

nedad, end fra neden opad, hvilket sidste ufeilbarligt 

vilde have varet Tilfaldet, hvis han siddende havde 

bibragt sig det drabende Saar. Han var karsk og sunv 

paa Legem og SM og man havde aldrig hos ham 

bemarket, at Anfald af Tnngsind eller deslige nogen­

sinde havde afbrudt den mandige No og Sindighed 

eller det livsglade, lyse Humor, der stadigt var ham 

egent. Hans huuslige Stilling var i hoi Grad lykke­

lig; med sine Foresatte og Undergivne stod han, som 

sagt, i det bedste Forhold; de Forste agtede og elskede 

ham, de Sidste vare nar ved at forgude ham. Foru­

den sit Embeds Indtagter besad han med sin Kone en 

temmelig anseelig Formue, og hans egen Oeeonomie 

saavelsom hans Embeds-Negnstaber fandtes i den fuld­

komneste Orden. Fiender havde han altsaa hverken 

blandt sine Over- eller Undermand; og det sjeldne 

Tilfalde viiste sig her, at der i hele Omegnen, i videst 

Udstrakning taget, end ikke opholdt sig en eneste forhen 

Afstraffet eller nogen lignende Person, paa hvem den 
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fjerneste Mistanke kunde henledes. Natnrligviis bleve 

alle de Individer, der stode i nogetsomhelst Forhold til 

den Droebte, stoevnede til Forhor. De Forstelever, der 

opholdt sig i hans Huns, hans Tyende, de ansatte Skov­

fogder og Jaegere, saavelsom Skovlobere og Brænde­

huggere, der ifolge deres Dont ofte maatte have havt 

Leilighed til at see ham paa de forskjelligste og meest 

afsides Veie, bleve tilkaldte eller modte af dem selv. 

Men deres Udsagn oplyste intet i Sagen; thi hcendel-

sesviis havde Ingen i Skoven seet Forstmester v. G. 

den Dag, da Ulykken indtraf, og Alles Beretninger om 

deres egne respeetive Opholdssteder paa den Tid be-

fandtes vidnesfast overeensstemmende med Sandheden. 

Kun een lille Omstændighed vakte Dommerens Op­

mærksomhed, men forte dog ikke til Noget. To af de 

tilkaldte Vidner, en gammel Jaeger og en Brcendehugger, 

udsagde nemlig, at de i Lobet af Sommeren, den Forste 

een Gang, den Anden to Gange, havde seet Forst­

mesteren spadsere i Skoven med en dem aldeles fremmed 

Person. Jaegeren kaldte denne en Dreng paa omtrent 

tolv, fjorten Aar og kunde ikke mindes at beskrive ham 

noiere, end at han havde havt en bredskygget Straahat 

paa Hovedet. Brændehuggeren derimod bencevnte ham 

„en ung Salle", hvilket i Almuens Mund stundom bety­

der en Iugling; dog kaldte Comparenten ham ogsaa „en 

underlig buttet Dreng, en bitte trind Fyr". Han bestrev 
Fire Noveller. 4 
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Drengen endvidere som meget overgiven og lystig eller, 

som han udtrykkede sig, „rigtig vildhovedet", og fortalte, 

hvorledes han i Forstmesterens Folge, medens denne gik 

ganske langsomt, havde lobet snart foran, snart bag efter 

ham, sprunget frem og tilbage over smaa Buste og 

fceldede Stammer; ja, at han den ene Gang var klavret 

op i et meget rankt og svait Astetrce. Da havde For?t-

mesteren, ligesom cengstelig, raabt Noget op til ham, 

hvorpaa han leende havde svaret og svunget med sin 

Hat; men Comparenten havde ikke forstaaet, hvad de 

havde sagt, og meente, at de ikke havde talt Danst. 

Skjondt nu denne Beskrivelse flet ikke ret vilde passe 

paa nogen bekjendt Person i Egnen, undersogte man 

dog, om ikke een eller anden af Sonnerne i de Fami­

lier, med hvilke Forstmester v. G. havde Omgang, paa 

hine bestemte Dage maastee dog havde befundet sig i 

hans Selskab. Men Svaret blev klart og bencrgtende, 

og Intet oplyst dette dnnkle Punkt angaaende. For­

horene bleve sluttede uden tilfredsstillende Resultat, Forst-

mesteren begravet, og hans Enke forte snart sine to 

Born og sit Livs fodeste og bittreste Erindringer med 

sig til Hovedstaden. 

Tolv Aar vare henrundne efter denne Begivenhed. 

Fru v. G. havde med hele sin Sjcels Kraft anvendt 

denne Tid iscrr paa sine Borns Opdragelse. Det ^>lag, 
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der saa grusomt og uformodet havde ramt hende, havde 

ikke virket svoekkende eller bedsvende; det var snarere at 

ligne med et eleetrisk Stod, der vel ved forste Dieblik 

smerter, men siden styrker og anspænder. For mangen 

qvindelig Natur er Sorgen en Lcegedom, en Spore; 

vg det seer oste ud, som om det dybt saarede qvindelige 

Hjerte ved heltemcessige Opoffrelser, ved modige An­

strengelser netop vilde bevise, hvorlidt det havde fortjent 

en saadan tilsyneladende Ubillighed og Haardhed af 

Skjebnen. Og naar nu Alt dette skeer med saa liden 

Fordring paa Anerkjendelse, med saa stor Idmyghed og 

Beskedenhed, som her var Tilfceldet, saa kan man ikke 

andet end finde det vel fortjent, naar Resultatet bliver 

saa heldigt, Frngterne saa rige som dem, Fru v. G. 

hostede. Hendes egne Formuesomstcrndigheder og anseete 

Familie, hendes Forbindelser med de meest formaaende 

Folk i Landet, den almene Interesse, som Ulykken ofte 

vcckker, gav hende Midler i Hoende til med Held at 

folge sit moderlige Hjertes Tilskyndelser. Datteren, der 

i Eet og Alt var Moderens udtrykte Billede, var alt, 

ret som ved en Ironi af den lunefulde Skjebne, blevet 

gift med den Herr v. W., dcr — som vi mindes — 

havde folt saa stcrrk Antipathie for Moderen, og som 

senere havde erho ld t  den Afdodes Post .  Sonnen,  Ca-

millo, havde studeret Retsvidenskaben og allerede i en 

Alder af eet og tyve Aar tilbagelagt det aeademiske Lob. 
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Ved sin Families Indflydelse var han blevet ansat i 

Departementet for de udenlandske Sager, og saavel denne 

hans Stilling, som hans skjonne Personlighed og store 

selskabelige Talenter havde aabnet ham Adgang til de 

anseeligste og meest udsogte Kredse. I umiddelbar Arv 

ester sin Fader havde Camillo v. G. dennes ideale, 

mandige Udvortes, hans livlige Humor og kraftige Cha-

raeteer; selv havde han erhvervet sig den Boielighed og 

slebne Elegance, der ansees nodvendig paa den Lobe­

bane, han havde betraadt. 

Blandt de mere glimrende Cirkler, hvor den unge 

v. G. iscer havde uddannet sig, og som havde stcrrkeft 

Tiltrcekningskraft for ham, var Grevinde Beate v. L-s 

Huus. Foranledningen hertil var saare naturlig, da 

uemlig Grevinden ogsaa kraftigt havde medvirket til hans 

Forfremmelse. I hendes Saloner samledes ikke, hvad 

man scedvan l ig t  — naragt ig t  nok — kalder  E l i ten  af  

Selskabet. Man saae ikke der lutter Stjerner og Nogler, 

ikke lutter Stiftskors; man horte ikke altid anmeldes 

Ereellencer eller Naader; kun Saadanne blandt disse, 

der medforte en hoiere Adel, der havde Aand nok til 

selv at vare aandsfrie og at skatte dette Adelskab hos 

Andre, fandt Veien til hendes Dore. Foruden disse 

bemcerkede man blandt hendes stadige Gjester en stor 

Deel udmarkede Videnskabsmand og Kunstnere, saavel 

Landets egne som Fremmede; og hos de Damer, hvilke 
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rigtignok i et forholdsviiö faare ringe Antal samledes 

om hende, kunde man altid vcere vis paa at krasse een 

eller andm Egenskab, der hcrvede dem over den store 

Masse. Grevinden selv forstod at befjcele disse for­

skellige Grupper og paa den naturligste og smukkeste 

Maade at forbinde dem til et Hele. For en Deel Aar 

tilbage havde hun vceret svagelig; som man sagde, havde 

hun lidt af nerveuse Affeetationer. Dengang opholdt 

hun sig baade Sommer og Vinter paa sine Godser; 

men de sidste to Aar, som hun noesten uafbrudt havde 

tilbragt i Hovedstaden, havde ganske forbavsende gjen-

givet hende den forrige Livlighed og Glands; denncrsten 

barnlige Ungdommelighed, der gjorde Physiognomiet af 

hendes hele Fremtrceden saa yndigt tiltrækkende, var atter 

ligesom fremblomstret i fuldeste Friskhed. Som en ganske 

np Aabenbaring drog hun Alles Vine paa sig, og saavel 

hendes personlige Elskværdighed, som ogsaa den hoist 

elskværdige Formue, hun besad, lokkede en Skare af 

Tilbedere for hendes Fodder. Alt, hvad der var For­

nemt og Fattigt tillige, havde vovet at gribe efter denne 

gyldne, glimrende Frugt; men endnu, syntes det, havde 

Ingen naaet den, uden at dog denne Omstændighed 

gjorde hendes Sale tomme; thi hun forstod paa den 

graeieuseste og meest uimodstaaelige Maade at stabe sig 

Venner og ivrige Forsvarere af tilbageviste Beilere. 

Var huu da kold? havde Verden slukket den guddom-
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melige Ild i hendes .Hjerte? Nei, Hjertet eiede netop i 

denne Flamme et Vaaben mod alle Angreb, en Talis­

man, der gav hende fuld Frihed til og Sikkerhed i at 

statte og nyde alt andet Skjont og Herligt, som Men­

nesker og deres Birken bragte hende imode. Hun elskede 

og var lykkelig. Uden at pines af en hemmelig Kær­

ligheds Bitterheder, nod hun dog dens hele rene Sod­

hed. Hnrtigt, ungdommeligt havde hendes Hjerte valgt, 

og et Hjerte, trofast, varmt og mandigt var kommet det 

henrykt imode. Den Lykkelige var den unge Herr v. G-, 

og det syntes, som om baade Han og Hun vare enige 

i at ausee det som dercs Pligt at gjemme deres Kær­

ligheds Londom, som en Skat, der vilde vanhelliges ved 

at fremstilles for Verdens Blik. Intet, udeu det skarp­

synede moderlige Vie havde gjennemtrcengt det Slor, 

som endnu tilhyllede den. 

Det var en sildig Aftenstund i Marts Maaned. 

I Grevinde Beates Bolig var Alt tyst og morkt; 

kun i eet Bcrrelfe var der endnu lyst. Foran en Se-

cretaire stode tvende Figurer; det var Ham og Hende. 

Medens hun trak den ene Skuffe efter deu anden ud 

og fogte, havde han lagt sin Arm om hendes boielige 

Taille og kigede nysgjerrigt paa de tusind glimrende 

Smaasager, som af og til kom tilsyne. I det hun uu 

med Utaalmodighed ivrigt ragede i en dybere Skuffe 

for at finde den Gjenstand, hun havde bestemt at stjenke 
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ham, kom hun uforvarende til at lade et fimt Kammer­

dugs Torkla'de, som blandt andre Ting laae fammen-

krollet i Skuffen, falde paa Gulvet. Cam il lo bukkede 

sig hurtigt, tog det op og puttede det ubemoerket i sin 

Lomme. Endelig havde hun fundet, hvad hun fogte; 

det var en meget gammeldags, emailleret Ning. Hun 

satte den smilende paa hans Finger, hoevede sin lille, 

siirlige Figur paa Taaen, trykkede den lykkelige Ingling 

i sine Arme og stjod ham sagte ud af Dören. 

Enhver, der har mindste Anelse om, hvilken nmaa-

delig Voerdi en saadan lille Gave fra den Elskedes 

Haand kan have, Enhver, som kan begribe, med hvilket 

Afguderi en saadan modtages og gjemmes og earesseres, 

vil ikke undres over, at Camillo i sin Gloede over den 

Ning, der tidligere havde smykket en Haand, som nu 

styrede hans Skjebne, reent glemte det lille Tyveri-, han 

selv havde begaaet. 

Nogle Dage efter hiin Aften traadte Fru v. G. 

iud i sin Sons Voerelse; i Haanden holdt hun en lille 

Pakke. 

„Siig mig dog, Camillo!" sagde hun, idet hun 

alvorligt og skarpt betragtede ham, — „iblandt det Lin­

ned, som er hentet her i Dit Vcerelse til Vadst, blev 

ogsaa dette Lommetorklcede fundet," — og hun aab-

nede Pakken, — „siig mig, hvor har Du faaet det 

f ra?"  
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„Er det ikke mit eget?" sagde Sonnen, „eller har 

jeg maaskee forbyttet eet af mine egne?" 

„Nei, det er ikke Dit," vedblev Moderen, „og Du 

har alle Dine egne fuldtallige!" 

„Ah!" sagde Camillo, stcerkt rodmende, „nu veed 

jeg det —" 

„Og jeg anede det!" sagde Fru v. G. noesten 

uhorligt. „Camillo! min Son! min Ven! vil Du 

love Din Moder, at Du i Aften vil vise dette Tor-

klcede til den, hos hvem Du har faaet det — til 

Hende?" 

Taus og med et lidt forlegent Smil tog den unge 

Mand Torklcedet af Moderens Hacmd, og vilde dreie 

Samtalen hen paa andre Ting; men hun afbrod ham 

hurtigt og koldt: 

„Jeg kan nu ikke tale med Dig lcengere; men, ikke 

sandt? Du erindrer, hvad jeg har bedet Dig om?" 

"Ja, jeg stal nok, kjcereste Moder!" sagde han, 

idet han smilende kyssede hendes Haand, „men jeg gad 

dog gjerne vide —" 

„Farvel, Camillo!" sagde Fru v. G-, „glem nu 

ikke, hvad Du har lovet mig!" 

Forundret over Moderens soere Forlangende og 

over den besynderlige Hoitidelighed, hvormed hun be­

handlede denne, som ham syntes, aldeles ubetydelige 

Sag, puttede Camillo anden Gang Torklsdet i sin 
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Lomme, og — glemte det ogsaa tildeels anden Gang. 

Thi da han ud paa Natten stod foran den Divan, hvor 

hans yndige Beate sad, og med Beruselse og henrykt 

betragtede heude, som havde han nodig at indprente 

sig hendes Trak for ei at glemme dem til nceste Dag; 

da havde han endnu ikke efterkommet Moderens Vnske. 

Men just som han vilde til at losrive sig og af en 

Hcendelse greb til sin Lomme, randt det ham i Hu. 

Leende drog han Torklcedet frem, knoelede ned for sin 

Elskede og sagde, idet han bredte det ud paa hendes 
Skjod: 

„See her, min lille Beate! er jeg ikke en årlig 

Tyv? jeg bringer mit Ran igjen. Dette Torklcede stjal 

jeg hemmelig fra Dig forleden Aften; men det har brandt 

mig paa Sjcelen, at Du ikke selv havde givet mig det, 

og min Moder selv, der handelsesviis saae det, paa-

lagde mig strengt at bringe det tilbage. Tilgiver Du 

mig?" 

Grevinden haldede sig lidt forover mod Lyset og 

betragtede Terkladet forst med et ligegyldigt Smil, 

hendes Sine bleve mere og mere opmærksomme og en 

let Rynke drog sig over Panden, medens hun under-

fogte Hjornerne for at finde Market. Da dcekkedes 

pludselig hendes Ansigt med Dodens Bleghed, Sielaa-

gene sank til og med et hoit Skrig faldt hun i Besvi­
melse. 
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Forfcerdet og oengstet overtraadte Camillo et 

strengt Forbud, idet han ved Hjelp af Klokken hidkaldte 

Kammerpigen. Men det varede lcenge, inden det lyk­

kedes deres fcrlleds Bestræbelser at bringe den Daanede 

tillive igjen. De havde lagt hende paa Divanen og, 

medens Kammerpigen gned hendes Tindinger og holdt 

hende en Essents under Neesen, holdt Camillo hende 

opreist med den ene Arm og trykkede med den anden 

Haand hendes iiskolde Arm til sin brandende Pande. 

Lidt efter lidt vendte Livet tilbage; Taarer, som perlede 

frem under de halvtillukkede Aielaage, lettede Aande-

drcettet, et dybt Suk trcengte sig frem, med Moie reiste 

hun sig og vendte Hovedet. Dog neppe fik hun Vie 

paa sin Elskers bekymrede Aasyn, for hun atter som 

med Ncedsel vendte Hovedet bort, trak heftigt den Haand 

til sig, som han just vilde fore til sine Laber, og hvi­

skede med Hees, brudt Stemme: „Gaa, gaa! for Guds 

Barmhjertigheds Skyld, gaa!" og da han endnu dvce-

lede, lagde hun endnu heftigere til: „Gaa, Ulyksalige? 

og kom ikke igjen, for jeg — for Du —" og vinkede 

ham bort med Haanden. 

Forvirret og bedrovet flcengte Camillo det gaade-

fulde Torklcede, som han holdt knuget inden i sin Haand, 

paa Bordet, greb fin Hat og tilkastede endnu ved Dören 

sin Elskede et sorgmodigt Afskedsblik. Men hun saae 

det ikke! 
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Da han nceste Dag ganske tidligt lod hore til hen­

des Befindende, fik han til Svar, at Grevinde v. L. for 

Daggry var afreist til fine Godser. 

Med piinlig Uro og kjcerlig ZEngstelse ventede 

Camillo v. G. i hele fjorten Dage paa Efterretning 

fra den Bortflygtede, og hans Phantasie arbeidede Dag 

og Nat paa at lose denne Gaade, og dog — han vidste 

ikke selv hvorfor? — dog bcevede han ved Tanken om 

at drage Sloret bort. Mod sin Moder iagttog han 

den dybeste Tanshed, uagtet han tydeligt faae, at hun 

leed med ham, ja maastee mere end han. Ogfaa hnn 

selv tang, men hendes strenge Alvor og hendes stundom 

skarpe, sporgende Blik robede, hvad der foregik i hendes 

Indre. 

En Morgenstund, da den unge v. G. sad ved sit 

Arbeide og bestrcebte sig for at fjerne de morke Anelser, 

som idelig beleirede hans Hjerte, bankede det paa Dören 

og ind traadte hans Svoger Herr v. W. 

„Tillad mig, kjoere Camillo!" sagde han efter 

de forste Hilsener, „tillad mig, Dyrebareste! at gjore 

mig eommode og magelig. Jeg har reist Nat og Dag 

og er ugudelig troet!" hvorpaa han strakte sig paa en 

Sopha og tcendte en Cigar. „Nu kommer jeg da til 

mi t  ZEr iude,  og det  g je lder  D ig ,  min  Bedste !  men hvor i  

det egentlig bestaaer, det stal Gud vide! derom har jeg 

ingen Videnskab! Hor kun! Forleden Dag, retsom Din 
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Softer — fra hvem jeg in pgrentkesi har mange Hil­

sener til Dig — og jeg just vilde gaae tilbords, kommer 

der en gammel Chaise langsomt kjorende ind i Gaarden. 

Det var den gode, gamle Doctor R., som er Sogne­

præst paa Grevinde v. L.s Gods. Jeg skyndte mig i 

al Haft at tage imod ham; thi han er — imellem os 

sagt — eet af de faa Mennesker, for hvem jeg har en 

ublandet dyb SErbodighed, saadan en rigtig sommelig 

Respeet. Da jcg endelig havde hjulpet den gamle Fyr 

ud af ZEskeu, og vi havde nodet ham tilbords og vi 

havde spiist, bad han mig om en Samtale i Eenrum. 

Ganske nysgjerrig forte jeg ham ind i min Skriverstue. 

Her fremtog han en lille Pakke Papirer med Udskrift 

til Dig af hans mig velbekjendte Haand, og bad mig 

paa det Indstændigste, hvis det var mig muligt, selv 

in persons og heller den Dag, end noeste Morgen at 

br inge d isse Documenter  t i l  D ig ,  min  Ven og Broder !  

Nogle Forretninger havde jeg netop her i Byen, der 

havdebedre af min egen Omsorg end en Andens, jegloengtes 

ogsaa lidt efter at see Dig og vor Mutter, og saa greb 

jeg dette Skjebnens Vink, satte mig samme Aften i en 

Vogn, og — nu har Du mig her! Apropos! Kan I 

huse mig? saa bliver jeg her; thi Prcesteu paalagde 

mig saameget muligt at vcere om Dig, naar Du havde 

modtaget dette Brev! Hvad er nu Alt det?" vedblev 
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Herr v. W., idet han af sin Brevtaske fremtog en 

Paquet, som han rakte Svogeren. 

Taus og med sittrende Haand modtog Camillo 

Brevet og lagde det paa sin Pult uden at cendse Svo­

gerens npsgjerrige Blikke. 

„Naa! — det lader ikke til, at Du er saa nps-

gjerrig, som jeg! eller maaskee Du helst vil lcese i No 

og Mag og alene? Velan, jeg gaaer imidlertid ned og 

hilser paa Svigermama. Lces Du, men gaae dog ikke 

ud, for jeg faaer talt med Dig!" 

Og hau gik floitende ned ad Trappen. 

Cami l los  fors te  Bevcege lse  var  a t  laase Dören;  

derpaa greb han med bankende Hjerte Brevet og brod 

Seglet. 

I Omflaget havde Proesten skrevet: 

„Min Herre! 

I Tillid til min Alder, min Erfaring, min Tcenke-

maade og til den.Eeds Hellighed, som i mit Embeds 

Medfor tor gjsre mit Hjerte til et sikkert Gjemme for 

mine Medmenneskers hemmeligste Sorger og Klager, 

har Man betroet mig Indholdet af indlagte Papir, og 

anmodet mig om uden Fare at lade det komme Dem 

tilhcende. Tro ikke, min Herre! at den gamle Mand 

her vil komme Deres egen gode Forstand i Forkjobet; 

tro end mindre, at mit Hjerte, der i saa mange Aar 

har slaaet saavel Glcedens som Smertens Slag, der 
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dar optaget saa mangt et fremmed Suk i sin tause 

Bolig, er blevet koldt, forstenet eller ufrit. Frygt ikke 

for ubetimelige Naad eller utidig Paamindelse! Nei, jeg 

tiltroer Dem Alt det, som er Dem menneskeligt for­

noden! til at kjcempe den Kamp, som maaskee forestaaer 

Dem; og det Eneste, jeg vil paanode Dem, er min 

inderligste, min stille Bon til Gud, at han maa styrke 

og oplyse Dem til det Nette, — til den Gud, som gav 

os det Ord: „Dominer ikke, at I ikke stulle dommes." 

Med Hoiagtelse o. s. v." 

Med Lynets Hurtighed havde den unge Mand 

gjennemfaret disse Limer og med dobbelt smertelig Be-

gjerlighed rev han det andet Omflag op, som indeholdt 

folgende med Grevinde Beates egen Haand skrevne 

Linier. 

„Cami l lo !  Jeg e l f te r  D ig !  — Ti lg iv ,  a t  jeg  

siger det. De Bekjendelser, jeg her maa og vil aflcegge 

for Dig, ere af den Natur, at jeg maatte fortvivle og 

frygte det, der var mig bittrere end Doden, hvis mit 

Hjerte ikke torde stotte sig til den faste Overbevisning, 

at Du troer mig, naar jeg siger: jeg elsker Dig! O, 

vil Du ogsaa vedblive at elfte mig, naar Du har lcest, 

hvad jeg her med sittrende Haand og med brcendende 

Taarer nedskriver? — O, Camillo! Velan, 

dct maa skee — det maa ftee, og jeg vil voere stcerk; 
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jeg vil vove for en Stund at glemme Aieblikket, jeg 

vil, medens jeg udoser mit Hjertes hele Indhold for 

Dig, — det Eneste, Du hidtil ikke har kjeudt — ikke 

voere mig selv. Jeg vil tale som en Anden til en Anden 

end Dig. O, hvordan stal jeg see Dig igjen? 

Jeg vil ikke gjentage Dig, hvad Du alt veed. Jeg 

beskriver Dig ikke her atter min forladte, foroeldrelofe og 

dog saa lykkelige Barndom, da jeg i Fru M.s landlige 

Opdragelses-Anstalt nod den sodeste Frihed, den kær­

ligste Omgang, da jeg var elsket af Alle og blev, om 

just ikke forkjcelet og fordoervet, saa dog forvcent. Saa 

formasteligt det end kunde klinge, saa kunde jeg noesten 

fristes til at misunde dem, der i deres tidligste Ungdom 

have lidt Ondt af Menneskene. De eie een Erfaring 

mere, de have gjennemgaaet en Skole, som sikkrer dem 

for og sparer dem tusind Lidelser. De troede ikke ind i 

Verden med Tro og Tillid til Enhver, de mode, og 

bringe ingen glimrende Forhaabninger eller Illusioner 

med sig, som de siden lidt efter lidt med Tabet af deres 

Ro og Hjertefred maae see forsvinde. Ak, hvor snart 

svandt ikke mine! — Jeg var serten Aar gammel, da 

min Familie bestemte mit ZEgteffab. Det var min Onele, 

en Mand paa nogle og tredsindstpve Aar, der som Di­

plomat i mange Aar havde opholdt sig ved udenlandste 

Hoffer, hvis Haand jeg maatte modtage; og jeg gjorde 

det uden Modsigelse og i fuld Tillid til, at man kun 
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vilde mit Vel. Af Mandfolk kjeudte jeg meget saa, og 

at min Brudgom var gammel, var mig saa lidt til 

Anstod, at det endog gav mig freidigere Mod til det 

Skridt, der forestod mig. Naar jeg tcenkte mig ham, 

som en Mand med stor Livserfaring, med en Mcengde 

Kundskaber, med den fineste Dannelse, som jeg var be­

rettiget til at vente hos den, der havde gaaet en saa 

lang og bevceget Livsftole igjennem, saa selte jeg en 

saadan Ro, en saadan Tillid, et saadant Haab om Be­

skyttelse og kjcerlig Underviisning for mit tilkommende 

Liv, at jeg med en Art af Medynk saae hen til mine 

Veninder, der paa samme Tid som jeg forlode vort 

Barndoms Asyl for at dele Verdens og Livets Glceder 

og Trcengsler med en ncesten Jævnaldrende. 

Men jeg saae ham, og jeg blev hans Kone! Lad 

mig ikke beskrive Dig hans srastodende Udvortes, ikke 

hans rcedwmmc Sygelighed. O, jeg veed det, havde 

han varet god og from imod mig, jeg kunde have hen­

givet mit Livs No> Alt for at lette ham disse gruelige 

Byrder; jeg kunde have pleiet ham Nat og Dag uden 

at trattes; thi mit Hjerte er blodt og stärkt. Men han 

var slet; og han drccbte selv fra forste Fcerd enhver 

blid Bevcrgelse i mit Hjerte for ham. Han blev min 

Tyran, uden nogensinde at have sorsogt, om jeg dog 

ikke fortjente en bedre Behandling. Hans grcendselose 

Gjerrighed noegtede mig enhver lille Olcede, enhver ube­
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tydelig Beqvemmelighed; og uden at tanke paa min 

Ungdom, min friske, livsglade, nysgjerrige Ungdom, 

forlangte han af mig den samme livsdrabende Ligegyl­

dighed, hvortil han selv var tvungen. Det Eneste, der 

ret syntes at ligge ham paa Hjerte og at gloede ham, 

var at bedreve mtg. Det var ret, som om det pinede 

og saarede ham, naar han saae mig glad og fornoiet; 

og han bragte det ogsaa, ved lidt efter lidt at unddrage 

mig Alt, hvad der var mit Hjerte kjcert eller til Trost, 

saavidt, at jeg blev iiskold, forstenet, indsluttet i mig 

selv, hensjunken i en soleslos Tilstand, og at det Eneste, 

der levede ret levende i mig, var Hadet til ham. 

Til min ncermeste Opvartning havde han paa­

tvunget mig et Fruentimmer, hvis egentlige Stilling i 

Huset jeg vil fortie. Hendes Pleie og Opvartning fore­

trak han for min; men tillod desuagtet ikke, at jeg fjer­

nede mig. Hvor mange Natter og Dage har jeg ikke 

saaledes maattet tilbringe halvdosende i en Lånestol i et 

koldt Forværelse, for strar at vcere tilrede, naar han lod 

mig kalde, for det Meste kun for da at sige mig nogle 

bittre Ord. Og hvor sorogedes da ikke min Foragt 

for ham, ved at hore denne umandige Jamren i Smer­

ten, ved at see denne modbydelige Frygt for Doden, — 

jeg, som saa ofte havde tankt mig, at Den, jeg ftnlde 

tilhore, forst og fremmest maatte eie Mod og Mands 
Hjerte! 

Fire Noveller. 5 
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Det varede kun et Aar; — men da jeg saae til­

bage, forekom det mig en Evighed. Han dode, og de 

sidste Dage og Natter, jeg idelig tilbragte i hans Nar­

hed, vare ikke egnede til andet end at foroge min uud­

talelige Foragt og Afsky for ham. Han dode uden at 

have sagt mig et eneste Fredens Ord, og Gud maa 

tilgive mig, min Sorg var Glade. Sorg? O, hvor 

rigt er ikke dette Ord, naar det angaaer dem, man 

elsker; det kan jo indeholde Alt — baade det Bittre og 

Sode af Frygt og Langsel! Han dode, og jeg var fri 

som Fuglen i Lnften; mit Aandedrat lettedes, mine 

Tanker og Folelser bevcegede Vingerne, de vare ikke 

mere stakkede og de havede mig atter til Lys og Liv. 

Jeg rensede mit Huus for Alt, hvad der levende kunde 

minde mig om ham, hans Domestiker bleve afskedigede 

og jeg erklarede min Laugvarge, at et andet Raad fra 

hans Side med Hensyn til min Persons fremtidige 

Skjebne vilde hos mig stedse mode den bestemteste Mod­

sigelse, og at jeg ikke engang vilde vårdiges at tage et 

saadant i noiere Overveielse. Folgen heraf var, at han 

— Du kjender jo Geheimeraad L. — herefter indskran-

kede sig til Overbestyrelsen af mine Eiendomme, og at 

min Familie aldeles aflod at holde nogen Omgang med 

mig. Omegnens Beboere derimod kom mig med aabne 

Arme imode, retfom om de havde folt Langsel ester at 

kunne godtgjore mig Lidt af Skjebnens Umildhed, hvouil 
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de, ftjondt i Frastand, dog havde varet medlidende, men 

orkeslose Vidner; og i disse Kredse vandt jeg snart min 

forrige Kraft og min naturlige Livlighed igjen. 

I Anledning af Kongens Fodselsdag var der, som 

scedvanligt, foranstaltet en Fest i A. Jeg tog derhen, 

fordi det morede mig at dandse, fordi jeg gladede mig 

ved at see de Glade. Da jeg havde sat mig i Salen 

og lod mit Blik vandre rundt i Vrimmelen, faldt mit 

Vie paa en Mand, som jeg ikke behsver at beskrive 

Dig, Camillo! Stil Dig hen for Dit Speil, og Du 

vil see et elskeligt, et tro, men noget forynget Billede 

af ham. Han stod lcenet til en Consol og talede med 

en ung Herre, og hans morke, aandfulde Aie syntes at 

hv i le  a lvor l ig t  paa mig .  Jeg spurg te  min  Nabo,  og-

herte for forste Gang dette Navn. Lidt efter lod han 

sig forestille for mig; vor Samtale var ligegyldig og 

kort. Den unge Mand, med hvem han havde talet, 

Din Svoger Herr v. W., skilte os ad, idet han enga­

gerede mig, og da Han ikke dandsede, modtes vi ikke 

mere den Aften. Herr v. W. derimod svarmede om 

mig, hans ungdommelige, kjcekke Etourderie morede mig, 

og naar jeg ikke dandsede, lod jeg ham sore mig ind 

i et Varelse, hvor et Par Spilleborde vare anbragte, 

og hvor Han sad. Fra en Sopha i Vinduessordpbningen 

kunde jeg i Mag betragte disse forunderlig kraftige, adle 

Trak eg hore denne malmfulde, indholdsrige Stemme, 
5» 



68 Et Hjertes Gaade. 

og medens min snaksomme Cavalier troede mig fuld af 

Opmærksomhed for hans livlige Conversation, forelskede 

mine Tanker sig mere og mere i al den aandige Rig­

dom, der syntes at maatte gjemmes i en saadan Bolig. 

Eller — var det hun ubevidste, uimodstaaelige Magt, 

denne anelsesfulde Sympathie, der alt scrngslede mig? 

der, som et Lyn, paa een Gang lyste ind i mit Indre, 

hvor hidtil kun No og Morke havde hersket? — Da 

jeg kom hjem, folte mig faa lyksalig, jeg vidste selv ikke, 

hvorfor? Alt omkring mig havde faaet en hoiere Glands, 

en dybere Betydning; Alt var blevet langt mere levende, 

mere rigt; og dog herskede der en sod Veemod i min 

Sjcel. Hvor ofte seer og horer man ikke en saadan 

Stemning beskrevet som en Tomhed! Mig forekom denne 

drommende, anende Lcengsel som et rigt Liv, som en 

Gjensodelse. 

Foraaret kom, og Solen, den vaagnende Natur, 

den smilende Egn lokkede mig til lange Vandringer. 

Det var mig saa sodt, saa henrivende at voere ene i 

Skoven med mine Dromme; de flygtende Skyer, Troeer-

nes Susen, Fuglenes Sange, de duftende Blomster talede 

til mig med tusind venlige Stemmer, og alle syntes de 

at tale, som om de kjendte mit Hjertes inderste Tanke. 

Og hvad var saa denne Tanke? 

I Skoven modte jeg Ham; der var jo Hans 

egentlige Hjem. Og vi modtes oste. Mig var det — 
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feg veed det nok! — mig var det, der sogte den Sti, 

hans Fod betraadte; en uimodstaaelig Magt drog mig 

derhen. Men det undrede Ham ikke at see mig saa 

tidt; det glcrdede ham at kunne meddele mig af sin 

Aands Rigdom, opmuntre mig ved sit lyse, gribende Hu­

mor, fylde min SM med starke Billeder og vcekke den 

til Begjoer efter friste og frie Tanker. Hans Stemning 

var afverlende snart livlig og opvakt, snart rolig og 

alvorlig; men Hans Hjertes Mringer, Folelsernes Ud­

brud vendte sig aldrig til mig. Naar han nu og da 

med uudtommeligt Lune og glimrende Vid gjenspeilede 

visse Sider af Livet og Menneskenes Fcerd, var jeg 

som oftest taus, lyttede med henrykt Beundring og ind-

aandede en Beruselse af den gemytlige Varme og Dybde, 

som oplivede ethvert Malene, Han udkastede. Men blev 

Han alvorlig og sindigt reflecterende, saa var det, som 

om min hele Livlighed trodsende udfoldede Vingerne; 

jeg blev da lystig og overgiven som et Barn. 

Ved at undersoge min afdode Mands Gjemmer 

fandt jeg en langagtig Pakke, indsyet i guult Glands-

loerred, saaledes som Skrædderne pleie at forsende et 

færdigsyet Arbeide. Jeg aabnede den og faae, at den 

indeholdt en fuldstændig Mandsdragt, men som oien-

synlig var syet til en qvindelig Person. Den var meget 

elegant, men saa simpel i Farve og Snit, at den ikke 

let kunde tcrnkes bestemt til Mafteradedragt eller noget 
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Lignende. Hvad Hensigten havde varet med den, kunde 

jeg ikke vide; maaffee havde den tidligere varet bestemt 

til et Apparat for een eller anden af de Jntrigner, hvor-

paa min Gemals Liv skulde have varet saa rigt. Den 

var aldeles ny og ubrugt, de blanke Knapper endnu 

viklede i Silkepapir; den saae saa net ud, jeg tog den 

paa og den sad, som var den syet til mig. Den korte, 

morkeblaae Troie, de vide Beenklader af samme Farve, 

den sorte Silkevest klcedte mig ret godt, og en bred­

skygget Straahat, som jeg satte paa mit opfastede Haar, 

fuldendte Matrosdragten. Det var netop paa den Tid 

af Dagen, da jeg Pleiede at begynde mine Skovvan­

dringer, og i tre Spring var jeg nede ad den lille 

Trappe, der fra mine Vcerelser forte lige ud i en tat 

Buegang af Hasler, der lob langs Haugemuren og 

endtes i et muret Lysthuus, fra hvilket en Dor aabnede 

Veien til det Krat, der forbandt min Park med den 

storre Skov. Jeg var saa lystig, saa inderlig glad, og 

det faldt mig ikke ind, at der kunde vare noget Ondt 

i, hvad jeg gjorde. Da jeg modte Ham, standsede Han 

et Vieblik med Studsen; Han betragtede mig smilende, 

men berorte ikke med et eneste Ord min Forkladning. 

Derimod tog Han min Haand og lagde den i sin Arm, 

hvilket Han aldrig forhen havde gjort,- og faaledes gik 

vi vor Vandring. 

Jeg saae Ham i Hans Familie; jeg saae den Lyk-
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kelige, som eiede Ham ganske; jeg kom hende imode 

med en Veneration, som et Vasen, der maatte vcere af 

en hoiere Natur, for at fortjene en saadan Ledsager. 

Men det var hende forbeholdt at kaste et Lys for mig 

i mit eget Indre; thi stjondt jeg med al Oprigtighed 

maatte tilstaae, at hendes adle, fromme Hjerte, hendes 

sunde, kraftige Forstand, hendes umiskjendelige Kjar-

lighed til Ham gjorde hende denne Lykke vardig, faa 

folte jeg dog et Slags ubevidst Sky for hende, faa var 

der dog ligesom en hemmelig Stemme i mit Bryst, der 

vovede at tilhviske mig: „nei, nei! det er ikke, som det 

skulde vcere! som Han fortjente det!" — Det gjos i 

mig, da denne Tanke forste Gang blev klar i min Sjcel; 

og de iiskolde, jeg kunde nasten sige, fpeidende Blik, 

som jeg stundom midt i den livligste Samtale med Ham 

modte fra hendes Vine, den Uro og Bekymring, jeg til 

andre Tider troede at läse i dem, vakte mig til en 

Anelse ogsaa om det, der foregik i mit eget Inderste. 

Men denne Anelse? om Han kjendte den? om Han 

deelte den? O, denne Tanke var endnu saa bly, at den 

ikke dristede sig til at trade klart frem, endsige at den 

nogensinde stulde Ave vovet sig til Ord. Og tranger 

ogsaa en saadan Folelse til den materielle Tolk? Taler 

den ikke bedst ved sit hemmelige, ubeskrivelige, starke og 

kun for de to Indviede forftaaelige Sprog? 

Saaledes hengik en Deel af Sommeren. Vi faaes 
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ncesten daglig, og naar Vandringen havde trottet os, eller 

Hans Tilsyn ikke fordredes paa andre Steder, leirede 

vi os paa en smuk afsides Plet under et stort Egetrce. 

Det var en deilig Eftermiddag i August Maaned; 

Solen var varm og gjennem Trceerne saae den morke-

blaae, klare Himmel ned til os. Men den Himmel, 

som ellers lyste for mig, var ikke skyfri som sædvanligt. 

Imedens vi noermede os vort Hvilested, havde vi havt 

en Tratte, der, oftere gjentaget, nu huvde taget en al­

vorligere Characteer. Den angik mig selv. Forhen 

havde Han kun advaret; i Dag dadlede han med mere 

Strenghed et vist Track i min Maade at vare paa. 

Jeg havde Tid efter anden paa de bedste Anbefalinger 

ladet komme til min Gaard en Billedhugger, en Maler, 

en Architect og en ung Lcerd, der hver for sig skulde 

restaurere Malerier, gjore Forandringer ved Bygningen 

og dens Decoration, og ordne min egen og den Af-

dodes store Bogsamlinger. Tillige besogte et Par unge 

Herrer fra Nabolauget mig jcrvnligen. Den Maade, 

hvorpaa jeg behandlede og omgikkes disse Personer, var 

Gjenstanden for Hans Kritik. 

„De kjender ikke mit noble Kjokl, Fru Grevinde!" 

sagde Han med en lidenskabelig Bitterhed, der hos Ham 

var mig fremmed og paafaldende, „dertil er De og 

Deres Tanker endnu altfor rene. Det er io Heist uskyl­

digt, ja endogsaa priseligt, at De i Deres Mangel paa 
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Erfaring gjerne i en udmcerket Mand ogsaa vil forud­

satte et udmærket Menneffe. Men den, tor jeg sige 

det, lidt vel stcerke Livlighed, hvormed de udtrykker den 

varme Interesse, de foler for alt Stort og Smukt, hvor 

De saa trasser det, faaer altid Udseendet af Kær­

lighed til Personen. Det seer kun saaledes ud, det veed 

jeg, og det er ikke Deres Hensigt at vcekke flige Tanker 

hos hver enkelt af disse Herrer; men, troe mig, det 

skeer! Thi De aner ikke, at De, medens De med Deres 

hele varme, rene Hjertes Gloede viser Dem taknemlig 

ved ret levende at beundre een eller anden udmcerket 

Gave hos en saadan Mand, ja anseer det i deres Tak­

nemmelighed for Deres Pligt at interessere Dem for 

hans personlige Velvceren og ovrige Anliggender, selv 

imidlertid lonnes med den sorteste Utaknemmelighed. De 

vover Intet siger De? De har god Tro til Menne­

skerne, mener De, fordi De selv er god? Een, paastaaer 

De, er for stolt til at ville vcere flet, en Anden impo­

nerer De selv, en Tredie er saa barnlig, uskyldig og 

ubetydelig — tilgiv mig, jeg kan neppe bare mig for 

at lee! — Men veed De nu vel, Deres Naade! me­

dens De nu med tindrende Vine, med hoitrodmende 

Kinder, med Deres deilige Hoved hcrldet lidt til Siden 

og med et Smil paa Ansigtet, som Himlens Engle 

maatte misunde Dem, sidder og taler ret fortroligt med 

en saadan Herre og interesserer Dem, ikke blot for hans 
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Videnskab eller Kunst, men for Hans private Gloeder 

og Sorger og ret gaaer ind deri, som en Gjengjeld for 

den Gloede, Opmuntring eller Beloering, hans Evner 

og Duelighed har forskaffet Dem, — veed De faa, hvad 

en saadan Herre tcrnker? Han tanker ved sig selv: 

Hun er forelsket i mig! og siger siden enten med et 

tvetydigt Smil eller med utvetydige Ord hoit til sine 

Kamerater: „naar jeg vil, saa tilhorer hun mig," — 

at sige, dette oversat fra et meget droiere Sprog, som 

jeg i Deres Noervoerelse hverken kan eller vil betjene 

mig af. Thi saa uskyldig, som De selv veed, at Deres 

Fremgangsmaade er, saa lidt forstaaer en Mand i Al­

mindelighed at vurdere den; han tilskriver Alt sin egen 

Persons Elskværdighed. De siger, at De ikke vil voere 

anderledes, og at De viser Dem, som De er? Jeg 

vover at benoegte det; De er egentlig langt bedre, end 

De i disse Tilfalde viser Dem, og i Grunden kunde 

disse Herrer fra en vis Side betragtet voere noget und­

skyldte! — Og hvor ofte, Deres Naade! har De ikke 

selv maattet erkjende, at de har taget seil? Nar da i 

Begyndelsen Deres Begeiftring — som De kalder det 

— overilet og overdreven, saa var Deres Modbydelig­

hed det siden, ved noermere Betragtning, ikke mindre; 

Deres Daddel kjendte da ingen Grccndse. Og kan nu 

virkelig de faa Vieblikkes Begeiftring — naar det endelig 

skal hedde saa — kan den godtgjore Dem den Smerte, 
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De maa fole ved saa ofte at see Dem ffusset? eller er 

den Vederlag nok for at der kan siges — selv med 

Skin — saadant — aa, tvivl ikke, Deres Naade! jeg 

fvcerger Dem til, endogsaa de meest dannede, de gema­

uste, de tilsyneladende meest cerbare blandt disse Herrer 

stamme sig ikke ved flige Ittringer. Jeg harmes alene 

ved Tanken derom, og De — var De min Softer eller 

— men, jeg beder Dem, Fru Grevinde! tilgiv mig min 

Varme, De har jo Deres Frihed og veed vel sagtens 

bedst, hvad der tjener Dem!" Her taug Han. — Dette 

var Indholdet omtrent af vor Tratte, naturligviis af­

brudt ved mange heftige Indsigelser fra min Side. Jeg 

gjorde disse, fordi jeg tilfulde folte mig angerlos og 

nodig vilde lade mig indskrcenke i min Frihed, da jeg 

ikke misbrugte den. Men mit daarlige Hjerte jublede 

dog denne Gang tillige ved den Tanke: „Skulde Han 

vcere lidt jalour?" 

Modige af Vandringen og ophidsede af den ivrige 

Samtale kom vi til den store Eeg. Han kastede sig i 

Groesset og hvilede sit Hoved mod Trceets Rod. Jeg 

stod foran Ham, stottende mig paa Hans Riffel, som 

jeg ofte bar, fordi det morede mig at haandtere det 

uvante Vaaben. Mine Kinder og min Pande glodede, 

og da jeg forgjeves i mine Troielommer havde sogt et 

Torkloede, sagde jeg: „Gid jeg i dette Vieblik var et 

Fruentimmer, for at have Lov til at bruge en Vifte!" 
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Han taug, som om han ikke havde Hort, hvad jeg 

sagde, og betragtede mig med et saa underligt, gjennem-

tramgende Blik, at jeg ogsaa forstummede. Endelig 

svarede Han lang Tid efter: „Et Torklcede kan vel gjore 

samme Gavn, Deres Naade!" og tilkastede mig, uden 

at reise sig, sit hvide Battistes Torklcrde. 

„Ha!" raabte jeg, idet jeg greb det i Luften, „Sul­

tan! er jeg Deres Slavinde?" 

„Min Slavinde?" sagde Han, „ak, jeg ligger jo 

sonderknust for Deres Fod!" 

Jeg stod et Aieblik som forstenet, som beruset og 

troede neppe miue egne Aren; thi Han sagde denne 

tilsyneladende fade Compliment med en Stemine, der 

fortolkede den, saa blod og inderlig, med et Smil saa 

elskeligt, med et Blik fra de sorte Viues Dyb, saa svær­

merisk, saa henrivende! Jeg vaklede, det glimtede for 

mine Aiue, jeg lod Riffelen falde, og glemmende Alt 

paa Jorden og i Himlen, sank ^g paa Knce i Groesset, 

trykkede hans Kncr til mit Bryst og kunde af mit over-

strommende Hjerte ikke frembringe andre Ord end: „O, 

Du mit Liv, Du min Sjcrl!" 

Han reiste sig halv op; Han var bleg og en Taare 

glimrede i Hans Vie. Med et Udtryk, som jeg aldrig 

glemmer, smeltende og dog saa mandigt, sagde Han 

sagte: „Ja, Du har sagt det, Beate! mit Liv er Dit! 
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min SM tilhorer Dig! Men," lagde Han til med usikkrere 

Betoning, „fra i Dag af sees vi ikke oftere!" 

„Hvad siger Du?" raabte jeg afsindig af For­

tvivlelse, idet hele min Skjebnes Nadsel pludselig stod 

klar for mig, „hvad siger Du? Mig vil Du forstode? 

Mig vil Du nu forlade? nu da Du tilhorer mig? 

nu da Du veed — nei, aldrig! for stal jeg —" og 

jeg greb den paa Jorden henlagte Riffel, spoendte Hanen 

og rettede Lobet mod Hans Brpst. 

.,Du har Ret! Du har Ret!" sagde han medJil-

somhed og SEngstelse, som frygtede Han min Mod­

sigelse, „saa elendig som jeg nu er, saa tilhorer jeg dog 

Dig, Du Engel! tag da mit Liv! tag hvad Dit er!" 

og Han greb med Heftighed om Niffelpiben med begge 

Homder, trak den med Magt til sig og trykkede Mun­

dingen fast mod sit Bryst. Ved denne Bevcegelse gled 

min Finger ned paa Aftrcckkeren og idet Han sukkede: 

„Beate!" foer Skuddet gjennem Hans Hjerte. 

Knaldet og Stodet af Gevceret bedovede og ka­

stede mig overende. Paa alle Fire krob jeg sittrende 

hen til Ham. Han laae der, stille og bleg. Jeg 

tog Hans Haand, den faldt strar ned igjen. Jeg 

tog hans Hoved mellem begge mine Hcender og tryk­

kede mine Laber til Hans Mund — forste og sid­

ste Gang! — jeg stirrede Ham ind i Ansigtet! Vi­

nene vare lukkede, men et himmelst Smil svcevede om 
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Hans Laber. Da sagde jeg ganske hoit til mig selv: 

„Han er dod!" Men neppe havde jeg Hort min egen 

Rost, for en uhyre Roedsel betog mig, Alt svandt for 

mine Sandser og bcelmork Nat omgav mig. 

Da jeg kom til mig selv igjen, var det virkelig 

Nat. Jeg laae udstrakt midt paa Gulvet i mit Voe­

relse. Hvorledes jeg var kommet did, vidste jeg ikke; 

med en Sovngjcrngerstes instinetmcessige Bevidsthed havde 

jeg fundet hjem ad mine hemmelige Veie, ja endogsaa 

laaset min Dor og dreiet Noglen to Gange om. Mine 

Lemmer stivnede af Kulde, Toeuderne klapprede i min 

Mund, og dog bankede Pulsen i Tindingen og Vinene 

brcendte. Med et Hastvcerk, som var jeg omsnoet af 

en Slange, afforte jeg mig den mandlige Dragt, gjemte 

halv bevidstlos det usalige Torkloede i en Secretair, og 

kastede mig paa min Seng, hvor jeg — uden at kunne 

sove — henfaldt i en dump Dosighed, hvis afskyelige 

Dromme intet Ord maler. Da foer jeg sammen; det 

bankede paa min Dor, forst sagte, saa stcerkere. Hvert 

Slag virkede paa mig, som om man glodende berorte 

de fineste Nerver i mit Indre, jeg maatte af al Magt 

holde Veiret for ikke at skrige hoit. Da kaldte man paa 

mig; det var min Kammerpiges ængstelige Stemme. 

Med yderste Anstrengelse reiste jeg mig, flcebte mig 

hen til Dören, aabnede den og sank atter bevidstlos om 

i Pigens Arme. 
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Lad mig forbigaae min lange, min velgjorende 

Sygdom. Det var en hidsig Feber, jeg fik; jeg var i 

lang Tid uden Bevidsthed, og man havde alt opgivet 

mig. Men Doden var ikke barmhjertig, og jeg opvaag-

nede til nye kvaler. Vel havde Legemet ikke mere den 

Kraft til at lide med hiin forste Voldsomhed; men en 

Nerveflovhed, en dodelig Mathed hindrede ikke, at jo 

mit Skrakkebillede eens og uforandret uafladeligt fore­

svævede mig. Hvor ofte har jeg ikke paa mine Kncee 

tigget Gud om Forlosning fra dette Liv! Hvor mange 

tusind Beslutninger — den ene fortrcengende, ophcevende 

den anden — krydsede ikke i min Sjcel! Den eneste, 

den naturligste, nemlig at angive mig selv som Hans 

Morderske, for at flaffe Hende, den dybt Krcenkede, en 

Opreisning, en Hevn, maatte jeg jo forkaste. Nei, 

Hans Navn maatte staae urort, Hans Minde maatte 
leve uplettet. 

Jeg forblev paa min Gaard i den dybeste Een-

somhed; thi min Sindstilstand og min svcekkede Helbred 

gjorde mig det utaaleligt at see og hore det travle Liv 

rore sig omkring mig. Fra Omgang med Omegnens 

Beboere unddrog jeg mig ogsaa aldeles, og kun den 

gamle Prcest, den Mand, gjennem hvis Hcender Du, 

Camillo, modtager dette, var min Selskaber og vilde 

gjerne have vceret min Troster. Ak, han vidste ikke, 

hvem han forsogte paa at troste? 
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Ti lange Aar svandt hen, ti Aar, der for Alle 

andre pleie at vcere Livets Blomst. Da kom det mig 

for Vre, at Din Svoger, Herr v. W. onstede at an­

sattes her i Egnen, og at ogsaa Du var ncer ved at 

skulle vcelge en Carriere; og min Beslutning var taget. 

Jeg flyttede til Byen, og ved min Indflydelse var jeg 

istand til hemmeligt at bevirke Din Svogers Ansættelse. 

Ligesaa omhyggeligt for at skjule min Medvirken sogte 

jeg ogsaa at vcrre Dig behjelpelig til at indtråde paa 

den valgte Lobebane; men denne Gang strandede min 

Plans Hemmelighed paa min Laug'vcerges, Ministerens 

Snaksomhed. Du erfarede, hvem Du flpldte Din Lykke, 

som Du kaldte det, og Du onstede at blive mig sore-

stilt. 
Her kunde mine bittre Bekjendelser ende; thi nu 

veed Du jo Alt. Mindes Du ikke, hvordan vort forste 

Mode var? eller har Du alt nu besluttet for evig at 

glemme? Du anede ikke, med hvilken Forfcrrdelse jeg 

saae Dig forste Gang trcede ind til mig; denne ubeskri­

velige Lighed strcemmede mig til Doden, og var mig 

dog saa kjoer. Jeg blegnede og maatte blive siddende. 

Du bemcerkede min Forvirring, den smigrede Dig vist; 

thi Du smilede —o, dette Smiil! —da jeg sidste Gang 

saae det! — Du aabuede Lceberne og tiltalte mig, og 

Din Nost, denne kjcere, velkjendte Rost, som vakte tusind 

elskelige og smertefulde Erindringer, bragte Blodet atter 
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til mine Kinder og mit Hjerte til at flaae saa heftigt, 

at jeg kun med Meie kunde besvare Din galante Til­

tale. Og vi saaes atter og atter, og jeg levede op til 

et  np t  L iv .  Behover  jeg  a t  for tce l le  D ig ,  Cam i l  lo? 

hvad der saa fteete? Men jeg maatte ikke vcere 

lykkelig, jeg fortjente det ikke, min Straf var ikke endt 

og Gud brugte Dig som Straffens Engel. Du bredte 

det usalige Torklcrde ud paa mit Skjod, og jeg lceste 

min Brode skrevet derpaa; det blev mig en Maner, at 

jeg skulde behende og dog vcere fordomt; det blev en 

Hevner for den Tid, jeg letsindig havde hendromt om 

Fred og Lpkke. 

Naar Du modtager disse Blade, er jeg alt i H. 

Der, paa Grcendsen af vort Fodeland, vil jeg vente 

Dit Svar. Kan Du elfte mig endnu, har ikke denne 

Haand — denne Haand bortstodt Dig, saa folg mig 

langt — langt bort herfra! Jeg vil da leve for Dig, 

og Du og Din Kjcerlighed ville give mig den Fortrost-

uing og Tro, at Gud ikke har forkastet mig aldeles, 

ville fljenke mig et Haab om Naade. Men forftoder 

Du mig, vender Du Dig med Ncedfel bort fra mig, 

da o, C am il lo! jeg vedbliver dog at elfte Dig, 

jeg er dog for evig Din B." 

Da den unge v. G. havde fuldendt Lcrsnmg.n af 
Fire Noveller. 
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Foranstaaende, reiste han sig og gik lange taus og 

heftig op og ned i Varelset. Med Eet standsede han, 

lagde Haanden paa sit Bryst og hviskede: „O, her er 

jo ingen Tanke om Kamp! Hun havde jo alt seiret i 

Forveien! men min Moder?" og kastede sig med ud­

brydende Taarer paa Sophaen. Da bankede det rast 

paa Deren, han aabnede den og Svogeren traadte ind; 

men dennes smilende, joviale Ansigt lagde sig hurtigt i 

behorig hoitidelige Folder, da han bemcerkede den unge 

Mands Stemning. 

„Hvad er der nu paafcerde? Jeg troer, Gud for­

lade mig! Du har grcedt!" sagde han lidt cergerlig, „er 

det en Maneer at tage imod Folk fra Landet paa? 

Var mit Budskab af en saadan Natur, at det kunde 

bringe en Karl som Dig til at — forlad mig, det er 

altfor underligt! Lad mig dog see de Papirer!" 

Hurtigt gjemte Legationsseeretairen Heftet, idet han 

med dump Stemme mumlede: „Du faaer det tidsnok 

at vide!" 

„Aa Snak!" vedblev Svogeren, „det er vel sagtens 

saadan Noget her — hvad?" og pegede paa Hjertet. 

„Ja, det er nu det Samme; men gaae mig nu ikke hen 

og gjor dumme Streger, for jeg har faamcen ikke Talent 

til at passe paa Dig, Sonneke!" 

Noeste Morgen ganske tidligt sandtes den unge 

v. G.s Voerelse tomt, hans Gjemmer aabne, og paa 
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Bordet laae en Seddel, hvori han forelobigt underrettede 

sin Moder om, at han pludselig var blevet sendt bort 

til Udlandet for kort Tid. Hun modtog denne over­

rastende Efterretning til Svigerfonnens store Forundring 

med tilsyneladende Rolighed; kun et smerteligt, bittert 

Smil floi over hendes Ansigt, da Hr. v. W. begyndte 

at sporge; men ikke med et eneste Ord vilde hun stille 

hans piinagtige Nysgjerrighed. Denne formaaede ham 

da til endnu at forlange sit Ophold i Hovedstaden, da 

han haabede, at Tiden vilde lose ham Gaaden. Dog 

da han endelig efter fire, fem Dages Forlob endnu stet 

Intet havde erfaret, og just i Postgaarden vilde bestille 

Heste til sin Asreise, modtog han en Brevpakke. En 

Seddel fra Ea mil lo indeholdt folgende: 

„Min Ven! Den forelobige, korte Permission, jeg ved 

min Afreife havde erholdt, agter jeg at udstrakke til en for­

melig Afsted. Indlagte Anfogning om Entledigelse beder 

jeg Dig indlevere paa behorig Maade. Grevinde v. L. 

er i Gaar blevet min Kone; jeg solger hende til Syd­

frankrig, hvor hun i nogen Tid vil opholde sig for sin 

Helbreds Skyld. Min Moder har jeg endnu ikke til­

skrevet dette; thi uagtet jeg veed, at hun har intet mod 

denne Forbindelse, saa frygter jeg dog det forste Ind­

tryk af Efterretningen. Jeg beder Dig derfor saa for­

sigtigt som muligt at melde hende, hvad der er steet, 
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og, om Du kan, at blive hos hende i nogen Tid. Om 

et Par Timer reise vi herfra. Lev vel!" 

„Nu har jeg aldrig seet Mage!" udbrod Herr 

v. W. og klappede Papirerne sammen med begge Hoen-

der. „Hvad stal nu Alt dette betyde? Den stakkels 

Mama! jeg maa saagud hjem og troste hende, det bedste 

jeg kan! — Hm! hm! Er det ikke, som jeg altid har 

sagt: det er bestemt en Her, den lille Grevinde!,, 



E n  A f t e n s c e n e .  





A et rummeligt og meget rigt deeoreret Vcerelse sad en 

Mand ved sit Skriverbord, som var stillet midt paa 

Gulvet, og skrev meget ivrigt med en utrolig fiin Haand-

sirift i en stor Foliant. Salens Smykke bestod for det 

Meste i store Boghylder og Skabe, hvis halvaabne 

Dore lode see en Mcrngde physiske og chemiske Instru­

menter, Kolber og Retorter og deslige, Antiqviteter og 

Kunstsager. Ovenpaa Skabene stode Buster af Old­

tidens beromte Mcend og paa Siderne hcengte en Deel 

torrede Planter i Glas og Ramme. De tomme Pladser 

paa Voeggene vare udfyldte med Skilderier, tildeels Efter­

ligninger af udmcerkede Maleres Arbeider, deels italienske 

Landskaber, blandt hvilke iscer flere Udsigter fra Om­

egnen af Florents. I et Hjorne stod en Afstobning af 

den faakaldte medieeiske Venus og lige ved Siden af 

var et qvindeligt Skelet stillet i samme Attitude som 

Gudinden. Ligeoverfor Skriverbordet hcengte et herligt 

malet qvindeligt Portrait saaledes, at den Arbeidende, 



88 En Wcnsl'kne. 

naar han saae op, strar maatte mede de charaeterististe, 

sorte, ildfulde Aine, der med kjoerligt Veemod syntes at 

söge bans Blik. Paa den rigtforgyldte og smukt udar­

bejdede Namme var overst anbragt en hertugelig Krone. 

Loftets rige, hist og her forgyldte Stukkatur, der fore­

stillede en Krands af Genier, hvis Arme og Been i 

Hautrelief stak frem af Skyerne, de fvcere, lange Da-

mastes Gardiner, der ganske dcekkede Vinduerne og holdt 

Novemberkulden borte, saa at man neppe horte Stor­

men, der larmede udenfor, et saare kunstigt Seiervcerk, 

som stod paa Kamingesimsen og den Lcrrdes eget Ud­

vortes, hans Holdning, hans Klædedragt, Alt antydede 

Rigdom og Kjendstab til meget Mere, end hvad eet Land 

havde kunnet yde ham. Eiermanden kunde omtrent vcere 

halvhundrede Aar gammel; paa sit udtryksfulde, kraftige 

Hoved, hvis morke Vine beskyggedes af stcrrke Bryn, 

bar han en stor og meget rigt og siirligt buklet Allonge­

paryk, hvis brede Bukler bedcekkede hans Skuldre. Den 

sorte Floiels Dragt fremhævede det yderst fine, snee­

hvide Linned, som viste sig, hvor Vesten var aaben og 

ved Haandledet, og de krusede Kniplingsmanchetter lagde 

sig langt ud over et Par veldannede Hoender, hvis 

smalle, langagtige Fingre vare smykkede med et Par 

Ringe med antique, skaarne Stene. 

Uhret flog ser klare Slag og spillede et lille fleer-

stemmigt Stykke. Da hcevede Manden pludseligt sit 
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Hoved, lagde Pennen bort, kastede sig tilbage i den 

hoiryggede, med Plysch betrukne Lånestol og lod sine 

alvorlige, tankefulde Vine, man kunde ncesten sige, med 

dyb Lcengsel, hvile paa det deili'ge Portrait, der smilede 

ned til ham. Ligesom valkende sig selv af en Drom, 

strog han sig hurtigt over Ansigtet, reiste sig og gik over 

Gulvet for at troekke i Klokkestrengen. Han haltede paa 

venstre Fod. 

Lidt efter aabnedes Dören og den Lcerdes gamle, 

graahaarede Tiener traadte ind med en stor Kappe Han­

gende over den ene Arm, en sort Baret og en Stok i 

den anden Haand. Han satte langsomt Lygten paa 

Gulvet, lagde Kappe og Baret paa en Stol og gav sig 

til at ordne paa sin Herres Dragt; Alt under den dy­

beste Tavshed. Medens han med Borsten just var 

ivrigst beffjeftiget, drog han et dybt Suk. 

„Hvad feiler Jer nu igjen, Martin?" spurgte 

Herren smilende og i en venlig Tone. 

„Hvad jeg feiler?" svarede den gamle, vindtorre 

Person i en meget gnaven Tone, „jeg feiler ingen 

Ting!" 

„Der maa dog vcere noget i Veien med Jer, 

Martin!" vedblev Herren roligt og taalmodigt, „siig 

mig det kun! lad mig hore!" 

„Hore?"  svarede Mar t in  med et  c rdd ikesnur t  

Smil i det magre Ansigt, „det kan kuns lidt hjelpe at 
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tale til Jer om det, Herr Doctor! Hore vil I ikke, og 

see kan I ikke!" 

„Siig kun frem! Hvad er da det, jeg hverken vil 

hore eller kan see? I gjor mig ganske nysgjerrig, 

Mar t in ! "  

„Seer I vel, Herr Doctor!" sagde Martin, 

idet han standsede med sin Borsten og satte begge de 

tratte Ncrver i Siden, „seer I, der er nu den gamle 

Susanne, vor Huusholderffe, det er dog et respee-

tabelt Qvindmenneske, som ikke pleier at fare med Logn, 

og hun vil soette sin Himmerigs-Part i Pant paa, at 

Junker P o visk — Herren kjender det Navn altfor 

vel! — render efter Jomfruen, at han digter Elskovs-

Viser til hende, kalder hende sin Rosensblomst og saadan 

Noget, synger dem for hende, og befoger hende hver 

Dag, Gud lader stabe; men Doctoren trceffer ham al­

drig der! Og denne Monsieur burde dog rigtignok be-

tcenke, hvad Herren har gjort for ham!" 

„Aa,  hvad veed Du,  gamle Mar t in?"  asbrod 

Doctoren ham. 

„Hvad jeg veed? har ikke den gamle Susanne 

fortalt mig det Hele, Nub og Stub? Var ikke Herrens 

Herr Fader — nu er han salig hos Gud! — var han 

ikke Prcrst paa denne Junkers Herr Faders Gods? 

Jog ikke Herremanden Herr Povisk Herrens Herr 

Fader fra Huus og Hjem som en Hund og det med 
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Vold og Uret? Laae saa ikke lang Tid efter, da Herren og 

jeg vare komne hjem fra den lange Reise, denne Vindspiller 

af Junker syg og daarlig her i Kjobenhavn og kunde 

hverken leve eller doe, og de andre Doctorer, Mester 

Fn i ren og Mester  Zah lmann og Doetor  Bone-

ri u s, gik de ikke allesammen til ham og lappede paa det 

usle Skind; men kunde de holde Pjalterne sammen? 

Saa blev da Herren hentet, og da saa Herren havde 

seet paa ham og skrevet ham en Lcrgedomsdrik op og 

kom nceste Dag for at see til ham, havde han saa taget 

den ind? Nei, mcen havde han ikke! Han tcenkte i sit 

onde Hjerte, at Herrens Hjerte ogsaa var ondt, han 

var bange, at Herren vilde hevne sig paa ham for al 

den Tort og Uret, der var steet Herrens Herr Fader 

ved den gamle Herr Povisk. Men saa talede Herren 

Alvors og Fredens Ord til den Unge og fik ham tröstet 

og fik ham til at tage ind, hvad godt var mod Syg­

dommen, og saa kom han sig og er nu saa rast og frist 

paa det, som Nogen, der spanker med vide Pumphoser, 

hoirod Plumage i Hatten og Kaarden under Armen 

her paa vore Gader!" 

„Naa, saa Alt det har den gamle Susanne for­

talt Jer^ Martin? men hvad Ondt er der i det?" 

„Hvad Ondt? deri er intet Ondt; men at denne 

samme Junker, paa hvis Hoved Herren har sanket 

gloende Kul —" 
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„Det var jo ikke ham, gamle Daare! der mis­

handlede —" 

„Ja, det er det samme! det var dog hans Blod! 

Denne Junker, siger jeg, han er nu saa utaknemlig og 

vil berove Herren ja, men sandt er det. Hun 

burde stamme sig langt mere; men hun har da heller 

ikke bedre Forstand, at hun kan kaste sine Vine paa en 

flig Fant, naar hun har en Fastemand, der havde 

kunnet, hvis han havde villet, vcere Huusbond til 

saadan en Engel — Gud gloede hende!" 

Ved disse Ord holdt Martin atter op at borste, 

og baade hans og Herrens Vine faldt uvilkaarligt og 

ligesom andcegtigt hen paa det deilige, qvindelige Por­

trait, der fra Voeggen i Lampens stoerke Belysning 

saae ned til dem. 

„Ja — hold nu op! det er meer end nok baade 

af det Ene og det Andet!' sagde den Lcerde rask, og 

vendte sig som utaalmodig til Stolen, kastede Kappen 

om Skuldrene, greb Stok og Baret og gik hurtigt foran 

den gamle Tjener, der bar Lygten. 

Det var morkt og eensomt paa Gaden; Vinden 

dreiede de pibende Skildter og klapprede med Vindues-

staaderne, hist og her oinedes en enkelt Vandrer, lige­

ledes ledsaget af en Lygte, der maatte vise Foden Vei 

paa den ujcevne Steenbro og advare for Rendestenene, 

der ved Regnen vare blevne til rivende Stromme, og det 
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varede lcenge, inden Viet, bortvendt fra Lygtens tar­

velige Lys, kunde vcenne sig til og gjennemtrcenge Morket 

og stjelne Omridsene af de spidsgavlede Huse med deres 

Bislag og Karnapper og af Trceerne, der, hvislende i 

Vinden, hist og her stode langs med Husene. Den 

Lcrrde og hans gamle tanse Folgesvend dreiede just om 

i en Gade, hvor de paa den ene Side havde en hoi 

Haugemuur, og for Enden af hvilken de kunde ftimte 

to runde, spidse Taarne i Ringmuren. Ned ad Dor-

trappen fra et hvidtmalet, anseeligt Huus saaes en sort 

Figur, iudsvobt i en Kappe, at snige sig langs Muren 

og forsvinde i Morket. 

.,Der gaaer han, ved den levende Gud!" udbred 

med Eet den gamle Tjener. 

„Hvad siger I?" spurgte Doctoren og standsede. 

"Jeg siger," vedblev Martin ivrigt, „at var I 

kommet eet Minut for, vilde I have faaet Troen i 

Hcende,  Her r  Doctor !  th i  der  g ik  nu  Junker  Pov isk  

ud af Provstens Huus i dette hellige Oieblik!" 

„Og jeg siger Jer nu een Gang for Alle, min 

gode Martin!" sagde Doctoren i en streng, men dampet 

Tone og stodte derhos saa Haardt i Stenene med siu 

Stok, at den gamle Fyr forffrcekket traadte et Skridt 

tilbage," jeg siger Jer, at hvis I en eneste Gang 

endnu kommer til mig med saadan eller lignende les 
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Snak, saa er det ude mellem os og I kan söge jert 

Brod, hvor I ellers vil!" 

Under denne Tiltale havde Tjeneren forsigtigt ladet 

Lygtens fulde Skin falde paa Herrens Ansigt, og folte 

sig i Skyggen ligesaa tryg og sikker som Strudsen, naar 

den, forfulgt, stikker Hovedet ind i en Busk og troer sig 

skjult for Jcegeren. Herren fortsatte sin Gang uden 

at oppebie et Svar, og naaede snart til Provstens store 

Huus, hvor han hurtigt steg op ad Steentrappen og 

bankede stärkt paa med den blanke Dorhammer. En 

pyntelig Stuepige, med en brandende Lampe i Haanden, 

aabnede Dören. 

„Guds Fred og Godaften, Pernille! Kan jeg 

hilse paa Jomfruen?" spurgte den Lcrrde venligt. 

„Jo, Herr Doetor!" svarede Pigen med et polidst 

Smil, „Jomfruen har faamcen ventet Jer lcenge!" 

„Saa kom igjen, Martin! med Lygten Klokken 

ni!" sagde Doetoren og steg op ad de brede, bonede 

Trapper. Det forste Voerelse, som han traadte ind i, 

var stort og velsmykket. Paa begge Sider af Jnd-

gangsdoren hängte to store Speile i brede, snorklede 

Rammer af Ibenholt; de folderige Gardiner, de hoi-

ryggede Stole, betrukne med forgyldt, presset Lader, de 

ciselerede Lampetter paa Vceggene, det brogede Gulv-

teppe, der ovenikjobet beskyttedes mod Smuds og Sliv 

ved Lcerredsbetrcrk fra Dor til Dor, antydede, at Husets 
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Eiermand, hans Hoicervcrrdighed, Mester Niels Pe­

dersen Björn eller, som han i sine Skrifter kaldte 

sig, Doctor Ur si nu s, var en velstaaende Mand. Efter 

at have lagt Kappe, Stok og Baret fra sig, traadte den 

Lcerde ind i et andet, ganske lille Kammer, hvorfra et 

venligt Lys vinkede ham, og hvor den knittrende Ild i 

Caminen udbredte en behagelig Varme. 

En ung Pige, hoi og fyldig, ifort en med sort 

Foervcerk bebrcrmmet, bruun Floiels Pelisse, der, aaben-

staaende, hcrvede Barmens og Skuldrenes blcrndende 

Hvidhed, og med en Hue af samme Stof, faa lille, at 

den kun bedcekkede Nakken og lod fee det rige, gyldne Haar, 

hvis Farve nuomtide vilde kaldes rod og med stor Uret 

fordommes, reiste sig fra sin kunstigt dreiede Rok, og 

kom den Indtrædende imode. Om hendes meget lille, 

rosenrode Mund sittrede et Smil vg de morkeblaae 

Vine tindrede skalkagtigt under de lyse Vienhaar. 

"Ih, see Godaften! Han lader lcenge vente paa 

sig, min Hjerte!" sagde hnn med en solvklar Stemme, 

„jeg har nu siddet her muttersalene og talt Minutterne!" 

Medens hun sagde disse Ord, sendte hun over 

hans Skulder et hurtigt Blik til Stuepigen, der endnu 

dvoelede ved Dören, og modtog et lignende, som det 

syntes, beroligende fra dennes livlige Vine, hvorpaa 

hun fjernede sig. Under denne stumme, betydningsfulde 

Samtale, svarede den Lcrrde: 
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„Er dette ikke den sædvanlige Tid, da det er mig 

tilladt at besoge hende, min yndige Iomfrue?" og tryk­

kede et cerbodigt Kys paa hendes sneehvide, buttede 

Haand, som han holdt i sin. „Alene, siger Hun, har 

Hun siddet? Er da ikke hendes Faster og Provsten 

hjemme?" 

„Nei, der kan han nu selv see, hvormeget jeg lam­

ges efter ham: Provsten og min Faster ere begge to 

til Bryllup. Veed han ikke, min Hjerte! at Borgemester 

Andersen i  Dag gi f te r  s in  yngste  Dat ter ,  Car ine ,  

bort? Hun saaer en fornem Een fra Jydland, som 

har gruelig mange Penge. Jeg var ogsaa indbuden 

til Gildet, og jeg veed bestemt, jeg havde faaet mig en 

lystig Dands i Aften; men jeg holdt mere af at blive 

hjemme og tale et Par Gammensord med ham, min 

Hjertensven! — Men sid dog ned!" 

Med disse Ord trak den livlige Blondine en stor 

Loenestol hen til Bordet og satte sig selv igjen til sin 

Nok. 

„Nei, min Hjerte!" sagde den Loerde smilende, 

medens han satte sig i Stolen og med inderlig Gloede 

betragtede sin unge Fcestemo, „nei, jeg har Intet Hort 

om dette Bryllup!" 

„Ikke det? Det var da loierligt, det! Sligt gaaer 

jo fra Haand til Haand videre ligesom Muursteen! Jo, 

det stal vcere et meget stadseligt Gilde; Pernille har 
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vceret i Kirken og siden henne og kigge ind ad Vin­

duerne. Hun sagde, der var saa mange Mennesker, 

saamange Lys og saadan deilig Musik! og Bruden var 

saa pyntet, sagde hun, og saae saa sornoiet ud! Ja, 

see, saadan en rig, pyntelig Brud kunde Han nu ogsaa 

havt, min Hjerte! men Han vilde nu endelig have mig, 

og jeg har ingen Ting!" 

„Hun har ingen Ting, min deilige Ab ig ael? 

Er hendes fromme, trofaste Hjerte, er hendes altid saa 

surlige Klogt og angeneme Tale, er hendes Snildhed 

og huslige Flid da for Intet at regne? Og hvor 

smuk og yndig er Hun saa ikke — i det Mindste for 

mine Aine!" 

.,Aa, veed Han hvad! jeg er flet ikke saa from, 

som det lader, jeg kan vcere slem nok, maa Han troe! 

Og kjon er jeg nu slet ikke! De drillede mig og kaldte 

mig altid Nodtoppen, da jeg gik i Skole, sordi jeg har 

dette Iudashaar!" sagde Abigael smilende, idet hun 

med sine melkehvide Fingre strog de rige, glimrende Lok­

ker fra Panden og hoeoede sig i sit Corset, saa at de 

runde Skuldre og den blcrndende Barm tydeligere viiste 

deres Fylde. 

„Nei, min Hjerteven! Han lokker og smigrer kun 

for mig; Han veed altfor vel, hvad unge Qvindfolk 

gjerne gider hore. Han er nu saa — jeg vilde sige, 

Han er nu ingen ganske ung Svend mere, Han har 
Fire Noveller. 7 
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vceret meget om i Verden og veed nok, hvordan Ver­

den er. Har ikke min Faster selv, men isoer Provsten 

fortalt mig om Ham, dengang da begge To stode i det 

o t tende Compagnie  Studenter ,  under  Her r  T ru  e ls  

Smidts Fane og floges med Svensken? Da var 

Han vist en vild Een! Han stal da forresten ikke voere 

bange; for min Formynder, Provsten, har ikke fortalt 

andet om Ham end Godt og LEre. Ja, han sagde, 

at Han, min Hjerte! var Een af de Tapperste i det 

hele Compagnie, og havde flaaet og skudt — jeg veed 

ikke hvormauge Svenskere paa Peltsen; men det sagde 

han da ogsaa om sig selv!" 

"Ja," svarede den Lcerde med Beskedenhed, „vi 

sloges, det Bedste vi kunde, vi vare med, hvor det 

g jc r ld te ;  meu det  g jo rde saa mange Audre  foruden os !  

Mange beed i Grcesset, og jeg maa jo vcere glad ved 

og prise Gud for at vare sluppet med et Haardt Saar 

i denne Fod, som en Kugle gjerne vilde have taget 

reeut bort; — jeg beholdt den, men jeg halter stoerkt, 

som Huu seer!" 

Den unge Pige flog Vinene ned og taug et Aie-

blik. Derpaa saae hun rast ov og sagde smilende: 

„Ja, men det var det, vi kom fra: Han er en 

Smigrer, er Han, og Hans Tunge kan sige saa mange 

T ing — hvor f ra  kommer  A l t  de t?"  

„Det kommer fra Hjertet, min Fcrsteme!" 
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„Ja, men Hjertet maa have havt en god Vvelse 

i sine — — i sine tidligere Dage! Hvem har det 

ovet sig hos? Jeg har saa tidt villet sporge Ham derom; 

Han maa ikke bilde mig ind, at Han altid har voeret 

den, Han nu er. Forleden snakkede jeg med Hans 

Hunsholderfte; jeg maa jo vide, hvordan det gaaer til 

i Hans Huus for Fremtidens Skyld. Den gamle Su­

sanne vidste dog at fortalte mig lidt; men rigtig un­

derrettet var hun dog ikke. Er det nu f. Er. virkelig 

sandt, hvad hun sagde, at Han havde kunnet faae en 

Prindsesse til Kone derude i Italien eller hvor det 

var?" 

Den Lcerde tang og saae alvorligt ned foran sig. 

„Naa, er der nu noget Ondt i det, jeg har sagt? 

Er det ikke sandt? eller tor Han ikke sortcrlle mig no­

get derom?" 

„Tor?" sagde Doetoren smilende lidt veemodigt, 

»jo, det veed den gode Gud, jeg tor, og behover ikke 

at skamme mig, hverken for min egen eller Andres 
Skyld!" 

„Naa, saa sortoel da mig lidt derom," sagde Abi-

gael og satte Nokken i Bevcegelse med sin lille Fod, 

„jeg er gruelig nysgjerrig og jeg gider saa gjerne hore 

paa Fortcellinger!" 

„Gjerne, min Engel! hvis det blot kan more hen­

de, saa vil jeg da fortcelle hende Alt, hvorledes det egent-
7* 
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lig forholder sig med det, den gamle Susanne har 

fladdret om, og hvorlunde det Hele er tilgaaet. Men 

Hun maa ikke vente noget Eventyr; det er en meget 

naturlig, simpel og saudfoerdig Historie. — I det Land 

Toskana, som er en ringe Part af Italien eller Velsi-

land, ligger en stor og saare yndefuld Stad, som hed­

der Firenze eller, som vi sige. Florents. Den er 

Hovedstaden i Landet, og ligger i en bred Dal, ncrsten 

paa alle Sider begrcendset af skjonne, med Skove, 

Viinhauger, Byer, Slotte, Klostere og Landsteder be-

faaede Bjerge. En Strom etter Flod, som hedder 

Arno, deler den Heist siirligt bygte Stad i to Dele, 

som forbindes med hinanden ved flere Broer; disse 

saavelsom Byens Paladser, Torve, Kirker og Theatre 

ere Paa det herligste smykkede med Billedværker. En 

klog Regjeriug og Indbyggernes egen Flid og Snille 

have gjort Land og Stad rige og mcegtige; Handel og 

Vandel, stjonne Kunster og alstjons Vidskab blomjtre 

der i fuld Flor. Det er et deiligt og qvikt Folkefærd, 

faa belevent og funt i stue Manerer og Skikke, at de 

fleste blandt vore fornemste Junkere gjerne kuude have 

godt af at tage Lcere i Levemaade af en Silkevceverfvend 

fra Florents. Men de ere forresten flet ikke at stole 

paa, som ncesten alle Folkefcerd i de hede Lander. Ved 

visse Leiligheder vise de megen Pragt og Pomp, men 

ere ellers suurstttige, gjerrige og ncerige; udvortes ven­
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lige og huldsalige, gjemme de i deres Hjerter Underfun­

dighed, Lumsthed og Grumhed; iversyge til Raseri paa 

deres egne Qvinder, efterstræbe de med Raseri letfcer-

digen Andres; Dolk og Gift spare de ikke, naar det 

kommer dem an paa at hobe og stille Hjertets og Li­

vets meest broendende og pinende Smerter, Hevntorft 

og Skinsyge. Dog enhver saadan Daad, hvortil der 

horer Mod, udrette de ikke selv; dertil ere de for feige. 

Hoimodighed, Troskab, Tapperhed fremtrcrde kun paa 

deres Theatre, hvor disse Ord udtales med stor Brast 

og Bram. Nei, ville de hevne sig, da betale de en 

Andens Haand for det hemmelige Dolkestod, det snigende 

Giftbceger, der stal slukke deres Had og svale deres Li­

denskabs Glod. Deres Qvinder ere deilige at see til, 

de have en prcrgtig Vcert, ravnesorte Haar og flam­

mende Vine; men det er Slanger i en glimrende, 

broget Ham, ligesaa lidt kydffe som Aben, ligefaa lidt 

årlige som Katten. Til al Slags Kunst have de af 

Naturen store Gaver, og deres Billedværker, saavel med 

Farve som med Steen, saa og deres Poesie overgaae 

ncesten Alt, hvad det ovrige Europa hidtil har frem­

bragt. Deres Musik klinger lifligt; men med Undta­

gelse af nogle Kirkemesser ogPsalmer erden alene for 

^»andsen, blod og qvindagtig, uden Forstand eller Hjerte; 

den lokker vel ofte Taarer frem, som ved en sandselig, en 
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hysterisk Nerverystelse; men den hverken styrker eller hoe-

ver Aanden!" 

„Ih, Gud hjelpe mig!" sagde Abigael leende, 

„det maa jo da voere et deiligt Land! Der gad jeg nok 

hen!  Er  Mandfo lkene ogsaa r ig t ig  k jonne der?"  

„Som man antager ere de i Almindelighed ikke 

saa fkjonne som Qvindsolket. Dog, Hun siger vel kun 

saa for Skjemt, at Hun gjerne gad der hen, min Hjerte? 

Hun maa troe mig paa mit Ord, som idelig vil kunne 

stadsoestes ved Erfaring, at stjondt dette Folk af Herren 

besidder en Rigdom af Evner og gode saavel Aandens 

som Legemets og Naturens Gaver, saa gaaer dog den 

storste og bedste Part reent tilspilde og navnligen det, 

der skulde hoeve Mennesket opad fra denne Morkets Dal 

til et renere og bedre Lys; saavel deres geistlige som 

verdslige Opdragelse er ikke skikket dertil. Men om en 

Stamme end er nok saa raadden og soroeldet, saa har 

Hun dog vel ofte bemoerket, at den hist og her kan 

skyde een og anden frist Gren, som da kan boere smuk 

og god Frugt. Saaledes findes ogsaa her imellem saa-

meget Slet enkeltviis noget Godt; og jeg — isoer jeg 

maatte kalde mig selv meget utaknemmelig, hvis jeg ikke 

af mit ganske Hjerte erkjendte og tilstod dette; thi jeg 

har erfaret det. — Det var just St. Hans Aften ved 

Solens Nedgang, da jeg, kommende fra Pavens Stad, 

bet stolte Roma, modig og troet anlangede til den 
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stjonne Arnostad. Velbevæbnet og i et talrigt Reisefolge 

havde jeg og min gamle Martin redet den ganste 

Dag og vi vare ligesom kogte af Solen og bedovede 

af Stovet. Jeg forfriskede mine Krcrfter ved et koldt 

Bad og iforte mig en passelig Dragt og befandt mig 

derefter saa vel, at jeg strar maatte ud at besee Byen 

og den Hoitidsfeft, som Landets Folk beginge til 8Ere 

for Dagen. For jeg var heel fcerdig med min Paa-

kloedning, var det alt blevet morkt; thi histnede mod 

Syd have de ncrsten intet Tusmorke, men Natten fal­

der saa brat paa, som om der pludselig blev lagt et 

uhyre Laag over Himmelen. Da tindre de tusind og 

tusind klare Stjerner ned fra den dunkelblaae Hvcelving 

og milde Vinde vifte og kjole den lumre Luft, og da 

komme Mennesterne frem og nyde Livet med Jubel og 

Sang til langt ud paa Natten; thi om Dagen holder 

Enhver, der kan, sig inde i Skygge og Rolighed. De 

Rige og Fornemme kjore i deres forgyldte Karosser i 

lange Rcrkker langs Floden frem og tilbage, medens 

Folket i Tusindtal svcermer om paa Gader og Torve. 

Mit Reiseselskab var spredt rundt om i Byen; thi Hver 

havde Sine, til hvem han tyede hen. Alene gik jeg 

altsaa ud og blandede mig i den store Vrimmel. Det 

var en Lyst at see og hore, maa Hun troe! Alle de 

deilige store Huse og Paladser vare behcrngte med bro­

gede Krandse og farvede Lamper, og Begpander blus-
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sede fra Taarnenes Tinde. Langs Arnofloden ifcer var 

det livligt og muntert. De murede Bolvcerker, som 

indfatte Bredden og de trende Broer, som i kort Af­

stand fra hinanden forene de to Dele af Byen, vare 

prydede med tusind Lamper; hver Bro paa sin Maade. 

Den Ene f. Er. faae ud som en By med gammeldags 

Bygninger, Taarne, Gavle og Svibbuer; den Iderste 

til Hoire bar et stort grcekist Tempel. Paa Floden selv 

svommede utallige Baade med stribede Telte i alle Far­

ver, stccrkt oplyste med Lamper og Blus, og i disse 

sadde talrige, lystige Selskaber ved lange Borde, hvor-

paa der stod Viinkander og Blomster. Det var de 

fornemste af Stadens Familier og enhver faadan Her-

stabsbaad blev efterfulgt af en anden, hvori deres Tje­

nerskab opforte den lifligste Musik med Instrumenter og 

Sang. Kartoverne tordnede, Lystilden susede og smel-

dede og Raketterne knaldede hoit i den morkeblaae Nat­

teluft! — Da jeg loenge havde vandret om og vel var 

blevet troet, men ikke mcet af al denne Herlighed, traadte 

jeg ind i eet af de mange Trattorier eller Spisehuse, 

der stcerkt oplyste og fulde af larmende Gjester indbode 

til Hvile og Forfriskning. Jeg troengte mig ind gjen-

nem Stimmelen i de store, hvcrlvede, med Lampetter 

og Blomster smykkede Sale, inden jeg fandt en Plads 

for mig. Ved et langt og bredt, med Viinkander, 

Frugt og Blomster rigt besat Bord, fandt jeg et Par 
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Stole ledige, af hvilke jeg indtog den Ene. De ovrige 

Gfester, der omringede Bordet, vare unge Mccnd og 

Qvinder, alle bekrandsede med Roser og Viinlov paa 

det lokkede Haar. De vare overgivne og vel tilmode, 

raabte og streg, sijendte paa Opvarterne, drak og spiste, 

loe og sang. Skjemtefulde Ord og vittig Tale foer 

frem og tilbage over Bordet, ligesaa glimrende som 

Lystildens Stjerner og Krandse i Nattens Merke; stundom 

traf det sig, at et Indfald forfeilede sin Virkning, eller 

mistede sin Braad i Utide, ligesom en Raket undertiden 

kan springe, for den har naaet sin Hoide, toet ved Jor­

den; da brusede det lystige Compagnies Latter saa me­

get des stcerkere. Snart stod Een, snart en Anden op 

og sang enten et stjemtsomt Rum eller en jublende Sang 

til Vinens eller Elskovens Priis; og vare disse Sange 

flet ikke Viser, de forhen havde loert udenad! nei, de 

qvad, hvad der faldt dem ind i Aieblikket, og vare end 

Tankerne just ikke altid de meest udsogte og klare, saa 

strommede de velklingende Ord saa meget desto rigere 

og fyldigere fra deres Lceber, og enbver Sang blev da 

modtaget med Haandklappen og Jubel. Blandt de liv­

ligste og vittigste Gjester bemoerkede jeg Een, som isoer 

var Alle, og mig med, til Moro. Han var den LEldste 

og sad for Enden af Bordet og styrede af og til, lige­

som en Formand, Munterhedens strommende Udbrud. 

Af Staiur var han meget lille; men naar han sad paa 
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sin Stol, stulde man have troet, det var en hei Mand. 

Isert en med Guld stcerkt bebrcemmet, hoirod Floiels 

Kjortel, det meget smalle, magre Ansigt ncesten druknet i 

en stor, sort Paryk, hvorfra den krogede Ncese stak frem, 

som Ncebet af en Hog, og med et Par Vine, sorte som 

Steenkul, spillende og lynende til alle Sider, bevcrgede han 

sig heftigt og livligt som en Ungersvend, og naar han talede 

eller sang, hvilket Sidste han gjorde mesterligt, scrgtede 

og flog han som rasende om sig med sine Arme og 

sine smaa, hvide Hcender, der skinnede af Ringe med 

cedle Stene udi. Det var ikke undgaaet min Opmærk­

somhed, at han, strar ved min Jndtrcedelse og da jeg 

satte mig ved Bordet, med et listigt Smil havde tilkastet 

mig eet af sine lynende Oiekast; og medens jeg fortce-

rede mit Maaltid og drak min Viin, var jeg oftere 

Gjenstand sor hans Blik. Disse bleve stedse hyppigere, 

som det syntes, ansporede ved Nysgjerrigheden. Tilsidst 

overmandede denne ham; han sprang op fra sit Scede 

og stillede sig op paa Bordet, hvor han, pegende med 

udstrakt Arm paa mig, med snorrig Hoitidelighed til-

raabte mig paa Latin folgende Ord: 

„Siig, Fremmede' hvorfra din Fod 

Dig forte hid til Arnos Flod? 

O, siig mig, hvor din Vugge stod? 

Om scrdelig og from og god 
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Din Hjemstavns Arne du forlod? 

Hvad eller vild, med dristigt Mod 

Du aander kun for Strid og Blod?" 

Leende reiste jeg mig ogsaa fra min Stol og besvarede 

hans Sporgsmaal i samme Sprog paa Vers, hvilke 

omtrent paa vort Modersmaal kunne lyde som saa: 

„Fra Nordens kolde Negioner, 

Hvor Vstersoens blaae Tritoner 

I Hornet stodc vilde Toner, 

Kom jeg til disse milde Zoner, 

Hvor under Laurens oedle Kroner 

Jeg fandt, al Skjonheds Rigdom throner!" 

Det hele Selskab tilklappede ogsaa mig et mere velmeent 

end velfortjent Bifald, og den lille Mand spadserede 

midt imellem Glas og Fade og Blomsterkruus lige hen 

til min Plads og faldt mig om Halsen." 

"Ja, Han kan rigtig gjore nogen pene Vers, min 

Hjerte!" sagde Abigael smilende, „jeg gjemmer baade 

hans moersomme Bindebrev, Han sendte mig ifjor, og 

det deilige Nytaarsonste med de kjonne Billeder paa. 

Har Han ikke selv skildret alle de sode Euglehoveder, 

som sidde mellem Roserne?" 

„Hun kan nok vide, min Hjerte:" sagde den Loer-

de, „at den, der ret vil studere Natureu og dens Frem­

bringelser, kan have stor Nytte af ogsaa at kunne af­
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bilde, hvad han seer; og derfor har jeg loert mig no­

get lidet til at ridse; men det er ikke stort bevendt?" 

„Men jeg horer endnu ikke et Ord om Prindses-

sen!" sagde Abigael, medens hun med Moie skjulte, 

at hun var ncrr ved at gabe. 

„Det kommer snart, min Hjerteven!" vedblev den 

^'cerde og lagde sig beqvemt tilbage i Stolen, medens 

Abigael igjen satte sin Nok i Gang. „Den lille, fy­

rige Mand havde neppe igjen indtaget sin Plads, for 

han atter henvendte Ordet til mig og sagde: 

„Siden I nu navnlos er optaget i dette hæder­

lige Aeademie og uden Skjoldmærke har aflagt Eders 

forste Vaabenprove, saa kunne vi vel uden Ubeskeden­

hed onste at kjende Eders Navn?" 

Knap havde jeg sagt ham dette, for han atter foer 

op af Stolen: 

„Ah, Signor Olao Borrichio!" raabte han, 

„saa bringer I mig visselig Budstab eller Brev fra 

min og Eders fcelleds Ven, Pallavicino, som alt 

har fortalt mig meget om Jer og kaldet Jer den unge, 

lcerde Hyperboreer!" 

„Hyper spurgte Abigael. 

„Det betyder Een, som er fodt og baaren hoit 

imod Nord! — I Sandhed, svarede jeg, saa gjetter 

jeg vel Eders Navn, min crdle Herre! Saa er I 

sagtens Messer Francesco Ned i, Toskanas liflige 
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Sanger? og vil I sige mig, hvor I er at finde, stal 

jeg i Morgen bringe Jer det Brev, som jeg ganske 

r ig t ig t  har  modtaget  t i l  Jer  f ra  den ced le  Pa l lav i -

c ino! "  

Han gav mig fornoden Underretning, og da det 

alt var langt ud paa Natten, stiltes Selskabet ad, og 

og jeg vandrede til mit Herberge. Nceste Dag bragte 

jeg Brevet til min nye Ven, men fandt ham ikke selv 

hjemme. Et Par Dage senere, da jeg netop sad og 

arbeidede, meldte min Tjener, Martin, der har fulgt 

mig paa alle mine Reiser, at en fremmed Mand on-

stede at faae mig i Tale. Jeg bad ham strar at ind­

lade ham.  Det  var  Francesco Ned i .  Ester  de 

forste vidtlostige Complimenter kastede han sig i en Loe-

nestol og betragtede mig i nogen Tid taus med sine 

skarpe, gjennemtrcengende Vine. 

„Sidst vi saaes," begyndte han endelig, „da var 

jeg lystig og overgiven; dette er egentlig saa mit Sind. 

Aken enhver Ting til sin Tid! Hvad jeg i Dag har 

at tale med Jer om, er af en saa alvorlig Natur, at 

selv Pulcinella derved maatte lcrgge Dcemper paa sit 

^'une. Hor mig! og siig mig aabent og cerligt Eders 

Mening! Messer Pallavicino, vor hoit cerede Ven 

i Nom, fortceller mig blandt meget andet Godt om 

Jer ogsaa, at I, Herr Doctor! har havt det Held i 

Rom at foretage og tilendebringe adskillige lykkelige Cure 



410 En Aftenscene. 

i saadanne Tilfalde, hvor de andre Herrers larde For­

stand stod stille. Er I virkelig en saadan Heremester, 

som han beskriver Jer, saa er I kommen hertil som 

en Engel fra Himmelen. Vi eie nemlig her i denne 

velsignede By blandt andre store Skatte en Prindsesse, 

ret et Naadens Barn for Gud og Mennesker, vor Her­

tugs yngste Softer; ligesaa from som forstandig, lige-

saa god som deilig! Men Herren har straffet vore 

Misgjerninger paa hende. Hun er og har lcenge va­

ret syg; en Feber, saa haardnakket, at ingen af vore 

dueligste og beromteste Lager, ikke de kraftigste Lågemid­

ler, ikke den ommeste Pleie, ikke vore Bonner og Faster 

og Valfarter og Processioner, ikke de helligste Neliqviers 

Berorelse have kunnet faae Bugt med den, har nu i 

lang, lang Tid fcengslet hende til Sygeleiet, bragt hende 

Doden ncer og berovet vore Vine Synet af det Elske­

ligste, Jorden har i Eie. Her maa I prove, hvad 

Eders Kunst formaaer; I maa og stal; og jeg stal 

maaskee vcere den Lykkelige som bringer Hjelp og Trost 

i Eders dyrebare Person! Jkkcsandt? I er ikke bange 

af jer?" 

Jeg forsikkrede ham namrligviis strar om den Glade 

og gode Villie, hvormed jeg snskede at efterkomme det 

Forlangende, hvortil han synes at satte saa stort Haab, 

mindende ham derhos dog om, hvem vi alene skulle 

sat te  vor  L id  t i l ,  samt  g jerende ham opmarksom paa 
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det hoist Ufuldkomne og Uberegnelige i den Videnskab 

og Kunst, jeg havde gjort til mit Livs Studium, og 

hvorpaa han vilde bygge. Men alle disse Forestillinger 

eller — som han kaldte det — Prcedikener horte han 

kun halvt paa, og flog dem, i sin Livlighed, hen i Vind 

og Veir, i det han paa den anden Side med glimrende 

Farver sogte at udmale mig den Lykke og Salighed, 

jeg herved kunde erhverve mig saavel her som hisset. 

„Alt dette," sagde han, „kan nu vcere godt nok! 

Jeg s to ler  nu  engang paa Jer ,  S ignor  O lao,  og i  

Morgen den Dag kommer jeg, naar jeg har beredet 

Eder Vei, for selv at afhente Jer til den syge Engel!" 

Da Stadens mange, hoitklingende Klokker ncrste 

Morgen ringede til Ottesang og jeg havde fuldendt min 

Paaklcedning, kom den ufortrodne Sanger igjen til mig. 

„Evviva! Messer Olao!" raabte han, da han 

saae mig, og svingede med begge Arme," jeg har for­

melig Ordre af Hans kongelige Hoihed, Hertugen selv, 

at fore Eder til Prindsessen, og I stal i det Mindste 

see hende og sige Eders Mening om Sagen, om saa 

det hele misundeligste Faeultet i Verden satte sig deri­

mod. Kom, kom! lad os ikke nole!" 

Vi gik da sammen gjennem Byens Gader til det 

prcegtige, store hertugelige Pallads, hvis Haller jeg ikke 

uden nogen Hjertebanken belraadte. Op ad de brede 

Marmortrapper, gjennem lange Gange og rigtforsirede 
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Vcerelser fortes vi af en Tjener til Prindsessens For­

gemak. Her lod Francesco Ned i mig staae, med 

Betydende, at han vilde melde min Ankomst. Medens 

jeg stod der og morede mig med at betragte de koste­

lige Malerier, der bedcekkede Vceggene, horte jeg i Si­

deværelset opstaae en Samtale, der lidt efter lidt blev 

meget hoirostet, og snarere lignede et Skjenderi, end en 

venskabelig Meddelelse. Skjondt det nu er Italiener­

nes Viis at tale, selv om de ubetydeligste Ting, med 

Heftighed og, som det maa synes os, overdreven Var­

me, saa maatte jeg dog af enkelte Udtryk antage, at 

der her var noget Alvorligt paascrrde; og da jeg hist 

og her tydeligt stjelnede Ord som „Landwber, Frem­

med, Barbar, Kjatter," saa kunde jeg saa omtrent 

slutte mig til, at Tratten dreiede sig om min Ringhed, 

^idt efter lidt sagtnedes Stormen og det varede ei 

lcenge, for min Ven, Digteren, med gnistrende Vine og 

blussende Kinder atter traadte ind til mig og bad mig 

i en meget bestemt, men rolig Tone at behage at folge 

ham. I det Vcerelse, som han aabnede mig, sorefandt 

jeg tre andre Herrer. Af deres Ordensdragt at domme 

anfaae jeg dem for Hoflceger og Medlemmer af Facul-

tetet; og jeg tog ikke feil. De saae alle meget oervcrr-

dige og statelige ud, og kom mig med den storste Ven­

lighed sodt smilende imode, i det de alle Tre beklagede, 

tlle for at have vidst noget af min Ankomst til Staden; 
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de vilde ellers, sagde de, have opsogt mig og vceret lyk­

kelige ved at kunne ose af mine Kundskabers Rigdom. 

Jeg tog disse overdrevne Hofligheds Ittringer for, hvad 

de vare. Dog havde jeg ikke alt tidligere vcrret saa 

godt vant til de VelskeS utrolige Falskhed og store For­

stillelse, saa vilde den yndefulde Naturlighed, hvormed 

de sagde det Modsatte af, hvad deres Hjerter tcenkte, 

let have kunnet fore mig bag Lyset. Men jeg var ved 

mangen Erfaring blevet klarsynet nok, og jeg oinede det 

bittre Had og den gustne Misundelse bag den smilende 

Maste. Een iblandt dem, den Angste, en udmcerket 

deilig Mand, stor og velvoren, med et kulsort, sunt kru­

set Skjcrg, men ret med et skurkagtigt, sodligt Aufigt, 

lod sig det isoer, som det syntes, vcere magtpaaliggende 

at sorfikkre mig om sin Hoiagtelse, LErbodighed, og at 

bede mig om mit Venskab. Da den evige Complimen-

teren var endt, traadte en Kammerfroken ind og meldte, 

at Hendes Hoihed, Prindsessen, nu var beredt paa at 

modtage den fremmede Lceges Besog. Jeg fulgte med 

hende, og gjennem et Par andre Voerelser forte hun 

mig ind i den Syges Sovegemak. I en saakaldet 

Thronseng, hvis svcere, rode Floiels Gardiner vare kan­

tede med Guldfryndser og optrukne ved gyldne Snore 

med nedhcengende Qvaster, laae hun med tillukkede Dine 

og let aabnede Loeber, under et stukket, hvidt Silketeppe. 

Den gamle Geistlige, som sad ved Siden af Sengen, 
Fire Noveller. 8 
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reiste sig og forlod med langsomme Skridt Vcerelfet. 

Paa det blode Gulvteppe narmede jeg mig saa sagte, 

at Prindsessen ikke bemcrrkede mit Komme, og ved Tegn 

gav jeg den opvartende Dame tilkjende, at jeg ikke en-

stede, hun endnu skulde forstyrre hendes No. Loenge 

stod jeg og betragtede hende. Hun kunde omtrent vcere 

atten Aar gammel; hendes sorte Haar sammenholdtes 

bagved af et sunt Net, men foran deeltes det glat ned 

om den stjonne, hvide Pande. Det oedeltformede Ansigt 

og de paa Teppet udstrakte Hcender vare saa hvide som 

Snee og Farven saa gjennemsigtig, at man tydeligt saae 

de morkeblaae Aarer under Huden. Efterat jeg i lang 

Tid med Viet tilstrækkeligt havde undersogt min unge 

Patients Tilstand, bad jeg Kammerfrokenen atter ved 

Tegn forsigtigt at antyde hende min Nccrvcerelfe. Hun 

boiede sig sagte over den tilsyneladende Slumrende og 

hviskede hende i Oret: ..Naadigste Prindsesse!" Da 

flog hun Vinene op! Det Syn glemmer jeg aldrig! 

De V»ne vare saa sorte, saa store og dog saa fulde af 

Mildhed og Fromhed, at det ret var ligesom at stue 

ind i Guds Himmel! Hun smilede mat og pegede 

taus paa en Stol, som stod ved Siden af Sengen. 

Efter at have bukket mig dybt, tog jeg Plads og greb 

uden videre Indledning hendes Arm om det sine Haand-

led for at underfoge heudes Puls. Dog, mit hjerte 

Barn! jeg vil ikke trcette eller kjede Hende ved en vidt-
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loftig Fortoelling om, hvorlunde jeg loerte Sygdommen 

og dens Gang ret at kjende, om hvad jeg ansaae for 

Grunden til dens Haardnakkenhed, eiheller om de Mid­

ler, jeg anvendte. Hun vilde jo desuden kun halvt for-

staae mig. Det maa vcere nok at bemcrrke, at Hertu­

gen, hendes Broder, efter dette forste Besog, beordrede 

mig fri og uhindret Adgang til den Syge hver Stund 

paa Dagen, og at Prindsessen selv med stor Tillid til 

mig og Forhaabning paa Guds Hjelp ikke modsatte sig 

nogen af de Foranstaltninger og Forandringer, jeg an­

saae fornodne. Den unge Loege, som jeg for omtalte, 

viiste sig her som min ivrigste Ven. Han besogte 

mig daglig og gjorde smaa Spadsereture med mig. 

Han var Tjenstagtigheden selv, fulgte mig til Slot­

tet, hvergang jeg gjorde Besog hos Prindsessen, 

tilbod sig at hente Medicinen paa Apotheket eller at 

gaae mig tilhaande ved det, jeg tilberedte. Men jeg 

var paa min Post og ligesaa snu som han. Jeg lod, 

som om jeg med stor Gloede og Taknemmelighed mod­

tog hans Haandsrcrkninger, og overdrog ham at tilbe­

rede en Moengde sorstjellige af de Loegedrikke eller andre 

Sager, jeg forordnede. Men ikke et Gran, ikke saame-

get som en Draabe af den Medicin, hans Haand havde 

ncermet sig, kom over den Syges Lcebe. I Hemmelig­

hed tilberedte jeg selv Alt, hvad hun fik; ikke engang 
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Apothekeren blev betroet dertil, stjondt jeg ogsaa hos 

denne lod hente forstjellige Ting, hvilke jeg alle kastede 

bort. Jeg havde indrettet det saaledes, at Man paa 

Slottet ingen Tid paa Dagen og stundom selv om Nat­

ten kunde vcere sikker for mit Besog, og det var ikke af 

Veien; thi flere Gange traf jeg den unge Lage, Don 

Marcello, der, fov jeg kom og faae ham ofte til usæd­

vanlige Tider at snige sig om Palladset og paa de lange 

Gange have Samtaler med Domestiker og Hofbetjente. 

Imidlertid gjorde min faste Alvor og udholdende Streng­

hed sin gode Virkning. Efterat allerede flere af de for-

sijellige Vendinger i Sygdommen, som jeg havde med 

Bestemthed forudsagt, vare indtrufne paa et Haar, efterat 

flere svage Kjendetegn paa Bedring tydeligen havde viist 

sig, begyndte Man at fatte Tillid til mig og min Be­

handlingsmåde, og strengt at iagttage mine Forskrifter. 

Det varede da ei heller lange, inden jeg ved Gud6 

naadige Bistand bragte Feberen til at vige; og var 

dette til stor Overraskelse for Alle, men isoer til Forbau-

selse, jeg kunde ncesten sige, til Forfærdelse for Doetor 

Don Mareello. Uagtet han var saa forsigtig som 

muligt og ikke yttrede nogen Forundring, men endog 

hvert Vieblik forsikkrede mig om, at han havde anet 

noget Saadant for min Ankomst, men at han rigtignok 

nu forst ved min Fremgangsmaade havde faaet Vmene 

op og det rigtige Syn paa Sagen; saa bemcerkede jeg 
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dog stundom hos ham en vis Uro og ZEngstelse, og 

oste traf det sig, at jeg uformodet opdagede, hvorlunde 

han hemmeligt betragtede mig med Dine, hvori Lumfl-

hed og Ondflab fremlyste. Men jeg forholdt mig rolig 

og var glad og takkede Gud for det heldige Udfald af 

mine Bestræbelser, og vedblev med den yderste Flid og 

Omhu at behandle min Patient, medens forresten Alle, 

faavel Hoie som Lave, der knap for havde feet til mig, 

kappedes om at vinde mit Venflab. 

Det var just i den hedeste Tid af Aaret, i Slut­

ningen af Juli Maaned, da Feberen blev sat. Det 

kom nu iscer an paa at hindre et Tilbagefald og at 

gjengive den Syge de Krcefter, hun faa ganske havde 

mistet i den lange Tid, Sygdommens Gift havde raset. 

Staden Florents ligger, som jeg har sagt Hende, i en 

Dal, ncrsten paa alle Kanter omgivet af Bjerge. Som 

en Folge heraf er Sommerheden der faa meget mere 

trykkende og besvcerlig, fordi ingen Vind ret kan faae 

Frihed til at kjole og forfriske den stillestaaende, ophedede 

Luft. Den stakkels lille Prindsesse —" 

„Men siig mig dog, hvad hun hed!" sagde Abi-

gael ligesom lidt utaalmodig. 

„Hun hed Laura Maria de'Medici," sagde 

Herr Oluf Borch smilende," er det ikke et smukt Navn? 

Nu — den stakkels Prindsesse var saa mat og afkræf­

tet, at hun ikke kunde staae paa sine Veen og neppe 
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med Haanden lofte et Bceger til Munden. En Foran­

dring af Luft og Opholdssted ansaae jeg for det tjen­

ligste Middel til at gjengive hende de tabte Krafter og 

fuldkommen Sundhed. Med nogen Umage og Overta­

lelse fik jeg da ogfaa hendes Broder, den regjerende 

Hertug, bevcrget til at lade hende fore fra Stadens 

lumre Dunstkreds til en friere og mildere Himmel, og 

i de forste Dage af August Maaued begave vi os paa 

Reisen. Prindfesfe Laura Maria og hendes Hof-

frokener reifte i bedcekkede Boerestole, der hcengte mellem 

tvende lange Stcenger, hvilke for og bag hvilede paa 

et Muuldyrs Ryg; den eneste sikkre Maade at reise 

paa i et Land, hvor de smalle Veie ofte slynge sig op 

ad Fjeldenes Sider, langs dybe Afgrunde; og ere disse 

Mnuldyr saa faste i Foden og saa vel afrettede, at Fa­

ren er langt ringere, end det kunde synes for os, der 

fra Barnsbeen ere vante til at vandre paa det slette, 

flade Jordsmon. Alle vi Andre, saavel Cavalierer som 

Tjenere vare tilhest og velbevæbnede; thi det vrimler af 

Rovere  i  disse Egne.  Baade jeg og min  gamle Mar ­

tin, der dengang var raff og stcerk, vare forsynede 

med Kaarde og lange Rytterpistoler. Desforuden havde 

vi et Geleide af nogle af Hertugens Landsknegte. Hun 

kan troe, min Foestemo! det var et smukt Syu, da vi, 

efterat have tilbagelagt Veien over Arnodalen, gjennem 

en Skov kom til Foden af Bjergene, og nu det hele, 
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brogede Tog begyndte at stige op ad den steile Vei, der 

»krummede sig gjennem Kloster og langs med Afgrunde 

og mere og mere hcevede sig over de lavere liggende 

Egne, Byer og Stceder. Alle Heste og Muuldyr vare 

velbeprydede med Schabrakker og Qvaster i mange Far­

ver, Fanerne paa Nytternes Landser flagrede i den friste 

Bjergluft, og foran red to Trompetere, der med deres 

Instrumenter af og til fremlokkede Gjenklang fra Fjeld 

og Dal, der blandede sig med Pidstenes Knalden og 

Forernes Raab. Ikke blot Omsorg for Prindsessens 

Sundhed, men selve Veiens Natur gjorde det nodven-

digt at reise meget langsomt; og derfor, ftjondt vi lcrnge 

i Forveien kunde see i Hoiden det Paradis, hvorhen vi 

stundede, varede det dog nogle Dage, inden vi naaede 

dertil. Endelig ankom vi da en fijon Aften kort for 

Solens Nedgang til Bellagioja, et Hertugen tilho­

rende Lystflot, som er beliggende i den Bjergkjede, der 

kaldes Appennin. Paa en eenligt udspringende Hoide, 

overst paa dennes runde Kuppe, ligger det midt i en 

herlig Have, omringet af Castanieskove; ikke langt der­

fra bruser et stort Vandfald ned fra den hoiere Bjerg­

region, og levende Kilder samt kunstige Springvand for-

friste Luften og fryde Viet og Oret, hvor man faa 

vender sig. Fuglene synge i lovrige Trceer og Gron-

svceren er saa ung og frisk, som hos os en smukVaar-

dag, medens Alt i Dalene paa den Tid er ligesom af­
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svedet og forbroendt. Et lille Stykke Vei fra Slottet, 

paa Skrcenten af den hoiere Klippe hcevede sig et Be­

nediktinerkloster med sine Taarne, alvorlige Mure og 

hoie Cypresser. Abbeden, eller Forstanderen for disse 

Munke,  den ho icervcerd ige B iskop A thanaf io  de '  

Palli, havde forhen vceret Hertugens og Prindfesse 

Laura Marias Barndomsloerer; og var det netop 

for hans Skyld, at man havde valgt Bellagioja til 

Prindfessens Opholdssted. 

De forste Dage efter vor Ankomst holdt Prindfes-

sen sig i Ro i sine Vcerelser og udhvilede; men den 

friste, styrkende Bjergluft, den milde Kjolighed, den op­

loftende Stilhed, som herskede her, viiste snart sin held­

bringende Virkning. Hvor glad og stolt var jeg ikke, 

da hun, stottet paa en Kammerfrokens og min Arm, 

forste Gang forsogte at gaae og vaklede frem som et 

Barn ,  der  endnu ikke har  lcer t  a t  scet te  Fodderne re t ;  

hun maatte selv lee deradl Forsigtig og ligesom æng­

stelig for dette, der var blevet hende nyt, satte hun i 

Forstningen sin lille Fod frem paa det fine Sand i 

Haugegangene, medens vi forte hende under de skygge­

fulde Oranger og Laurbcertrcrer; men lidt efter lidt fik 

hun Mod og Styrke, snart slap hun min, siden Hof­

damens Arm, og gik nu sagte alene. 

Jeg fulgte hende overalt og forlod hende ncrsten 

aldrig; det var ikke blot af Forsigtighed og Omhu, men 
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et vift gjensidigt Behag i hinandens Selskab syntes at 

binde os sammen. Alt eftersom hendes legemlige Krcef-

ter toge til, begyndte ogsaa hendes Ajcel friere at ud­

folde Vingerne og hendes Aand at gjenvinde sin natur­

lige Livlighed. At jeg var en Fremmed, fra et saa 

fjernt, hende aldeles nbekjendt Land syntes at vcekke 

hendes Nysgjerrighed og vcrre hende til Moro. Jeg 

maatte idelig, efter hendes Forlangende, fortoelle om mit 

Fcrdreland, dets Sceder og Skikke, jeg maatte beskrive 

hende mit eget Levnetslob. Med stor Varme og For­

undring horte hun paa min Beskrivelse af en nordisk 

Vinter; og isoer Kjobenhavns Beleiring af Svenskerne, 

vort heltemodige Forsvar midt i Vinterens Skjod vakte 

hendes Bifald og Beundring. Jeg forte hende i Tan­

ken med paa mine Reiser og lod hende i Indbildningen 

udstaae alle de Farer og Besværligheder, jeg selv havde 

fristet. Hun fad da med de opmærksomme Oine fceftede 

paa mig, taus og hensjunken, og asbrod mig kun af og 

til med et enkelt Sporgsmaal eller med et Forundrings-

suk! Hver Dag bemcrrkede jeg forresten en ny og fry­

delig Forandring i hendes Tilstand. Hun hcevede mere 

og mere sin stolte, men fine Figur, Formerne bleve 

runde og fyldige, Vinene tabte den sygelige Mathed og 

straalede igjen som Himlens rolige Stjerner, Lceberne 

bleve rode som Purpur og en svag Rosenfarve blom­

strede frem paa Kinderne, og — hun fik Lyst til at 
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smykke sig! Det er altid for Lcegen et godt Tegn, lille 

Abigael! et glcedeligt Varsel! 

Aken alt eftersom de sidste Trevler af Sygdommens 

Giftplante forsvandt, og Sundhedens friste Rose udfol­

dede sine duftende Blade, spirede der ved Siden af 

denne en anden Blomst; men den var endnu usynlig 

for mig, og jeg vidste ikke af dens Tilvcerelse, for den 

ligesom overvældede og bedovede mig med sin stcerke, 

forforende Duft. 

Den forste lcengere Udflugt, som Prindsessen fore­

tog, da hendes Helbred tillod det, var en Vandring til 

hiint Benedietinerkloster, hvor hendes gamle, crrvcrrdige 

Lcerer virkede med al den Velsignelse, som Lcrrdom, 

Fromhed og overlegen Aandskrast kunne udbrede. Ved 

hendes forste Besog hos ham, ledsagede jeg hende selv, 

og var et rort Vidne til den barnlige Kjcerlighed, hvor­

med hun kom ham unode, og til den oedle Frimodighed 

og vårdige Idmyghed, hvormed han vidste at modtage 

sin hoie Fosterdatters Hengioenhedsyttringer. Men da 

hun siden hen hver Dag gik derhen for at hore Messen 

og alt imellem gaae 1' Skriftestole«, saa undlod jeg at 

folge hende og betroede hendes Beskyttelse til en hende hen­

given og trofast Ledsagerinde. Tillige maa jeg oprigtigt be­

hende, at en vis Folelse af aandelig Kydfkhed holdt mig 

tilbage fra saa ofte at befoge den papistiske Gudstjeneste. 

Det prcrgtige, oploftende Tempel, den yndige Sang og 
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Musik, Rogelsen og den tilsyneladende almindelige, dpbe 

Andagt maatte jo nok stemme ethvert Sind til en lig­

nende Bevcegelse. Men de mange gjoglerffe Ceremonier, 

det hele, fast afgudifte Boesen, den i mine Vine ncesten 

usommelige Pragt i Forening med noget vist Sodligt 

og Blodagtigt maatte mit stcerke, protestantiske Hjerte 

oprore sig imod, og det vakte en uimodstaaelig Modbydelig­

hed, som fjernede mig derfra. Dette blev Prindsessen 

paasaldende, maastee havde ogsaa Een eller Anden, som 

ikke vilde mig vel, gjort hende opmcerksom derpaa, nok 

er det, en Dag, da vi sad i en Lovhytte i Hangen, 

hvorfra man havde en viid Udsigt til det alvorlige Klo­

ster og den deilige smilende Dal nedenfor, og hvor hun 

just nylig havde forelcest mig nogle elftovaandende Sange 

af een blandt Landets fortrinligste Poeter, som hedder 

Ludvig Ar i ost, spurgte hun med Eet i en bekymret 

Tone og med et ret bedrovet Ansigt om Aarsagen til, 

at jeg ikke mere gik med i Kirke; og om det var sandt, 

at jeg var en Kjcetter, der ikke troede paa Gud og hans 

Helgene? og, som en Folge deraf, i Livet maatte leve 

uden Trost og efter Doden vorde evig fordomt? Og 

medens hun gjorde mig disse Sporgsmaal, strommede > 

Taarerne rigeligt frem af hendes veemodige, fromme 

Vine. 

Ikke uden stor Bevcegelse kunde jeg svare hende 

derpaa; men jeg tog mig sammen, og udviklede hende 
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saa kort og med saa megen Skaanfel, som muligt, hvad 

min Tro var i Modscetning til hendes, som og de 

folgelige Aarsager, der holdt mig borte fra Deeltagelse 

i den udvortes Bekjendelse af en Tro, der i saa vigtige 

Henseender stod i aabenbar Strid med min inderligste 

og kraftigste Overbeviisning. 

Hun modsagde mig vel, men ikke med den raffe 

Varme og kjcrkke Livlighed, som ellers var hende saa 

naturlig; derpaa taug hun og henfaldt i Tanker, me­

dens hendes Aine med et Udtryk af Sorg og Medli­

denhed ufravendt vare fcestede paa mig. Mit Hjerte 

bankede uroligt, allehaande cengftlige, anelsesfulde Tan­

ker opstode i min Sjcel; og dog var der en mig Ufor­

klarlig Sodhed i denne ZEngstelfe, som jeg aldrig for 

havde folt. Men jeg reiste mig, tog ydmyg Afsked for 

i Eenfomhed at adsprede mig og komme paa Spor efter 

Losningen af denne Gaade i mit Indre. Det lykkedes 

mig ikke selv; men en anden Haand skulde aabne 

mine Vine. 

Et Par Dage efter hiin Samtale traadte en Læg­

broder fra Klosteret ind til mig, og bad mig i Supe-

riorens Navn at komme did: den hoioervoerdige Herre 

onstede at tale med mig. Skyndsomt gjorde jeg mig 

foerdig og fulgte med Sendebudet. Det var en stille 

Aftenstund og Solen var just ved at gaae ned, da jeg 

traadte ind i Klosterets furkantede Gaard, hvis Indre 
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udgjorde det yndigste Blomsterfelt, omringet afLanrbcer-

trccer og Cypresser, og paa hvis fire Sider vare kjolige 

Buegange; Buerne bleve baarne af dobbelte, ranke Soi-

ler og Hvælvingerne vare smykkede med stjonne Billeder, 

der forestillede Begivenheder af den hellige Skrift og af 

de catholste Helgenes Liv og Gjerninger. Paa en 

Steenbcenk under Arcaderne sad Abbeden med sit hvide, 

cervcerdige Skjceg nedhcengende paa den sorte Ordens­

dragt; paa Brystet glimrede et stort Kors og i den 

hoire Haand havde han en lang hvid Stav, som han 

stottede sig paa. Han reiste sig og kom mig med ven­

lig Alvor imode, tog min Haand og forte mig til sit 

Soede, hvor han bad mig tage Plads ved sin hoire Side. 

Paa et Vink fra ham forlode os de tjenende Brodre, 

der stode hos, og da de vare borte, begyndte han sin 

Tiltale. 

Efter en lang Indledning, hvori han gjorde sig 

Umage for at vinde mit Hjerte og min Tillid for hans 

Hensigter og gode Villie, ncrrmede han sig endelig til 

sit egentlige Maal. Det var hverken meer eller mindre 

end et Forsog paa at omvende mig, og benyttede han 

sig herved af alle de mig vel bekjendte Midler. Men 

uagtet jeg af Erfaring kjendte den fine List, den Varme 

og urokkelige Fasthed, hvormed de papistiske Proester 

pleie at ivoerksoette saadanne Forsog paa, som de kalde 

det, at bringe et forvildet Faar paa rette Vei til Hyr-
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den; uügtet hans Foredrag strengt og bestemt holdt sig 

til dette Ene, saa forekom det mig dog, som om jeg i 

hans Tone og Holdning og i den hele Form kunde spore 

en Bihensigt; men hvis sande Natur endnu var mig 

dunkel. — Da han nu tilsidst taug og med et mildt, 

roligt Smil ventede paa, hvad jeg vilde sige, saa sva­

rede jeg ham vel med den Wrbodighed,' jeg virkelig 

solte for ham, og med den Agt, enhver god Christen 

skylder en anderledes Tcenkende, hvem han ikke bor for­

arge, men dog tillige med en saadan Bestemthed og 

en saa kraftigt og klart udtalt fast Villie, at den gamle 

Mand vel maatte forstaae og indsee, hvorledes der hos 

mig i denne Henseende Intet var at udrette. 

Han forblev taus nogle Viedlikke; derpaa begyndte 

han atter: „Velan, min Son! jeg vil ikke fremdeles 

ved mine Beviser söge at rokke Din Tro, som Du hol­

der saa sast paa, som paa det eneste rette Livs-Anker; 

jeg vil ikke videre sorsoge paa at oprykke den Plante, 

som synes alene at give Din udodelige Sjcrl Ncering, 

uden med fuldkommen Bestemthed at knnne overbevise 

Dig om, at den Plante, jeg sormaaer at satte istedet, 

vilde blive Dig det eneste sande Livsenstrce. Naar jeg 

nu tilsidst faaer sagt Dig, hvad jeg maa og stal sige, 

betcenk saa selv, hvad Du har at gjore!" 

Her standsede Don Athanasio et Aieblik, betrag­

tede mig med tankefuldt Blik og ridsede, med nedboiet 
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Hoved, i Sandet med sin Stav. Jeg sad spcendt og 

forventningsfuld efter, hvad han nu vilde fremfore. 

Endelig vedblev han i en rolig Tone, der dog lidt 

efter lidt efter lidt blev mere bevoeget: „Hvad Du faaer 

at hore, er en Hemmelighed, der, ftjondt forst betroet 

mig under det helligste, under Skriftemaalets Segl, dog 

er af den Natur, at jeg siden har forstaaet, hvorlunde 

det kunde og maatte blive min Pligt, i det Mindste til 

Dig, min Son! at aabenbare Dig en Deel deraf. En 

Qvinde, den yndigste Guds Skabning, en reen Engel 

paa vor fortabte Jord, har fattet en uslukkelig Kjcrrlig-

hed til Dig! Du betragter mig saa forbavset? Er Du 

endnu saa uerfaren, at Du ikke veed, hvad Kjcerlighed 

er? eller er det muligt, at et nordisk Hjerte skulde vcere 

koldt og utilgængeligt for dette Himlens Sendebud, der 

ligesaa ofte kan paa sine Vinger hceve os til et Para­

dis, som, naar det missorstaaes, styrte os til det dybeste 

Gehenna. Hun elsker Dig. Hvorfor? O, dette Sporgs-

maal vil jo vel Ingen gjore, som selv een Gang har 

elsket! Hvad elfter man hos den Elskede? Hvad er 

det, der forer to Hjerter sammen og gjor dem til Eet? 

Veed man det? Nei, det er et helligt Mysterium, en 

uloselig, sod Gaade. Hun elfter Dig; ikke Dit Aasyn, 

ikke Din Persons udvortes Fremtråden, ikke Din udo-

delige, begavede Aand, ikkeheller fordi Du har gjen-

givet hende til det kjccre Liv og al dets Rigdoms Fylde! 
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— Du veed eller aner nu, hvem jeg taler om? Fatter 

Du den Salighed, at vare Gjenstanden for en saadan 

Engels reneste, ommeste Folelser? at vcere Den, for 

hvem hendes nysudsprungne, jomfruelige Hjerte har folt 

den forste sode LEngstelse? Frygt lkke for Fremtiden. 

Trods den store Afstand mellem Eders Kaar, er jeg 

overbeviift om, at Alt vil ende vel, hvis Du kun vil. 

Hendes cedle Broder, vor naadige Hertug, der elsker 

denne Softer over Alt i Verden, vil, det veed jeg med 

Vished og er bemyndiget til at sige Dig det, stille Dig 

i enhver Henseende paa et saadant Standpunkt i det 

ydre Livs Forhold, at denne Afstand vil synes ringe, 

eller maaskee ganske svinde. Det kommer altsaa kun an 

paa Dig selv, om Du vil gribe denne timelige Lykke 

som et Vink fra Himlen til at fores paa den rette Vei 

t i l  den ev ige;  th i  v ide maa Du,  ar  uden det te ,  er  

Du ogsaa for stedse udelukt ogsaa fra dette jordiske Pa­

radis, der saa straalende aabner sig for Dig! — Svar 

ikke nu strar; men i Dit stille Hjem gaae paa Naad 

med Dig selv; og dertil fljenker en Olding Dig sin 

sin bedste Velsignelse! Fred vcere med Dig!" 

Den gamle Mand reifte sig og lagde sin sittrende 

Haand paa mit Hoved. Jeg greb hans Haand, og 

overvældet af de besynderligste, mig hidtil ukjendte Fo­

lelser, fuld af indvortes begyndende Kamp og Forvir-
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ring, trykkede feg den taus til mine Loeber og gik som 

i en Drom ud af Klosteret. 

Det var Nat, Stjernerne tindrede paa Himlen og 

tusind lysende Jnseeter glimrede mellem det Gronne, 

medens jeg som beruset vandrede paa den smalle Fjeld-

st ie  t i lbage t i l  Be l l  ag i  o ja .  Min Tjener ,  Mar t in ,  

havde ventet  mig,  som det  lod,  med Lcrngsel  og Uro;  

saaledes maatte jeg i det Vieblik udtyde bans noesten 

overdrevne Gloede ved at see mig igjen. Han lod og-

saa nogle Ord falde om, at disse Beseg i Klosteret ikke 

huede ham, og yttrede det Ouske: ,,gid vi vare vel 

herfra; thi her kommer ikke noget Godt ud af Alt dette!" 

Jeg agtede ikke stort paa hans ZEngstelse og modtog 

med Ligegyldighed den Efterretning, at min Ven, den 

unge Loege, Don Marcello, just nylig var ankommet 

fra Florents for at indhente Kundskab om PrindsessenS 

Befindende. Lidt efter min Hjemkomst traadte han ind 

i mit Voerelse, viiste mig sin scrdvanlige Venlighed og 

overoste mig med Lykonskninger til det Mirakel, jeg 

havde gjort. Men i hans Vine laae der en Lumskhed, 

der, uagtet min indvortes stoerke Bevoegelse, ikke undgik 

mig. Det var mig saare kjoert, at han snart forlod 

mig; og, alene med mine Tanker, vankede jeg den 

halve Nat op og ned, beleiret og bestormet af en Fjende, 

jeg havde al Kraft behov til at bekjoempe. Jeg noegter 

det ikl., . .. ^oflgt, der var aabnet mig til en saa svim> 
Fire NoveUer. 9 
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lende Heide, den glimrende Fremtid, som laae for mig, 

men fremfor Alt det dyrebare, fijonne Klenodie, der 

saa uanet, faa aldeles uformodet blev mig tilbudet, og 

til hvilket det aldrig i mine Tankers Londom var faldet 

mig ind at udroekke min Haand, gjorde mig saa or, 

rystede mine ftcerkeste Forffandsninger i deres dybeste 

Grundvolde, og afstedkom en saadan Forvirring, en 

saadan Strid i mit Indre, at jeg stundom i Kampen 

troede at skulle bukke under eller miste min Forstand. 

Jeg kunde ikke bede, — jeg turde ikke! — jeg vidste 

ei, hvordan jeg turde! — Endelig kastede jeg mig paa 

mit Leie og henfaldt i en urolig Slummer. Da havde 

jeg en Drom. Det forekom mig, som om jeg saae min 

asdode Fader og Moder sidde i Skyerne, hver paa sin 

Side af en aaben Ligkiste; i Ligkisten laae jeg selv. 

Min Fader vilde lcegge sin Haand paa mit Hoved til 

Velsignelse, min Moder vilde kysse min blege Pande; 

men Ligkisten sank stedse dybere og dybere for dem og 

indhylledes tilsidst aldeles i kulsorte Skyer, medens de 

Begge jamrende skjulte deres kjcere, velkjendte Ansigter 

i Hcenderne. Da traadte rer en Mand hen til dem, 

ifort en sort, folderig Prcestedragt. Paa den brede, 

kraftige Pande, de kjcekke Vine og den trodsige Mund 

gjenk jendte jeg ham; det  var  Doctor  Mor ten Luther .  

Wied sin ene Haand trak han de sorte Skyer, som fljulte 

mit Dodsleie, tilbage, ret som man drager et tungt 
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Ligklcede bort, med den anden greb han kraftigt min 

Arm og tilraabte mig med tordnende Stemme: „Stat 

op og folg mig paa den rette Vei!" Og jeg folte 

hans mandige Kraft gjennemstromme mit svage, blod-, 

agtiggjorte Vcrfen, feg reiste mig rask, aabnede de tunge 

Vielaag, som efter en hceslig Beruselse, og vankede ved 

hans Side. Da stod jeg med Eet i en blomstrende 

Dal, mine Forceldre var der ogsaa, de omfavnede mig, 

den Levendegjorte, med tusind Taarer og Velsignelser; 

men langt, langt borte i det taagede Fjerne saae jeg 

Prindfessen mellem en lang Rcekke af Nonner, selv 

ifort det hvide Slor, lidt efter lidt at svinde for mit 

Blik. Og det Hele svandt; min Slummer blev rolig, 

til Morgensolen hoevede sig over Klippernes Tinde. Med 

lettet, freidigt Hjerte sprang jeg op, jeg kastede mig paa 

mit Ansigt og bad; og jeg kunde bede! Fristelsen var 

veget fra mig. Med Kjcekhed saae jeg fremad; men 

tilbage paa Kamppladsen kastede jeg mit Blik kun med 

en Art af undselig Medlidenhed med mig selv. Hvor 

ussel, hvor svag havde jeg ikke vceret i disse Tvivlens 

Timer! Hvad var det vel, jeg havde havt at over­

vinde? Kun ZEre, Rigdom, Skjonheds blandende Til­

lokkelser havde sogt at overmande mig. Jeg vil ikke 

gjore mig bedre, end jeg er: hvis den stcrrkeste Fiende 

havde stillet sig i Marken imod mig, da var jeg visse­

lig segnet; men — jeg elskede hende jo ikke?" 
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"Nu vil Han nok bilde mig noget ind, Mester 

Ole?" raabte Abigael leende, „hvorfor skulde Han 

ikke kunne elske den kjonne, fornemme Prindsesse?" 

„Hvorfor?" spurgte Herr Oluf Borch med en 

Blanding af Forundring og Forlegenbed," det er i 

Sandhed et soert Svorgsmaal, Hun gjor mig der, min 

Hjerte! Forstaaer Hun det ikke selv, saa troster jeg 

mig neppe til at forklare det. Nok er det, jeg elskede 

hende ikke, og deri havde jeg mit stärkste Vaaben mod 

Fristelsen; og den Lethed, hvormed jeg overvandt denne, 

borger mig for Sandheden deraf. Jeg stammer mig 

nccsten ved Kampens Smerte! En Brode havde jeg 

ikke paa mit Hjerte; den dybe SCrbodighed og tilbage­

holdende LErefrpgt, hvormed jeg altid noermede mig min 

hoie Patient; den store Priis, jeg satte paa hendes ynde­

fulde og angeneme Omgængelse, den Art af Kjoerlig-

hed, som en Loege saa naturligt maa fatte for den, han 

har vceret saa lykkelig at udrive af Smertens eller'Do-

dens Favn, tillod mig aldrig i min Foerd at glemme 

eller at overskride den fjerne Grceudse eller at over­

springe det uhyre Svoelg, som Forholdene havde lagt 

imellem os, og knnde heller aldrig have indgivet Prind-

sessen den Tanke, at jeg noerede andet end sommelig 

Agt og SErbodighed for hende. Hvor kunde jeg vove 

at ane Sligt? Ingensinde glimtede en saadan forvoven 

Tanke frem i min Sjoel!" 
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„Naa, hvad blev der saa af?" sagde Ab igael 

utaalmodig, „hvad sagde saa Pnndsessen til den Kurv?" 

„Jeg gav hende den ikke selv," sagde den Lcerde 

smilende, „jeg gik til Klosteret og gjentog i Korthed for 

Abbeden min faste Beslutning, for ingen, selv den hoieste 

Priis i Verden at ville eller kunne vende min Fod fra 

den Vei, som jeg ene troede at fere til Frelsen; men 

ikke med eet Ord ncrvnte jeg den unge Fyrstinde, og 

ikkeheller Don Athanasio berorte mere denne Sag. 

Men af hans Ansigts Udtryk, af hans Holdning og 

den Maade, hvorpaa han optog mit asgjorende og be­

stemte Svar, sluttede jeg, at dette Udfald af Sagen 

var ham kjcert, og at han selv kun, tvungen ved sin 

heie Fosterdatters Villie, havde paataget sig denne scere 

Mcegling. 

I nogle Dage saae jeg hende ikke; thi hun holdt 

sig inbsluttet i sine Gemakker, og kun Abbedens byppige 

Besog hos hende, hans bekymrede Miner, hans Be­

stræbelser for at berolige ogsaa mig, skjondt jeg vel vog­

tede mig for at lade fee den Uro, jeg i Grunden folte, 

overbeviiste mig desvcerre fuldelig om, hvor meget det 

kostede ham at befvcerge den Storm af Lidenskab og 

^>org, der maatte rase i hendes ungdommelige, varme 

Hjerte. Min samvittighed havde Intet at bebrewe 

tt^g; jeg kunde endog nu og da med en forfængelig 

Selvtilfredshed bilde mig ind at have viist mig som en 
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hcederlig Helt; men Bevidstheden af, at jeg egentlig 

Intet havde havt at bekjcempe, som var Talen vcerd, 

fremstillede mig hendes Kamp saameget haardere og 

hendes Ydmygelse saa meget bittrere. 

I denne Sindstilstand var det mig nceften uud-

staael ig t  bestandig a t  vcere be le i re t  a f  Don Marce l lo ,  

der med paatrcrngende Venlighed sneg sig efter mig, 

hvor jeg saa gik eller stod. Han var hos mig Morgen 

og Aften; saa ofte han kunde, deelte han ogsaa mine 

Maaltider. 

En Eftermiddag, da vi just sad ved et lille Mar­

morbord ved det aabne Vindue og en Tjener havde 

bragt os en liden Vesperkost, bestaaende af Frugt, Ost, 

Brod og Viin, traadte Prindfessens fortroligste Kam-

merfroken ind og leverede mig et lidet beskrevet Blad. 

Jeg gik ind i et Sideværelse og lcrste folgende Ord: 

„Drik ikke oftere med Ham!" 

skrevne med Prindfessens egen Haand. 

Vinket var tydeligt nok! 

Da jeg igjen traadte ind til Don Marcello, 

forekom det mig, som om han hurtigt gjemte et Papir 

indenfor sin Kofte, og da jeg satte mig ned ved Bor­

det, bemcerkede jeg, at han alt havde fkjenket af den 

morkerode, toskanske Viin i begge de slebne Glas, som 

stode for os. Jeg lod, som Intet var, og gav mig 

roligt til at spise nogle Druer og Mandler. 
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Da sagde den unge Lcege smilende: „Jeg har Hort 

fortcelle, hvorlunde det er Skik og Brug i Eders nord­

lige Lande, at Moend, som agte og elfte hinanden, naar 

de ville flutte Venstab, besegle dette paa en hoitivelig 

Maade ved at tomme et Boeger tilsammen. Skulle nu 

ikke vi To," vedblev han, i det han greb det foran 

ham staaende Boeger, „som jo nu ere saa gode Venner 

og Brodre i Kunsten, og som have, om end ei i Ord 

saa dog i Gjerningen, fluttet Broderskab, ogsaa besegle 

vore Hjerters Pagt paa en lignende Maade? og derhos 

love med Troskab at mindes hinanden, naar vi leve 

fjernt hver paa sit Sted?" 

Jeg rakte alvorlig min Haand ud, han satte sit 

Glas og flog sin Hoire i min. 

„Ja," svarede jeg, „saaledes er det Skik i mit 

Land; men til den hoitidelige Ceremonie horer endnu 

et Tegn paa, at man har en fast, urokkelig Tro paa 

hinanden, at man vil dele Alt med hinanden, og dette 

Tegn bestaaer deri, at man verler Boegrene!" og med 

disse Ord greb jeg hurtigt hans eget Glas og bod ham 

med en Haandbevoegelse at tage mit. Han blegnede og 

hans Vine betragtede mig skummelt. 

„Naa, hvorfor drikker I ikke?" vedblev jeg, idet 

jeg hoevede den fulde Pokal. Han stirrede taus og ube­

vægelig paa mig. 

I dette Aieblik aabnedes Floioorene til Voerelstt, 
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ogPrindfesfe Laura Maria af Med i ei traadte hur­

tigt iud, efterfulgt af et Par Cavalierer og en Vagt. 

Hun var bleg, og hendes sorte Dine lynede. Paa et 

Vink af hende greb Tvende af Vagten den forstenede 

Loege og holdt hans Arme fast. Han rystede som et 

Espelov, Teenderne klapprede i hans Mund og forgjeves 

forfogte hau paa at kucele. 

„I har dog vel ikke drukket? Ved alle Helgene! 

drik ei!" sagde Prindfesfen, henvendt til mig. 

„Endnu ikke, naadigste Fyrstinde!" svarede jeg, 

„men nu tommer jeg trostigt dette Boeger: Himlen be­

skytte Eder og Eders cedle Stamme!" og jeg uddrak 

Boegeret tilbuuds. 

„Ha, nu er I Dodeus Mand!" streg hun og 

vilde holde mig tilbage. 

„Nei," svarede jeg, „en Engel fra Himlen har 

frelst mig! Her staaer Dodens Kalk, som var istjenket 

sor mig!" og pegede paa Don Marcellos Glas. 

„Himlen vcere lovet og priset i al Evighed!" ud­

brod Prindsessen, „at jeg ikke kom for silde med min 

Advarsel! Den hellige Guds Moder har aabuet mine 

Vine for denne Forrcrders lumske Raad. Bind ham! 

og uuderfog ham noie! Dette Glas med dets Jndholv 

stal, velforseglet, sendes med til Florents, hvor min Bro­

ders Netsoerdighed og Forbrydelsens Folger vente ham!" 

Man knappede den Fangnes Kofte op og et Papir 
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faldt ud, hvori var svobt en lille ZEske, hvis Indhold 

jeg ved forste Aiekast erkjendte for at vcere Rottekrudt." 

„Ih naa!" raabte Abigael leende, „der var I da 

ncer ved det!" 

„Prindsessen," vedblev Herr Olnf Borch alvor­

lig, „betragtede mig taus nogle Aieblikke, og det var tyde­

ligt at see, i hvor stor Bevcegelse hun var og hvorledes 

hun syntes at vakle i sin Beslutning. Endelig traadte 

hun ncrrmere til mig og sagde, uhort af de Omstaaende: 

„Reis og vcer lykkelig! I har frelst et Liv, som tilhorer 

Eder! nu har jeg ogsaa frelst min Deel!" 

Hun rakte mig sin Haand; jeg boiede mig og kys­

sede den taus og med Taarer. Derpaa forlod hun 

mig, og dette var den sidste Gang, jeg saae hende. 

Tidligt nceste Dag begav jeg mig til Florents, 

hvor jeg af Hertugen blev modtaget med stor Naade. 

Han befalede mig endnu i nogen Tid at forblive ved 

sit Hof og overvældede mig med den ene ZEresbeviis-

m'ng og den ene Gave efter den anden. Ogsaa med 

min Ven, den lystige Sanger Francesco Red i, mod­

tes jeg ofte og tilbragte i hans og endeel andre Lcerdes 

og Kunstneres Selskab mangen glad Aften. 

Efter en Maaneds Forlob sad jeg atter, i Selskab 

med min trofaste Martin og nogle andre Reisende 

paa Hestens Ryg og red med lystigt Mod henad Veien, 

der forer fra Florents til Pisa. Underveis naaede vi 
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en stor Transport af Forbrydere, der under stcerk Vagt 

og lcenkede til hinanden, ligesom Qvceg bleve drevne til 

deres Bestemmelsessted, Galeierne i den store vidtberomte 

Sohavn Livorno. Da vi kom paa Siden af Svcermen 

og vilde ride forbi, loftede Een af de Lcenkebundne sit 

morke, forvildede Aasyn imod os; hans gnistrende Blik 

traf mit, han udstodte en fcel, hylende Latter og de 

forsmædeligste Forbandelser strommede fra hans Loeber, 

da han gjenk jendte mig.  Det  var  Don Marce l lo .  

Een af Vagten svang en Svobe over hans Hoved, jeg 

satte Sporerne i Siden paa min Kleppert og kom dem 

snart af Syne; men den Latter og det Smertenshyl 

forfulgte mig lcenge og jeg mindes det endnu kun med 

Gysen! — Seer Hun, min sode Hjerte! Dette er Hi­

storien om den Prindsesse, som jeg kunde have faaet 

til Kone!" 

Herr Oluf Borch taug stille og saae tankefuld 

ned for sig; ogsaa det blonde Pigebarn syntes bestä­

tiget med sine Tanker. Da opdagede hans stirrende 

Vie paa det hvide, skurede Gulv en langagtig, mork 

Plet. I den Formening, at det var Noget, hans unge 

Elskerinde havde tabt, bukkel e han sig ned og tog det 

op. Det var en hoirod hanefjer, oiensynligen affalden 

af en Hatte-Plumage. Han holdt den hen for Lam­

pens Lys og spurgte smilende: „See her, hvad jeg 

fandt  paa Gulvet !  hvad er  det?"  
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Abigael  b lev l igesaa ho i rod i  Ansigtet  som Hane­

fjeren, men svarede meget sindigt, med rynket Pande, 

l igesom hun tcenkte s ig  om:  „Gnd veed,  hvor  dog det  

kan vcere kommet her! det kan jeg flet ikke begribe! Vi 

bruge saamcen ingen rode Fjer her i vort geistlige Huus! 

— Men hor," afbrod hun sig derpaa selv hurtigt, 

»Han har saa tidt lovet mig, at ville synge noget for 

mig, men det Löste har Han endnu aldrig kunnet be-

qvemme sig til at holde. Nu har Han fortalt; syng 

nu ogsaa lidt! Han mener vel, jeg er en ufornoielig 

Een, der baade vil have i Pose og i Soek?" 

„Jeg synger kun saare flet, min venlige Abigael! 

men imidlertid, kan det forskaffe Hende nogen Moro, 

saa vil jeg for den Sags Skyld gjerne give min flette 

Stemme til Priis!" 

Med disse Ord tog Herr Oluf Borch en stor 

Lutb, som laae paa Bordet, i Haanden og begyndte 

uden videre Forspil: 

„Rosen sidder paa Thronen —" 

„Ih, min Gud!" raabte den unge Pige uvilkaar-

lig og en blussende Purpur strommede atter over An­

sigtet og den sneehvide Hals. 

„Kjender Hun den Vise, min Hjerte?" spurgte 

Doktoren lidt forundret. 

"Nei — jo — nei! jeg kjender den ikke, troer 
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jeg," stammede Ab igael, „nei, jeg stodte mig kun lidt 

paa Tenen! Bliv kun ved og syng!" 

„Visen blev mig sendt forleden paa et trykt Blad 

blandt mange andre nye Sager fra vor Bogforer 

Moltke," sagde han, „jeg fandt den ret kjon, og To­

nen er jo bekjentt nok. Det er sagtens et Hjertes-

Udbrud fra en Forelsket til hans Udkaarne. Forfatterens 

Navn stod ikke derpaa." Og han vedblev: 

Rosen sidder paa Thronen, 
Hun haver den storste Magt; 
Hun dcerer Sceptret og Kronen 
For alle Momsters Pragt. 

I Vaarens Hoitidsklcede 
Sees Lilie, Nellik, Viol 
Idmygelig fremtrcede 
For hendes Dronningestol. 

Syringer og Akkeleier, 
Reseda med Tusindfryd 
For hendes Fod sig neier 
I dercs rigeste Pryd. 

De aabne de gyldne Skaaler, 
Da duster den hele Krands; 
Men Rosen dem overstraaler, 
Som Solen Stjernernes Glands. — 

— Mig blomstrer i Sands og Sinde 
En Flor udaf Tanker frie; 
For Dig de alle maae svinde, 
Thi Du er Rosen deri! 
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Medens den Lcerde med en stcrrk, men uovet og 

raa Stemme ganske simpelt sang disse Riim, sad den 

unge Pige nedboiet og, som det syntes, ivrigt beffjesti-

get med sin Teen, som om Strengen var nredt; hendes 

Kinder blussede, et listigt Smil krusede sig over den 

lille Mund og de fine Ncefeborer sittrede. Da flog 

Klokken ni paa en nærliggende Kirkes Uhr. 

„Det er silde, Klokken er alt ni," sagde Herr 

Oluf Borch, „hun loeuges vist efter Hvile, min 

Skat! og jeg har vel endog utilborlig trccttet Hende 

med min lange Fortcelling!" 

"Nei Han har saamcen faaet Tiden godt til at 

gaae!"  sagde Ab i  gael  og re is te  s ig .  „Ja men hor !  

at han dog ikke tog den deilige, fornemme og rige 

Prindsesse! det kan jeg ikke begribe! det er jo noesten 

fabelagtigt!" 

„Saa det kan Hun ikke forstaae?" sagde han 

smilende, „det forekommer mig dog ret begribeligt. Og 

desuden takker jeg nu Gud, at det ikke fleete," lagde 

han smigrende til, „thi saa havde jeg ikke varet den 

Lykkelige, jeg nu er!" 

„Aa jo v is t  havde Han saa!  men Han kjendte M 

dengang sit Bedste!" sagde Jomfruen og rakte ham sin 

lille, trinde Haand, som han cerbedigt kyssede. „Nu 

maa han smukt tage tiltakke her!" 



En Aften scene. 

Hun greb med disse Ord dampen paa Bordet og 

fulgte sin Fastemand ud i den yderste, store Stue. Men 

da ban nu langsomt skred foran hende henad det fur-

lige Teppe og narmede sig til Stolen, hvor hans Kappe 

laae, bemarkede han i eet af de store, klare, ved Siden 

af Udgangsdoren Hangende Speile, at Abigael med 

smilende Mund og tindrende Vine, idet hun fulgte ham, 

efterabede hans haltende Gang! og at Pernille, der 

ogfaa fra en Sidedor var kommet ind for at melde 

Tjenerens Komme, stod der med begge Hander i Si­

den og havde storste Moie med at holde datteren til­

bage! Dette Syn greb ham med Dodens Bitterhed, 

og det lob ham iiskoldt ned ad Ryggen. Men rolig 

kastede han sin Kappe om Skuldrene, tog Baret og 

Stok og traadte med et venligt "Godnat!" ud paa 

Trappegangen. Med langsomme Fjed gik han ned ad 

den forste Afdeling, medeus det susede for hans Vre 

og Blodet stemmede sig til Hjertet; men her maatte 

han et Vieblik staae stille. Han lomede sig til Nak-

varket og trak Veiret med Besvar. Da horte han 

Jomfruens og Stuepigens skingrende Latter tabe sig i 

de indre Varelser. Han steg ned til Gadedoren, hvor 

den gamle Tjener ventede ham med Lygten; men da 

denne ved Skinnet af Lyset havde opdaget sin Herres 

forvirrede, blege Ansigtstrak, greb han ham under Ar-
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men med en bekymret Mine for at lede ham ned ad 

Steentrinene, i det han hviskede: "Men, Herregud! 

hvad er der dog paafoerde?" Dog Oluf Borch rev 

sig los, hoevede Hovedet raff, flog Kappen toet om sig 

og ilede med faste, hurtige Skridt hjem til sin eensomme 

Bolig. 

Dagen efter sendte han Jomfru Abigael et Brev, 

som han havde skrevet med blodende Hjerte, meu som 

hun laste med Smil og hoi Glcrdesredme paa Kin­

derne. Ogsaa Formyndereu, hans Hoioervoerdighed Provst 

Ursin us, fik et Brev i samme Anledning; og var 

dette Brev saaledes stilet, at det maatte fjerne al Ulempe 

' fra denne Kant for den unge Pige. 

Aaret efter i Februar Maaned, paa en smuk, klar 

Fredag-Formiddag saae man et Bryllupstog langsomt 

og hoitideligt at bevcrge sig hen over den frosne Steen­

bro paa Hoibro Plads og noerme sig til St. Nikolai 

Kirke. I Spidsen gik en ung, rank, velvoren Karl, 

riigt og broget paakloedt; paa Hatten vaiedc en Plu­

mage af hoirode Fjedre. Ved hans Side gik med rod-

mende Kinder og scedeligt nedslagne Vine Bruden, 

Jomfru Abigael Sofrens Dotter Glud; en Svoerm 

af Slcrgt og gode Venner fulgte efter og Toget slutte­

des af Tjenere og Staldkarle i de Poviskers Liberie. 

Herr Doetor Urfinus holdt Vielsen og et stort Ban­

kett, foranstaltet paa Naadhufet, endte deu glade Dag. 
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Men omtrent en Snees og nogle Aar senere reiste 

der sig i Kannikestræde en stor, grundmuret Gaard. 

Den blev indrettet til Bolig for et lidet Antal flittige, 

troengende Studenter, og, opbygget for Penge, som 

Herr Oluf Borch dertil havde testamenteret, ifolge 

hans Villie kaldet LolleZium Neäieeum. 










